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PaGouas nmporpamma coctasiena Ha ocsose ®I'OC BO 1o HanpasJIeHHIo NOArOTOBKH
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Jluer perucrpauun u3MeHeHnit U A0MoNHeHUi

o Kparkoe conepxanue No nH:TT:;cona Tozmues
New/n | nporpam p o 2P 3a8.
e HIMEHEHNS/TOTIOTHEHHS 3acelaHus kadenpoli
Kadepo e
1. 8 AKTyaln3aius cliucka OCHOBHOI ITporokon Ne 2
JONOJIHHTENBHON JIHTEpaTyphl 110 . /
JAMCLIMILIHHE Bl o1 06.09.2017 . f JHE-
2 8 AKTyalu3aius cliucka OCHOBHOM 1 ITporokon Ne 2 ;
JIOTIOTHUTEIILHOM JINTEPATyphl 110 /‘/‘/J/’J’ —
JHCLHILTHHE or 03.10.2018 .
3 8 AKTyanusauns crucka oCHOBHOM 1 ITporokon Ne 2 g
JIONOTHHTENILHOM JIHTE bl 110 /4%
i penp or 300920197, |77
4. 8 AKTYaIn3aius nporpaMMHOro [Tporokon Ne 2
0GeCneyCH s H HHTCPHET Pecypeon L
prer peene or30.002019r. |T%
5 9 | Aktyanusanus mMarepuaabHo- ITporokon Ne 2
TEXHHYECKOro obecrieyeus Vi e )
p—— 0130092019+, | /77
6. |[Tpunoske | AKTyanu3aius METOIMYECKHX ITporokon Ne 2
Hue 1.2 | yKasanuii no opraHusaiuu ayMTopHoi A7
W BHEAYIMTOPHOIt paboThi 110 o1 30.09.2019 r. (/ 5
JMCLHIUIHHE
7 8.9 | Akryanmusauns yueGHO-MeTOHUECKOr0 [Tporokon Ne 1
H  undopmanronroro  obecnedeHus AL
JAMCIHTLIHHBI; akryamsauus | 07 01.09.2020 . F/I/K//A'
MaTePHAIBHO-TEXHHYECKOT0
obecneyenns AHCLHILTHHDI,




1. Ilesan ocBOEHMSI AN CIUIIJIMHBI

Ilenn ocBoeHMS AUCIUILUTMHBI «THOCTpaHHBIN SA3BIK B TPO(PECCHOHAILHON JACATEIHHOCTH .
- TOBBIIICHWE WCXOJHOTO YPOBHS BIIAJICHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, JOCTUTHYTOTO Ha
MpeAbIAYIIeH CTYIIEHU 00y4YeHUS;
- OBJIAJICHHE CTYJICHTAaMH HEOOXOIUMBIM W JIOCTATOYHBIM KOJHMYECTBOM OOIIEKYJIBTYPHBIX U
po)eCCHOHAIBHBIX KOMITCTCHIIMA, HAMpPaBJICHHBIX Ha (POPMUpPOBAHUE CHUCTEMBI SI3BIKOBBIX
3HaHWA, YMEHUH W HABBIKOB TNPAKTHYECKOTO BIAJCHHUS WHOCTPAHHBIM  SI3LIKOM B
npodeccuoHabHOM cdepe.

2.MecTo JM CIUTLINHbI B CTPYKTYpe oOpa3oBaTe/IbHOM NMPOrpaMMbl
MOJAr0TOBKM DakajiaBpa

Jucunmmna «/HOCTpaHHBIN S3bIK B MPO(ECCHOHAIBHOU JEATENILHOCTHY BXOIUT B
BapUATHUBHYIO YacTh 0Opa3oBarenbHoro cranaapra 6akanaspa (b1.B.01) «MHOCTpaHHbIH S3bIK B
MpOPECCUOHATBHON JEATEITHHOCTH.

Jiis u3yueHus: TUCHUILIMHBL «HOCTpaHHBIN S3bIK B IPO(GECCUOHATIBHON IeATETbHOCTH
HE0OXO0UMbI 3HaHMSI, YMEHUSI, HABBIKH, C(DOPMHUPOBAHHbBIE B PE3YJIbTATE OCBOCHUS JUCLIUILIINHBI
«IHOCTpaHHBIN SA3BIKY.

3HaHUs, YMEHUS, HABBIKH, MOJIyYEHHbIE NMpPH HU3YYEHUM IUCHMIUIMHBI «HOCTpaHHBII
A3bIK B MPOGECCHOHATBHON NEATEIbHOCTH», OyAyT MPUMEHSTHCS MPH OCBOCHUU AHUCUUIUIMH
Ipo(heCCHOHANIBHOTO IMKJIa, MCIONb3YIOIUX TEPMUHOJIIOIMIO MHOCTPAHHBIX S3bIKOB, B cepe
HAYYHOU JEATENILHOCTH U JUISl CaMOOOPa30BaHMUS.

3 KomnereHuuu oOy4amomerocsi, ¢(opmMupyemble B pe3yjbTare OCBOCHHA

AUCHHILIMHBI (MOAYJIs1) U IVIAHUPYeMble Pe3yJIbTaThl 00y4eHHus

B pesynbrare ocBoeHMs AMCUUIUIMHBI «MHOCTpaHHBI $3bIK B MpodecCHOHATbHON
JESTEIbHOCTH 00 yUaIOLUICs T0JKEH 001a/1aTh CIEAYIOIUMU KOMIETEHIIMSIMHU:

:CTpyKTypHBIH
JJIEMEHT [Tnanupyemble pe3yabTaTbl 00ydeHUs

KOMIICTCHIIUHN

OK -5 - cmoco6HOCTH K KOMMYHHKAIMH B YCTHOHl M NUCbMEHHOW (opMax Ha PyccKOM u
HHOCTPAHHOM SI3BIKAX /ISl PellIeHHs 32124 MeKIMYHOCTHOT0 U MEKKYJIbTYPHOI'0 B3aUMo/ieiicTBUA

3HaThb - 0a30BbIC JIEKCUYECKUE €IUHMIBI 10 M3YyYEHHBIM TeMaM Ha HMHOCTPaHHOM
SI3BIKE;

- 0a3zoBble TIpaMMaTHYeCKHE KOHCTPYKIMH, XapakTepHble JUId YCTHOH U
MMACBMEHHOW peyH;

YMmerb - YWTaTh WM W3BIEKaTh HWHMOPMALKIO M3 aJaNTHPOBAHHBIX WHOSI3BIYHBIX
TEKCTOB;
- opopmiATh MHGOPMAIUS HAa HWHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOW M MUCHMEHHOU
dhopmax.

Bnaners - HaBbIKaMHU YCTHOM U MHUCbMEHHOM peyr Ha THOCTPAHHOM SI3bIKE;
- HaBBIKAMH JIeJIaTh KpaTKHUe COOOMICHHs (MpPE3eHTAIlM) Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE;
- npuéMamMy NepeBo/ia aIaNTHPOBAHHBIX HHOS3bIUHBIX TEKCTOB.

IIK-1 - cnoco0HOCTHIO K CHCTEeMAaTHYEeCKOMY HM3YYEHHI0 HAYYHO-TeXHUYeCKOil

HH(pOpMaLNH, 0TEYEeCTBEHHOr0 U 3apy0esKHOI0 ONbITa MO COOTBETCTBYIOLIEMY HPOduIro
NOATrOTOBKH

3HaTh - JIeKCHMYECKMH  MHHUMYM [UIi  pa3pabOTKH  TEXHOJOTMYECKOW |
npoeccCHoHAEHON TOKYMEHTAIIMU B IPO(ECCUOHATLHON e TeIbHOCTH;




:CTpyKTypHBIH

DJICMCHT [Tnanupyemble pe3yabTaTbl 00ydeHUs

KOMIIETEHIINH
- OCHOBHBIC IMPUHIUIIBI nepeBoia n AHHOTHUPOBAHUA TCKCTOB
1po¢eCCHOHATILHON HANIPABJIEHHOCTH

Ymers - BbBIOMpaTh aJEKBAaTHbIE S3BIKOBBIE CpEACTBA IE€PEBOAA AYTEHTUYHOMN
npoeCCUOHATTLHOMN JINTEPATYPhl HA PYCCKHUH A3BIK;
- IPUMEHATH 0a30BbI€ MPUHIIUIIBI IEPEBOIA TEKCTOB MPO(ECCHOHAIBHOM
HaITpaBJICHHOCTHU

Brnaners -HaBbIKAMM AaHHOTHPOBAaHUS M IepeBoJa TEKCTOB MPOopeCcCHOHATBLHON

HAITpaBJICHHOCTHU




4 CTpyKTYypa M coJiepKaHue TUCUUIIMHBI

OO0mas TpyI0eMKOCTh TUCIUIUTHHBI COCTaBseT 4 3adeTHble equHUNBl 144  akan. yaca, B TOM 4YHCIIE:

— KOHTakTHas pabota — 16,2 akas. 4acos:

— ayauropHas — 16 akaj. 4acos;
— BHeayautopHas — 0,2 akaz. Jaca

— camMocTosTenbHas padora — 120 akaxa. 9acos.

- KOHTpOJIb — 7,8 aKaJl. 4acoB
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3umMHsAA ceccust
1. Cdepa Oyaymeii mnpodeccuoHaibHOi| 3 OK-5,
AeATEJIbHOCTH [K-1
(3YB)
1.1 Pa3BuTHE HaBBIKOB TOBOPEHMs M MUChbMa| 3 1 |6 [TonroroBka ycTHOro| BeiGopouHslit onpoc OK-5,
o Teme «Mosi Oyayiiasi crenuajabHOCTh. MOHOJIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHHS IK-1
(3YB)
1.2. Pa3BuTHe yMeHUIl 1 HABBIKOB MKCbMa MO| 3 1 |4 ITonroroska nucbMeHHoro|IIpoBepka mrucbMeHHBIX padoT OK-5,
teme: «Mcropusi pa3BuTusi npodeccuu u MOHOJIOTHYECKOTO BHICKA3BIBAHHS 1IK-1
npodeccHoHAIbLHOI chepbi» (3YB)
1.3. Pa3BuTHE HaBBIKOB YTEHHUS TEKCTOB MO| 3 1 |4 OTBeTHI Ha BONPOCHI O TeKCTy  |BriOOpouHEIii ompoc OK-5,
teMe. «CoBpeMeHHbIE TEXHOJOTHH U IK-1
NepCNeKTHBLI  pa3sBUTHs mnpodeccuu u (3YB)
npogecCHOHAIBHOU cepbDy

1.4. Pa3BuTHE HaBBHIKOB TOBOpPEHUS MO Teme| 3 1 |6 [ToaroroBka yCTHOTO COOOIIEHUs|Y CTHBIN OIPOC OK-5,
«MupoBble Beayllue TNPeINPUATHS U 0 TEME 11K-1




AynutopHas = E oS
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KOMIaHUH NMPodecCHOHATBHON chepbD» (3YB)
1.5 Pa3Butue yMeHWd W  HaBBHIKOB| 3 2 |10 Beolnonnenue ynpaxHeHU# 1o [Iposepka BbInoaHeHus | OK-5,
OTIEPUPOBAHUS OCHOBHBIMH IPaMMAaTHKE U3y4aeMoro si3blka |rpamMMarndeckux ynpaxsaenui | [K-1
rpaMMaTHYE€CKUMHU SIBIICHUSIMU, (3YB)
XapakTepHbIMU Uil  HpOo¢eCcCHOHaTbHON
peun. Kareropus «3ajon»
Hroro 6 |30
JleTHsis ceccust
2. Mos Oyaymasi Kapbepa. 3 OK-5,
IK-1
(3YB)
2.1. Pa3BuTHE yMEHUWI W HaBBIKOB UTCHHA,| 3 05 |5 UreHue TekcTa U OTBETHI HA Br16opounslii onpoc OK-5,
nucbMa 1o Teme «OcHOBHBbIe cdepbl BOIIPOCHI IK-1
NpUMeHeHHs Moeii CHenuaIbHOCTH. (3YB)
Oxpana Tpyna u palodee MecTO
CHEHATHCTAY
2.2. PasButne HaBBIKOB ropopenusi| 3 05 |5 [logroToBka  MOHOJOTMYECKOTO|Y CTHBIN OIpoC OK-5,
«IIpodeccnonanbubie KOMIETeHIHH BBICKA3bIBAHHS [K-1
OyayLIero cnenuaancTay (3YB)
2.3 Pa3BuTHE HaBBHIKOB MHChMa 1O Teme| 3 0,5/1 (10 CocraBieHne  3asBieHusT  O|BBIOOpOYHBIIT ompoc OK-5,
«YcrpoiictBo Ha pagory. IIpoxoxinenue npuemMe Ha paboty 1IK-1
codecenoBanms. Jle10Basi ITHKA» (3YB)




AynutopHas = E oS
KOHTaKTHas paboTa % 8 = =
Paznen/ Tema 2 (B axan. uacax) E § By camocToATe IbHOM Popma TEKyIEro KOHTPOJIs g % ﬁ
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2.4 JlmarHocthka  CHOPMHPOBAHHOCTH| 3 0,5/1 |10 ITucemenHOE BbInosiHeHue | [IpoBepka KOHTPOIbHBIX pador  |OK-5,
HaBBIKOB, YMEHMM 110 BCEM  BHUJAM KOHTpPOJIbHOM paboThl Ne 4 IK-1
NEeSATEIbHOCTH (3YB)
Hroro 2/2 (30 OK-5,
IK-1
(3YB)
[ToaroroBka k 3auery 3 3,9 IloaroroBka k 3aueTy 3auér OK -3,
IIK - 10
(3YB)
YcranoBouHas ceccust
3. OcHOBBI 4 OK-5,
npodgeccuoHAIBbHOIl KOMMYHUKALMHT [K-1
(3YB)
3.1 PazButue HaBBIKOB nepeBona| 4 2 10 Cocrapnenue TepMHUHOJIOTHYecKOTro |[IpoBepka MIChbMEHHBIX 3aaHUi OK-5,
npoeccuoHaIbHON JIEKCUKH, dhopmy, cioBaps [K-1
METPUYECKUX EAMHHUIL (3YB)
3.2. Pa3BuTHEe HaBBIKOB 4YTCHUS TEKCTOB Imo| 4 2 |10 [TepeBox TekcTa IIpoBepka BeimosiHeHus | OK-5,
CIICIHAITBHOCTH | JCTIOBOI KOPPECTIOHICHIHH. MUCbMEHHBIX JoMaIHuX 3amanuii  [T1K-1
(3YB)
3.3 Pa3BuTHe HaBBIKOB BEICHHS JelOoBOi| 4 2121 |10 CocrapneHnue AeT0BOTO MHChMa IIpoBepka cocraBnenus aemooro|OK-5,
KOPPECTIOHICHIINH. nuchbma IK-1
(3YB)
Hroro \ 6/2 |30

3uMHAA ceccus




AynutopHas = E oS
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3.4. Pa3zBuTHe HaBBIKOB MUCbMa. AHHOTHUpOBaHue| 4 1 20 CocraBiieHne aHHOTallUuU Bri6opounslii onpoc OK-5,
U pepepupoBaHre TEKCTOB IO CIEIHATbHOCTH. IK-1
(3YB)
3.5. /Imarmoctuka cOpMHPOBAHHOCTH HABHIKOB,| 4 1 |10 IIncemenHOE BbIinosiHeHue | [ IpoBepka KOHTPOIBHBIX paboT OK-5,
YMEHHI M0 BCEM BUJIAM JICSITENBHOCTH KOHTPOJIBHOM paboThl No 5 [1K-1
(3YB)
HTroro 2 30 OK-5,
[K-1
(3YB)
3.6 IlogroToBka K 3a4ery 3,9 ITonroroBka k 3auery 3auéT OK -3,
IIK - 10
(3YB)
HToro no qucuumInHe 16/41 (120

H — ¢ mom uucne, uacwl, omeedenHvle Ha padboOmMy 8 UHMEPAKMUBHOL (hopMe.




5 O6pa30BaTeJIbeIe )5 § I/IH(I)OpMaIII/IOHHI)Ie TEXHOJIOTNH

B cootBercTBun ¢ TpeboBanmsmMu PI'OC BO mo peanm3anuyu KOMIIETEGHTHOCTHOTO ITOAXOAA
nporpaMMa JUCHUTUINHBL « THOCTpaHHBIH S3bIK MPOGECCHOHANBHON ACATENFHOCTHY MPEayCMaTPUBALT:

— UCTIONIb30BaHKE B y4eOHOM MPOIIECCe aKTHBHBIX M HHTEPAKTUBHBIX (hOPM MPOBEICHNUS 3aHATHI
C 11eTbI0 (YOPMHUPOBAHUS U PA3BUTHSI HHOSA3BIYHONW KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETCHIMH O0yJaroImuxcs;

— ucnojb3oBaHue ayauo- u BuaeoMarepuanos, UHTEPHET - pecypcoB Ha IpakTHYECKHUX
3aHATHAX;

— HCIIOJIb30BaHUE MIEKTPOHHBIX 00Pa30BaTEIIbHBIX PECYPCOB II0 TEMaM IIPAKTUYECKUX 3aHATHH;

— MOWCK U U3y4YEeHHE MEAUUHBIX TEKCTOB 110 0003HAUYCHHOM MPOOIeMaTHKE;

— HUCIIONIb30BaHKE Pa3HBIX ()OPM BHEAYIUTOPHON PabOTHI, TAKMX KAaK OpraHU3alys [IPa3IHUKOB U
TEMaTU4YeCKUX BEYEPOB, CTYJCHUYECKHX HAYYHBIX KOH(EPEHIHIi; BCTPEUH C HOCUTEISIMH SI3bIKA.

Jnst OOCTHXEHHS IUIaHHUPYEMBIX Pe3yJbTaToB 0OydeHUs B Kypce «HOCTpaHHBIH S3BIK B
npodecCHOHAIBHON AeATETbHOCTIY UCTIONIB3YIOTCA CIIEAYIOIIUE 00pa3oBaTeIbHbIe TEXHOJIOTHHU:

1. Ungopmayuonno-passusarowue  mexnonrozuy, HampaBieHHbIE Ha  (OPMHPOBaHHE
CHCTEMBI 3HaHUH ¥ CBOOOJHOE OIIEPHUPOBAHUE UMH.

Hcnonpiyercs KOMMYHUKAaTUBHO - KOTHUTUBHBIN METO/[l, CAMOCTOATEIbHOE U3yUeHHE JINTEPATYypPHl,
NPUMEHEHUE HOBBIX WH(POPMALUOHHBIX TEXHOJIOTHUH JJISl CaMOCTOSTEIBHOTO TIOMOJHEHUS 3HAHHI,
BKJII0Yasi HCTIOJIb30BAHNE TEXHUUECKUX U ANEKTPOHHBIX CPEACTB HH(POPMALIUHL.

2. Jleamenvnocmmuvie, NPaAKMuUKo-OpUEHMUPOBAHHbIE —MEXHOIO02UY, HAIpPABICHHbIE Ha
dbopMHupOBaHME  CHUCTEMBl  NPO(PECCHOHAIBHBIX  MPAKTUYECKUX  YMEHUH INpH  [POBEACHUH
9KCHEPUMCHTAIBHBIX ~ HUCCIIEIOBAaHUH, OO0ECIEUNBAIOIIMX BO3MOXHOCTh Ka4eCTBEHHO BBITIOJIHATH
npoQeCCHOHANTBHYIO AEATENLHOCTb.

3. Pazsusaiowue  npoOIeMHO-OPUEHMUPOBAHHbIE — MEXHOAO2UY,  HAlpaBJICHHbIE  Ha
(dbopMHpOBaHKE U pa3BUTHE MPOOIEMHOTO MBIIIICHHUS, MBICITUTEIBHON aKTUBHOCTH, CIIOCOOHOCTH BUJIETh
u (GopMynHpoBaTh NPOOJIEMBI, BBIOMpaTh CIOCOOBI M CPEACTBAa JUIA MX pelieHus. Mcnomnb3yercs
KOJUIEKTUBHAs AEATEIbHOCTh B TpYIIAaxX MPH BBINTOJHEHHH NMPAKTHUYECKUX 3aJaHUM, pelIeHre 3ajad B
YCIIOBHBIX CUTYAIUSIX JISIOBON M MPOPECCHOHATLHOW KOMMYHUKAIIHH.

4.  Jluunocmuo-opueHmuposanHvie MEXHOAOUU O0OYYeHUs, YUUTHIBAIOLINE Pa3IHYHbIE
CIOCOOHOCTH 00y4YaeMbIX, CO3JAIONINe HEOOXOJIUMBIE YCIOBUS Uil Pa3BUTUS WX WHIUBHIYalbHBIX
HaBBIKOB, Pa3BUTHA AaKTHBHOCTH JIMYHOCTH B Yy4ueOHOM mporuecce. JIMYHOCTHO-OpHEHTHPOBAHHbIE
TEXHOJIOTHH OOy4YeHMs pPEaIM3ylOTCsI B pe3yibTaTe HHAWBHIYaJIbHOTO OOILIEHHS NpenojaBaress u
CTyJIGHTa TpW IMpPE3CHTAlMsAX COOONIEHWH W JIOKIaJIOB, NHCBMEHHBIX Pa0OT W MPH BBHITOTHEHUH
JIOMAITHUX WHINBHUYaIbHBIX 3a1aHUM.



6 y‘leGHO-MeTOZ[I/I‘IeCKOB odecrreyeHHuEe CaMOCTOATEILHOM paGOTI)I CTyA€HTa

[To mucummuuHe «HOCTpPAaHHBIN S3BIK B MPOPECCHOHAIBHON NESTEILHOCTHY ayAHTOPHAs CaMOCTOSITENIbHAs padoTa CTYIEHTOB IMPEIIoJiaract

YTCHUC, TMCPCBOJ, aHaJIU3 TCKCTA, OBJIAACHHUC HpO(i)eCCHOHaHBHOfI TepMHHOHOFHeﬁ, MMOATOTOBKY YCTHBIX BBICKaSBIBaHHﬁ, BBIIIOJIHCHUEC ITHMCHbMCHHBIX

3a/IaHMM 110 YKA3aHHBIM TEMaM.
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1. Cdoepa Oyayuei OK-5,
npodeccHoHAIBLHOM eI TeJIbHOCTH IK-1
(3YB)
1.1 PasBurre HABBIKOB T'OBOPEHHUsS U |BBIOOPOYHEII Ompoc .. . . OK-5,
p p P Make up a small description of your specialty, focusing on the
nucbMa 1o TeMe «Mosi  Oynymasi e . RIS . . . .. [TTK-1
main fields of its application. Mention if your specialty is in
CHEeUAIBHOCTDY. . . (3YB)
demand in other countries.
1.2. PasBurue eHnii " HaBbIKOB|IIpoBepka MMHACHEMEHHBIX . . . . . OK-5,
,yM POBEp Describe the field you are working/going to work with the help of
nuceMa 1o teme: «Mcropusi pa3Burus |padot . . [K-1
. the following expressions
npogeccun M NpodecCHOHAIBLHOM |. (3YB)
chepbi» Electrical, military, software, service, computer, programming,
mechanical, water preservation, civil, nuclear, laboratory
1.3. Pa3BuTHe HaBBIKOB UTEHUSI TEKCTOB|BBIOOPOUHEI ompoc Retell the text OK-5,
no teme: «CoBpeMeHHbIe TEeXHOJIOTHH IK-1
U NEePCNeKTHBBI Pa3BUTHS Npodeccuu (3YB)
U npoeccHoHAIBLHOI cepbi»
1.4. Pa3BuTHE HABBIKOB TOBOPEHHUs MO|YCTHBIH OMpPoC Read the texts ,,Apple“, “Microsoft*, ,,Rolls Royce*“ and answer|OK-5,
TeMe «MuposBbie Beylue the questions I1K-1
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npeanpusThus U KOMIIAHUH (3YB)
npodeccuoHaIbLHOM chepbi»
1.5 Passutue ymenuii u HaBbIKOB|[IpoBepka seimontHenus | Fill in the correct passive form of the verb in parentheses. OK-5,
OIEPUPOBAHUS OCHOBHBIMH |TPAMMATHYCCKUX Penicillin by Alexander Fleming in 1928. (discover)TIK-1
rpaMMaTHYeCKUMH SIBJICHUSIMH, | yTIPQKHCHU I Statements from all the witnesses at this moment. (take)|(3YB)
XapakTEpHBIMU UIS TPO(eCCHOHATBHOM Whales by an international ban on whaling. (must protect)

peun. Kareropus «3anor»

Both weddings by Good Taste. (cater) A Picasso
from the Metropolitan Museum of Art (steal) _ this washing
machine in Germany? (make) Tea in China. (grow)
When we reached the airport, we found that all the flights_ due
to the storm. (cancel) The fax until tomorrow morning. (not

send) The soundtrack of a movie always after the
filming is finished. (is/add)
2. Mos 6ynymasi kapbepa. OK-5,
IK-1
(3YB)
2.1. PasButue yMmeHuil M HaBBIKOB|BBIOOpOUHBIH ompoc. Answer the questions OK-5,
9TeHus, nmichMa 1o temMe «OCHOBHBIE 1. Why is it important to ensure a safe working environment? ITK-1
chepnbl NpUMeHeHHs Moeil 2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom? |(3YB)
cnemnaabHocTn. Oxpana Tpyaa u 3 What does the Act define? 4 What are the duties of employers?

padouee MeCTO CIIEHMATIUCTA)

5 Why is it important to provide employees with adequate
training?

Translate from Russian into English

1. YenoBek MOXKET MOJABEPraThCs CIEAYIOIIUM OIIACHOCTSIM Ha
paboueM Mecre.
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2. OcrneruieHne BOJIbTOBOM AYTOM.
3. Oxor paciiaBiIeHHbIM METAIIOM.
4. TlopaxkeHue 3NIEeKTPUIECKUM TOKOM B Cllydae OTCYTCTBHSI UITU
HEHCIIPAaBHOCTH 3a3eMJICHUS TpaHCPOopMaTopa.
5. o Hayana paGoThl pabouuil JOKEH:
6. Haners cienoaexay 1 TOJIOBHON yOOp, PUTOTOBBTE
3alIUTHYIO MaCKY, IIUTOK WJIA OYKH.
7. Ynpanuth ¢ pabouero MecTa MoCTOPOHHUE U HEHYKHbBIE IS
paboThI IPEIMETHI.
8. VYbemutbcs, uto BOIM3M MecTa pabOThl HET
JIETKOBOCIUTAMEHSIOIINXCSI MATEPHAIIOB.
2.2. Pa3Burue HaBBIKOB T'OBOpEHUS|Y CTHBIN OIpPOC . . OK-5,
Using your active vocabulary try to prove you can be a
«IIpogeccnonanbHbIe  KOMIETCHIMHU . . . - o [TIK-1
professional. Tell about your positive and negative qualities. Will
Oyaylero cnemuaanucTa . . (3YB)
they help you to find a good job?
2.3 Pa3BuTHE HaBBIKOB MHCHhMa 1O TeMe| BBIOOpOUHBI orpoc Put the parts of Application letter in a correct order OK-5,
«YcrpoiicTBo HA pabory. [K-1
IIpoxo:xaenune co0ece10BaHUsl. 1. September 1, 2018 (3YB)

JleaoBas dTHKA»

2. Thank you for your time and consideration. | look forward

to speaking with you about this employment opportunity.

3. | can be reached anytime via email at

john.donaldson@emailexample.com or by cell phone, 909-
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Pazgen/ Tema
JICITUIIIHBI

®dopma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTH U
MIPOMEXKYTOUHOM
aTTecTanuu

[IpuMepsl 3a1aHuil U1 TEKYILETO KOHTPOJISA yCIIEBAEMOCTH U
IIPOMEXKYTOYHOM aTTECTALNH

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

555-5555.

4. Sincerely, John Donaldson

5. I am writing to apply for the programmer position
advertised in the Times Union. As requested, | enclose a
completed job application, my certification, my resume
and three references.

The role is very appealing to me, and I believe that my strong
technical experience and education make me a highly competitive
candidate for this position. My key strengths

that would support my success in this position include the
following:

o | have successfully designed, developed and supported
live-use applications.

o | strive continually for excellence.

« | provide exceptional contributions to customer service for
all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a
comprehensive understanding of the full lifecycle for software
development projects. | also have experience in learning and
applying new technologies as appropriate. Please see my resume
for additional information on my experience.

6. George Gilhooley
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Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065
7. John Donaldson
8. Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com
9. Dear Mr. Gilhooley,
Jwnarnocruka chopmupoBanHocTH |[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KontponbHas padota Ne 4 (B mpuinoxeHuu 3) OK-5,
HaBBIKOB, YMEHHUH 10 BCeM BHaM|palboT I1K-1
JeSITEIbHOCTH (3YB)
3. OcHOBBI OK-5,
npo¢ecCHOHATBHOM KOMMYHHKALIMH IK-1
(3YB)
3.1. Pa3Butne HaBbIKOB TmepeBoja|llpoBepka nucbMeHHBIX | Translate the folloing terms OK-5,
npoeCCUOHATILHON JICKCUKH, (HOpMYJI, |3alaHui Transport, technology, logistics, multiplication, division, meter, |TTK-1
METPUYECKUX €THHHMIT centimeter, kilogram, pound (3YB)
3.2. Pa3BuTre HaBBIKOB YTeHHsI: TeKCTOB |[IpoBepka BeimonHeHus |Read the text and say whether these sentences are true or false: |OK-5,
M0  CHCNHMAILHOCTH M JICJIOBOH | TUCHBMEHHBIX nomantHux |(the text is given in the application). IK-1
KOPPECIOH ICHITUH. 3a/laHui 1. When an extended conductor has the same potential at its ends,|(3YB)

free electrons are drifting from one end to another.
(True or False).
2. The wire and the electric source together form an electric
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Pazgen/ Tema

®dopma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH 1

[IpuMepsl 3a1aHuil U1 TEKYILETO KOHTPOJISA yCIIEBAEMOCTH U

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

JuCIUILINHBI MIPOMEXKYTOUHOM IIPOMEXKYTOYHOM aTTECTALNH
aTTecTaruu

circuit. (True or False).

3. A path of any material will allow current to exist.

(True or False).

4. Silver, copper and gold oppose very strongly. (True

or False).

5. The slighter the opposition is, the better the insulator is.

(True or False).

6. There is only one type of electric circuit. (True or

False).

7. We close the circuit when we switch on our electric device.

(True or False).
3.3 Pa3Butne HaBbikOB  BejceHus |[IpoBepka cocraniienus | Put the parts of the letter in the right order OK-5,
JIEJIOBOM KOPPECIIOHICHIINH. JIETIOBOTO MUChMa IK-1
(3YB)

3.4. Pa3BuTHe HaBBIKOB  MHChMa. BBIOOpOUHBIH OMpoOC Write an abstract of the text OK-5,
AHHOTHpOBaHME U  pedepupoBaHue I1K-1
TEKCTOB 10 CIIECIHMATILHOCTH. (3YB)
Juarnocruka copmupoBanHocTH |[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonTponbHas padora Ne 5 (B npunoxenunu 3) OK-5,
HaBbIKOB, YMEHHMIl 10 BCeM BHJaM|paboT IK-1
JeSITEeNbHOCTH (3YB)
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1. Cdepa Oynyiuei OK-5,
npo¢ecCHOHATBHOM 1eSITeJIbHOCTH I1K-1
(3YB)
1.1 Pa3ButHe HaBBIKOB TroBOpeHHs U |BbpIOOpOUHEI ompoc . . L . OK-5,
3 P P Beschriben Sie Ihren Beruf, geben Sie die Aufmerksamkeit zum
nucekMa 1o Teme «Mosi  Oyaymas : - . [1K-1
Gebrauchsgebiet. Sagen Sie, ob Ihr Beruf Nachfrage erziehit.
CHEeIHATBHOCTDY. (3YB)
1.2. Pa3Butue ymenudt u HaBbiKOB|IIpoBepka nucbMeHHBIX | Welche Merkmale zeichnen einen guten Ingenieur aus? Wihlen |OK-5,
nucbMa 1o teme: «Mcropusi pa3Burus |padot Sie die entsprechende Antwort und schreiben Sie, warum Sie sie |I1K-1
npodgeccun M NPodeccHOHAIBLHOIA|. gewdhlt haben. (3YB)
chepbi» Ein guter Ingenieur:
-besitzt ein fachiibergreifendes Grundlagenwissen;
-ist in der Lage, technische Systeme und Geréte nicht nur im
Teilen, sondern systemiibergreifend zu verstehen;
-arbeitet stets zielorientiert;
-ist auf die Effizienz seiner technischen Losung bedacht;
-verfligt iiber betriebswirtschaftliches Verstindnis;
- zeigt soziales Engagement;
- sein Handeln ist gepréigt durch seine Verantwortung gegentiiber
der Gesellschaft.
1.3. Pa3BuTHe HaBBIKOB UYTEHUSI TEKCTOB|BBIOOPOUHEIT ompoc Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes. OK-5,
o teme. «CoBpeMeHHbIE€ TEXHOJIOTMHU IK-1
U NEPCNeKTHBBI Pa3BUTHS Npodeccuu (3YB)
U npoeccHoHAIBLHOI cepbi»
1.4. Pa3zBuTHe HaBBIKOB TOBOPEHHUS II0|YCTHBIN OIPOC Lesen Sie die Texte ,,BMW® ,Siemens“ ,Apple“ und|OK-5,
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TeMe «MupoBbie BeIyIHe antworten auf folgende Fragen IK-1
npeanpuATHs " KOMIIAHUH (3YB)
npogecCHOHAJTBHOU chepbD»
1.5 Pa3Butue ymeHuii u HabIKOB|IIpoBepka BbINOJIHEHUA | Bilden Sie die Siitze in Passiv OK-5,
OTIEPUPOBAHUS OCHOBHBIMH |TPAMMATHYECKUX 1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der Stoffe iibt einen|ITK-1
rpaMMaTHYeCKMMHU SIBJICHUSIMH, | yTIPO)KHCHU I grossen Einfluss auf die Menschheit aus (3YB)

XapaKTepHbIMU JJIs1 IPOPECCUOHAIBHON
peun. Kateropus «3ajmon»

2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im Jahr 1824.

3. Man verwendet den Begriff ,,Innovation*, wenn man neue Ideen
und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder
Verfahren umsetzt, die erfolgreiche Anwendung finden und den
Markt durchdringen.

2. Mos 6ynymasi kapbepa. OK-5,
IK-1
(3YB)
2.1. PasBurtme ymeHud W HaBBIKOB|BBIOOpOUHBII OmIpoc Beantworten Sie folgende Fragen. OK-5,
9TeHus, nmichMa 1o temMe «OCHOBHBIE 1. Wie gut kennen Sie sich mit dem Arbeitsschutz aus? 2. Warum TTIK-1
cepnl NpUMeHEeHHs Moeid ist Arbeitsschutz ein wichtiges Thema? 3. In welchem Gesetz|(3YB)
cnemnaabHocTn. Oxpana Tpyaa u stehen die Arbeitnehmerrechte? 4. Was sind die wesentlichen

paﬁoqee MECTO CIIeIAJTUCTA»

Ziele der Mapnahmen zur Arbeitssicherheit und zum
Gesundheitsschutz? 5. Kennen Sie die Pflichten

des Arbeitgebers? 6. Kann der Chef Arbeitszeiten einfach déndern?
7. Was sagt das Arbeitsrecht im Krankheitsfall? 8. Wozu dient
eine Arbeitsschutzorganisation?

Ubersetzen Sie.

1. YenoBek MOXKET MOABEPTaThCA CACAYIOIIUM OMACHOCTSAM Ha
paboyem mecre.

2. OcrenuexHue BOJIbTOBOM TyTrOM.
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3. Oxor paciuiaBiIeHHbIM METAJIJIOM.
4. ITopaskeHHEe AIEKTPHUUECKUM TOKOM B CITydae OTCYTCTBUS WIN
HEHCIIPAaBHOCTH 3a3eMJICHUS TpaHCPOopMaTopa.
5. Jlo Hauana paboThl pabOYUi JOJIKEH:
6. Hamerp crmemonexay © TOJOBHOW yOOp, TIPUTOTOBBTE
3alIUTHYIO MAcCKY, IIUTOK MU OYKH.
7. Ynanuth ¢ pabouyero Mecra MOCTOPOHHME U HEHYKHbIE JUIS
paboThI IPEIMETHI.
8.Ybenurncs, 4TO BONIM3H MecTa paboThI HET
JIETKOBOCIUTAMEHSIOIIUXCSI MATEPUAIIOB.
2.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB TOBOpEHWUs |YCTHBIN ONPOC Bilden Sie den Dialog mit Hilfe der Fragen OK-5,
«IIpodeccuonanbubie KOMIETEHIUU 1. Wer muf die Verantwortung fiir den Arbeitsschutz und die|I1K-1
OyaylIero cneuaaIucTay Forderung der Gesundheit tragen? (3YB)
2. Welche besonderen Mafnahmen zum Arbeitsschutz und zur
Forderung
der Gesundheit aller Mitarbeiter kann man durchfiihren?
3. Was kann man gegen die Geféhrdung bei der Arbeit tun?
2.3 Pa3BuTHE HaBBIKOB MHCHhMa 1O TeMe| BBIOOpOUHBI orpoc Setzen Sie folgende Bewerbungsteile in richtiger Reihenfolge|OK-5,
«YcrpoiicTBo Ha pa6ory. ein. IK-1
IIpoxoxnenne colece10BaHuS. 1. Ihr Stellenangebot in der ... Zeitung vom... (3YB)
JlenoBasi I THKAY 2. LAM.
Internationale Angelgerite
Manufaktur
Postfach

91709 Gunzenhausen
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Pazgen/ Tema
JICITUIIIHBI

®dopma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTH U
MIPOMEXKYTOUHOM
aTTecTanuu

[IpuMepsl 3a1aHuil U1 TEKYILETO KOHTPOJISA yCIIEBAEMOCTH U
IIPOMEXKYTOYHOM aTTECTALNH

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

Fischbach, den 29.3.20..

3. Mit freundlichen Griflen
Hermann Hecht
(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,

5. Hermann Hecht
Forellenweg 12
98553 Fischbach
Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit groBem Interesse habe ich Thre Anzeige in der SZ vom
26.3.20.. gelesen. Sie suchen fiir Ihre Einkaufsabteilung einen
Zentraleinkdufer.

Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich alle
Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter Speditionskaufmann war
ich bereits einige Jahre im Import-Export- Bereich einer
Mobelfirma titig. Dabei konnte ich auch Erfahrung in der
Einkaufsabteilung sammeln, wo Gespréiche mit ausldandischen
Lieferanten hédufig auf Englisch, aber auch auf Franzosisch oder
Italienisch gefiihrt wurden.

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team. Da ich mich in
meiner Freizeit gerne mit Angeln be-schiftige, habe ich mir auch
einige Kenntnisse liber Fische und Anglerausriistung angeeignet.
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7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto
8. Uber eine Einladung zu einem Vorstellungsgesprich wiirde ich
mich sehr freuen.
Juarnocruka copmupoBanHocTH |[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonrpoinbHas padora Ne 4 (B nmpuinoxeHnu 3) OK-5,
HABBIKOB, YMEHHMIl 1O BCeM BHIaM|paboT I1K-1
NEeSITEIbHOCTH (3YB)
3. OcHOBBI OK-5,
npo¢ecCHOHATbHOM KOMMYHHKALIMH I1K-1
(3YB)
3.1. Pa3Butne HaBbIKOB TmepeBoja|llpoBepka nucbMeHHBIX |Uberzetsen Sie diese Termen OK-5,
npoeCCUOHATILHON JICKCUKH, (HOpMYJI, |3alaHui Nanotechnologie, Mine, Zement, Beton, [TIK-1
METPUYECKUX €THHHMIT Produktionsautomatisierung,  Transporttechnologie,  Logistik,|(3YB)
Multiplikation, Division, Meter, Zentimeter, Kilogramm, Pfund
3.2. Pa3Butue HaBBIKOB uTeHHs TekcToB|[IpoBepka BeimostHeHus | Lesen Sie diesen Text und Sagen Sie, ob es stimmt oder nicht|OK-5,
0  CIHENHAIPHOCTH W JEJIOBOH |HChMEHHBIX nomamHuX | (der Text wird in der App gegeben) [K-1
KOPPECIIOHICHITHH. 3aJJaHuN a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt. (3YB)
b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoff.
c) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und Papier.
d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion.
e) Die gegenwirtig zur Verfiigung stehenden Plaste haben keinen
Nachteil.
3.3 PasButne HaBeikOB  BeaeHus |[IpoBepka cocrapnenus|Stellen Sie die Teile des Briefes in der richtigen Ordnung. OK-5,
JIEJIOBOM KOPPECIIOHICHIINH. JIEJIOBOTO MUChMa [1IK-1
(3YB)
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3.4. Pa3BuTue HaBBIKOB  MHUCHMA.|BBIOOPOUHEI ompoc Schreiben Sie die Annotation OK-5,
AHHOTHpOBaHHWE H  pedepUpOBaHHE IK-1
TEKCTOB MO CIEIHATIBHOCTH. (3YB)
Jlnarnoctuka copmupoBanHocTH|[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonTponbHas padora Ne 5 (B npunoxenuu 3) OK-5,
HABbIKOB, YMEHHMIl 10 BCEeM BHJaM|paboT [1K-1
JeSITeNIbHOCTH (3YB)
®PAHIY3CKHU SI3bIK
B =~
®dopmMa TeKyIero !
Pazniesn/ Tema KOHTPOJIA ycrieBaeMOCTU U | [Ipumepsl 3ajaHuii A58 TEKYIIEro KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH U i é Gl
JArcnunainHbl MIPOMEKYTOUHOM MIPOMEKYTOYHOW aTTeCTAIIHH S & = q;)
aTTeCTalnu S
I Qo
S
1. Cdepa Oyayuei OK-5,
npodeccHoHAIbLHOM eI TeJTbHOCTH IK-1
(3YB)
1.1 Pa3Butue HaBBIKOB TroBopeHHUs U |BpiOopouHbIil onpoc , . e e ) ) . |OK-5,
Décrivez votre spécialité en faisant attention aux domaines
nucbMa 1o Teme «Mosi Oyaymas .. e . . L e [K-1
principaux de sa réalisation. Dites si votre spécialité est
CHEHMAILHOCTDY. . 1. (3YB)
demandée a l'étranger.
1.2. Pa3Butne ymeHudd u HaBbIKoOB|IIpoBepka IIUCbMEHHBIX | Associez a chacun de ces titres de poste d’ingénieur son profil |OK-5,
nucbMa 1o teme: «Mceropust paspuTus | padot décrit ci-apreés: 1. Ingénieur industiel; 2. Ingénieur civil; 3. [K-1
npogeccuu M NpPodecCHOHAIBLHOM |. Ingénieur agronome. (3YB)
chepbD» Q) e
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®dopmMa TeKyIero 7 §
Paznien/ Tema KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH 1 | [IpuMepbl 3a(aHuif IS TEKyIIero KOHTPOIIS YCIIeBaeMOCTH M | = &, 5 z
JIUCIUTLIUHBI MIPOMEKYTOUYHOU POMEKYTOUHOU aTTeCTAlluU 5 § é QE
arrecTanuu rRa S
5 g
Il est spécialiste des Eaux et Foréts, il a en chargel un service qui
gere des milliers d’hectares de foréts. Toutes les décisions lui
reviennent : il planifie, il établit des plans de gestion des foréts et
il encadre les techniciens qui, eux, agissent sur le terrain.
D) e
Il détermine le moment, 1’ordre et la maniére d’exécuter
I’ensemble des taches sur la chaine de production. Ce, en fonction
de I’évolution de la demande des articles, des délais de livraison et
de la disponibilité des mati¢res premieres.
C) et
I1 est formé dans le sens de concevoir, réaliser et gérer des
aménagements, des infrastructures et des systémes, au service de
I’homme et de la société. Il réalise des batiments (pour 1’habitat, le
commerce, I’administration et 1’industrie), des voies de
communication et des équipements énergétiques.
1.3. Pa3BuTHEe HAaBBIKOB YTE€HHUS TEKCTOB|BBIOOpOUHEIl Ompoc Exposez en bref le texte. OK-5,
o teme. «CoBpeMeHHbIe TeXHOJIOTHH IK-1
1 NepCHeKTUBbI Pa3BUTHS Npodeccuu (3YB)
U npoeccHOHAIBLHOI cepbI»
1.4. Pa3BuTuE HABBIKOB TOBOPEHMS MO|YCTHBIN OMPOC Lire le text ""Renault", “France Télécom”, “Peugeot”, “Alcatel-|OK-5,
TeMe «MupoBbie Beayuue Lucent”, “Air Liquide”, “Apple”, “Siemens” et repondez aux|11K-1
NnpeAnpUsTHSA " KOMIIAHUH questions. (3YB)
npogecCHOHATBHOM chepbD)
1.5 PasButne ymeHuii u HaBbikoB|[IpoBepka BemonHeHus | Mettez les phrases en forme passive. OK-5,
OTIEPUPOBAHUS OCHOBHBIMH [TPAMMAaTHYECKHUX 1. Marie Curie a envoyé¢ Iréne dans les hopitaux. 2. Ces savants |I1K-1
rpaMMaTHYECKUMHU ABJICHUSIMHU, | YTPA)KHEHU I ont fait beaucoup de découvertes. 3.Paul Langevin a exer¢é sur|(3YB)

XapaKTepHbIMU Ui MpodeccnoHalIbHOM
peun. Kareropus «3anorn»

lui une énorme influence. 4. Iréne et Frédéric ont développé les
expériences de Pierre et Marie Curie. 5. Le technicien chef
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®dopma TeKy1ero R
Paznien/ Tema KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH 1 | [IpuMepbl 3a(aHuif IS TEKyIIero KOHTPOIIS YCIIeBaeMOCTH M | = &, 5 z
JIUCIUTLIUHBI MIPOMEKYTOUYHOU POMEKYTOUHOU aTTeCTAlluU 5 § § QE
arrecTanuu rRa S
5 g
dirige des projets qui ne nécessitent pas la présence d’un
ingénieur.
2. Mos O0ynymas kapbepa. OK-5,
IK-1
(3YB)
2.1. Pa3BuTHMe yMeHHI ¥ HaBBIKOB|BBIOOpOUHEI ompoc Lire le text et répondez aux questions: OK-5,
yTeHUs, nNuchMa 1o teMe «(CHOBHBIE 1. Qu’est-ce qu’un accident du travail ? IK-1
chepnl NMpUMeHEeHHUs Moeii 2. Qu’est-ce qu’un accident de trajet ? (3YB)
cnenuajbHocTH. OxpaHa Tpyaa wu 3. Qu’est-ce qu’une maladie professionnelle ?
paboyee MeCTO CIELMATUCTA Traduisez en francais:
1.PaGoTHHK MoTydaeT 0COOYIO 3allIUTy U KOMIICHCAIIHIO.
2. OH omKeH yBEZOMUTH CBOETO paboToaaresns B TeueHue 24
4acoB O HECYACTHOM cllydae Ha pabote. 3. HecuacTHbIN cimydaii
Ha NMPOU3BOJICTBE - ITO aBapusi, KOTOpas MPOU30IILIa B IpoIiecce
BBITIOJTHEHUS paOOThI TUIIOM, pa0OTaONIMM B JTIFOOOM KadecTBe Ha
OJIHOTO WJIM HECKOJBKHX paboromareneid. 4. JlopoxHo-
TPAHCHOPTHOE MPOUCIIECTBUE - 3TO MPOUCILIECTBHUE, KOTOPOE
MOJKET IIPOU30MTH BO BpeMsl OOBIYHON MOE3/1KH pabOTHUKA OT
MeCTa KUTENIbCTBA JJ0 MecTa padoThl U HA00OPOT. 5.
[TpodeccuonanbHbIM cunTaercs ar0d0e 3a00eBaHue,
3aperuCcTPUPOBAHHOE B OJIHOM U3 TabiHIl MpodeccnoHaTbHBIX
3a00JIeBaHUM.
2.2. Pa3BuTHE HaBBHIKOB TOBOpEHUS|Y CTHBIN OMPOC En utilisant votre vocabulaire actif, essayez de prouver que vous |OK-5,
«IIpodeccuonanbHbie KOMIETEHIMU pouvez étre un professionnel. Parlez de vos qualités positives et |11K-1
OyaylIero CrenuaIucTay négatives. Est-ce qu ‘elles vous aideront-a trouver un bon (3YB)

travail?
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®dopma TeKy1ero R

Paznien/ Tema KOHTPOJIA ycIleBaeMOCTU U | [Ipumepsl 3aaHuii Il TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIIeBAGMOCTH U i E: T =

JVCIUTITTUHBI MMPOMEKYTOIHOH POMEKYTOYHOMN aTTECTAIMU S 7 = QE

aTTecTaluu 23 S

& o

S
2.3 Pa3BuTHE HaBBIKOB NMUCHhMa 1O TeMe| BriOOpouHsIil onpoc Arrangez les parties du lettre-type: offre d'emploi a L'’ANPE OK-5,
«YceTpoiicTBO Ha pabory. IK-1
IIpoxo:kaenune codece10BaHMSI. 2)Notre société: ... (nom et adresse de I'entreprise) recherche un...|(3YB)

JlesoBas 3 THKA»

(détailler la ou les fonctions) pour une durée indéterminée.

Le (la) candidat(e) devra avoir... (dge) minimum et... (dge) au
plus.

Son expérience professionnelle devra étre de... (années) au moins
et il (elle) devra étre titulaire d'un... (indiquer le ou les diplomes
reguis) ou une équivalence.

Son salaire sera de... € bruts par mois.

Les avantages sociaux dans notre société sont:

—13e mois,

— restaurant d'entreprise,

— prime d'intéressement.

Le (s) candidat(s) devront adresser une lettre manuscrite,
accompagnée d'un curriculum vitae détaillé et d'une photo récente
a votre agence qui transmettra.

5) Agence ANPE

237, rue de Belleville

75019 PARIS

Paris, le 3 mars 2016

1) Objet: Offre d'emploi

3)Signature manuscrite

4)Messieurs,

6)Avec nos remerciements, le Directeur du Personnel, Cédric
Morin.

7) S. A AG.LL

245 bd de la Villette
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Paznien/ Tema KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH 1 | [IpuMepbl 3a(aHuif IS TEKyIIero KOHTPOIIS YCIIeBaeMOCTH M | = &, 5 z
JIUCIUTLIUHBI MIPOMEKYTOUYHOU MIPOMEKYTOUHOU aTTECTAINH 5 § § q:,)
arrecTanuu rRa S
5 g
75019 PARIS
JluaraocTuka chopmupoBanHocTH |[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KontposbHas padota Ne 4 (B mpuiokeHun 3) OK-5,
HaBbIKOB, yYMEHMH IO BCEM BHUJaM |paboT [K-1
JCATEIIbHOCTH (3YB)
3. OcHOBBI OK-5,
npo¢ecCHOHATBHOH KOMMYHHKALMH [K-1
(3YB)
3.1. PasBurue HaBbikOB mepeBoza|llpoBepka nuchbMeHHBIX | Traduisez OK-5,
poecCHOHATEHOM JIGKCHKH, (OpPMYI, [3aTaHHA La physique des nanosciences, des propriétés particulicres, le|T1K-1
METPUYECKUX €AUHUI] nanofil, le courant électrique, I’enjeu majeur, la quantification de|(3YB)
1’¢électricité, onde-particule.
3.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB uTeHHs TeKCTOB|[IpoBepka BeimostHeHus | Dites si les phrases vraies ou fausses? OK-5,
00  CHOCHWATbHOCTH WM JICJIOBOM | TUCbMEHHBIX nomamHuxa) A I’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés |[[TK-1
KOPPECTIOH/ICHIIUH. 3a1aHAH particuliéres qui peuvent justifier une approche spécifique. (3YB)
b)Les nanomatériaux n’ont pas été reconnus comme toxiques pour
les tissus humains et les cellules en culture.
c)La nanomécanique étudie les risques environnementaux et
sanitaires liés aux nanotechnologies.
d) Le courant électrique n’est plus constitué d’un flux continu
d’¢électrons.
3.3 PasButme HaBbikOB  BeaeHus |[IpoBepka cocrasienus | Faire les parties d’un lettre dans le bon ordre OK-5,
JIEJI0BOM KOPPECIIOHICHIINH. JIEJIOBOTO MHUChMa IK-1
(3YB)
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®dopma TeKy1ero R

Paznien/ Tema KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH 1 | [IpuMepbl 3a(aHuif IS TEKyIIero KOHTPOIIS YCIIeBaeMOCTH M | = &, 5 z

JAUCuvIINHbI MIPOMEKYTOUYHOU POMEKYTOUHOU aTTeCTAlluU 5 § § q:_)

arrecranyu SR

5 g
3.4. Pa3zButhe HaBBIKOB  mHUChMa.| BbriOopouHsIif onpoc Faites le resumé par écrit OK-5,
AHHOTHpOBaHHE H  pedepupoBaHue [K-1
TEKCTOB TI0 CIICIIHAIBHOCTH. (3YB)
Jlnarnoctuka copmupoBanHocTH |[I[poBepka KOHTPOIBHBIX KonrpoinsHas padora Ne 5 (B mpuioxeHunu 3) OK-5,
HABBIKOB, yMEHHMH TIO BCEM BHUJaM |paboT [K-1
NEeSATETbHOCTH (3YB)
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7 OLleHOYHbIE CPEACTBA JJI8 IPOBEAECHUA IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAI[H

a) Ilnanupyemble pe3yJbTaTbl 00y4YeHHMsl W OICHOYHBIC CPEACTBA IS NPOBeIeHHS

MPOMEKYTOYHOM aTTeCTANMH:
CrpyKTypHBIT
PYKTYP [Inanupyemsblie
JJIEMEHT OueHouHble CpeCcTBa
pe3yabTaThl 00yUeHUs
KOMIIETEHINH

OK-5 criocooHo

CTHI0 K KOMMYHHKALMU B YCTHOI U NMCbMEeHHOH hopMax HA PyCCKOM U MHOCTPAHHOM

sI3bIKaX JIJIA peliceHusd 3a1a49 MECKJINIYHOCTHOI0O U MECKKYJIbLTYPHOT0 B3auMOo/ieiicTBUs

3Hath - 0asoBble  JIEKCHUECKHE | Qyepounble CpeaCcTBa 1S 3a4eTa (3 Kype)
CAMHHLEL TO MBYHCHHBM | ) BrimonHenne 1eKCHKO-IpaMMAaTHYECKOrO TECTa IO
Temaw; ) p
- GasoBEIC IPAMMATHYECKHE IéI3y‘IeHHBIM TEMAaTUYECKHM JICKCHYECKHM CIWHULAM |
KOHCTPYKIIMH  XapaKTepHbIE a30BbIM TI'paMMaTHYCCKUM IfOHCprKLII/IHM, XapaKTECPpHbBIM
ISt TEeKCTOB JJIA TEKCTOB HpO(l)eCCI/IOHa.]'II)HOI/I HaIlpaBJICHHOCTH
NpoeccHoRATbHOI Oueno4HbIe CpeacTBa JJs 3a1era (4 xypce) }
HAIPABIEHHOCTH; 1. BrImomHeHHE KOHTPOIBHON pabOTHI 1O MPOWUJICHHBIM
TEMaM.

VYmeTb - uuTaTh W u3BIEKaTh | OueHOYHbIE CpeAcTBa s 3a4yeTa (3 Kypc)
MH()OPMALHIO u3 |1, Brimonnenne MUCbMEHHBIX 3aJaHuil o
aalTHPOBAHHEBIX MIPOYUTAHHOMY TEKCTY npogeccuoHaIbHO-
MHOASBIMHBIX TCKCTOB, OPHEHTUPOBAHOTO XapaKTepa.

- OPOPMIIATH HH@POPMaALUA
. ¢ I())C AHHO ¢ 3p eu OueHovHbIE CpeacTBa 115 3a4eTa (4 Kypc)
H HHOCTPAHHOM A3BIK B o
10CTP . |1l.  DBpmonHeHWe  KOHTPONBHBIX  3aJaHUHd IO
YCTHOU u IIMCBbMCHHOUN
bopmax. IPOYUTAHHOMY  NPO(eCcCHOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHOMY
TEKCTY.

Bnanets - HaBblKamMuM  YCTHOH ¥ | OmeHO4YHbIE cpecTBa s 3a4era (3 Kypc)

NMCbMEHHOH  peun  Ha|], CocraBbTe€ COOOINEHWE, ONMPAsCh Ha HCTHHHBIE
MHOCTPaHHOM A3BIKE; YTBEPKJICHUSI U3 TPEITI0KEHHOTO CITHCKA.

- TpHueMaMit - TICPEBONA | Qyenounble cpeacTBa As 3a4eTa (4 Kype)
aJIalITUPOBAHHBIX

HWHOA3BIYHBIX TCKCTOB.

l. IIpouwnraiite TEKCT npogeccuoHaIbHO-
OpPUEHTUPOBAHOTO XapaKTepa, EPEBEAUTE €r0 OCHOBHBIE
UJIEU U OTBETHTE HA BOIIPOCHI.

2. Pacnionoxure yacT nuchbMa B IPAaBUIILHOM IMOPSJIKE.

IIK-1 cnocoGHOCTHIO K CHCTEMATHYECKOMY H3YYEeHHI0 HAYYHO-TeXHUYecKOoii HH(opManuu,

0TEe4eCTBEHHOT0 H 3apy0e;KHOr0 ONbITa I

0 COOTBETCTBYIOLEMY NPOG U0 NOATOTOBKH

3HaTh - TepMuHONOrn4Yecknii | OueHovHble cpeacTBa AJjs 3a4era (3 Kypep)
MHUHHUMYM, 1. Coomnecume  mepmunvbl ¢  UX  pPYCCKUMU
- OCHOBHBIE MPUHIUIIBI IKBUBAIEHMAMU/ONPeOeeHUAMU
[IepeBoa U OueHoYHbIE CpeCTBA 115 3a4eTa (4 Kypc)
AHHOTHUPOBAHUS TEKCTOB | I. Pacnonosicume smansi nucbMeHHO20 nepesodd 8
npodeccuoHaIbHON npasUIbHOL NOCIe008aAMENbHOCMU
HaAIpPaBJIEHHOCTH 2. Pacnonoscume ocHosHvle npuHyunvl aHHOMUPOBAHUS

MeKcma 8 npasuibHoll NOC1e008aMeNbHOCMU

Ymerp - COOTHOCHUTh OueHouHble cpeacTBa s 3a4era (3 Kypce)

TEXHUYECKYIO 1.Ilepeseoume ykazanHvle mepmuHbl ¢ UCHONIL30BAHUEM

TEPMUHOJIOTHIO POJTHOTO U
U3y4aeMOT0 SI3bIKOB;
-COCTaBJISITh ~ AHHOTAIUIO
TEKCTOB
npohecCHoHATBLHOM
HaNpaBJICHHOCTH

cnosaps
OueHouHble cpeacTBa s 3a4era (4 Kypce)

1. Hanuwume annomayuio K npogheccuonanbHo-
OpPUEHMUPOBAHHOMY MEKCMY
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CTpyKTypHBIii

[Inanupyemele
JIIEMEHT OrneHOYHBIE CPENICTBA
pe3ynbTaThl 00y4YeHUS

KOMIIETCHIINH

Binaners - HaBBIKaMU I1€peBo1a OueHouHble cpeacTna s 3a4era (3 Kypce)
TEKCTOB 1. IIpoyumatime mekcm npogheccuonanbHo-
npodeccuoHanbHOM OpPUEHMUPOBAHO20 XapaKmepa, evloeiume e20 OCHOBHbIE
HAIpPaBJIEHHOCTU C uoeu u omeemvme Ha 0NPOCHI
MHOCTPAHHOTO si3blka Ha | OeHOYHbIE cpeacTBa sl 3a4eTa (4 Kypc)
pycckuit 1.Coenatime noamwiii nucbMenHvlli nepegoo mexkcma

npogeccuoHaIbHOU HaNpasieHHOCmu

0) [lopsiiok mpoBegeHUsI MPOMEKYTOUYHON ATTECTAIUM, IOKA3ATEe/IM U KPUTEPUHU OLlEHKH.

OneHka IUIAHUPYEMOW HHOSI3bIYHOM KOMMYHMKAaTUBHOM KOMIETEHIIMH, KOTOPYIO TpelOyercs
chopMHpOBaTh B paMKax AUCUUIUIUHBI «VIHOCTpAaHHBINA A3BIK B MPO(ECCHOHAIBHON JEeSTEIbHOCTHY,
OCYULIECTBIISIETCS 110 PE3YJIBTATAM:

— Texymero KOHTpOJs, ONPENENSIIOIIEr0 YPOBEHb BIIAJCHUS CTYICHTAMH  S3BIKOBBIM
MaTepHajJoM U CTENeHH C(HOPMUPOBAHHOCTH S3bIKOBBIX HABBIKOB M PEYEBBIX YMEHUH 3a
ONpEENICHHbI MEepHoj] BpPEMEHU B paMKax pabouedl mnporpammbl. Texkyluil KOHTpOJIb
IPOBOJIUTCS B TEUEHHUE CeMecTpa B (pOpMe YCTHBIX M IMMCbMEHHBIX OIPOCOB IO BCEM BUIAM
pEYEBOM IEITENBHOCTH;

— TPOMEXYTOYHOIO KOHTPOJIS, IPOBEPSIOLIETO YPOBEHb OBJIAJEHUS CTYACHTaMU PEYEBBIMU
YMEHMSIMU U SI3BIKOBBIMM HABBIKAMH 34 OINPENEICHHBIA IEPUOJ BPEMEHH, IIPOBOJAUMOIO IO
OKOHYAaHUU YYEeOHBIX ceMecTpoB. OOBEKTOM KOHTPOJS SBJISAIOTCS 3HAHUSA W YMEHHS I10
pasHbBIM BHUJIaM PEUYEBON MHOSA3BIYHOM NEATEIBHOCTH, YKa3aHHBIM B pabodell mporpamme, a
TaK’)K€ HABBIKM  BJAQJCHHS  SA3BIKOBBIM ~ MAaTepHAIOM B  paMKaX M3Y4YEHHBIX TEM.
IIpoMeKyTOUHBI KOHTPOJIb OCYIIECTBISAETCA B BUAEC 3a4e€Ta B YCTHOM WM NUCBMEHHOU
dopmax.

KpuTepnu OIlEHKH 3HAHUIA CTYACHTOB IIPHA IMIPOBECACHHUHA 3a4Y€Ta

3auTeHo, eciu:

- CTyAGHT JEMOHCTPHpPYET JOCTATOYHBI YpPOBEHb C(POPMHUPOBAHHOCTU  HHOSI3BIYHOU
KOMMYHHKATHBHOW KOMIICTCHIIMM B  XOJIC BBIOJIHCHWUS KOHTPOJIGHBIX  3aJaHWi:  3HACT
TEPMHHOJIOTHYCCKHIA MHUHUMYM, OCHOBHBIC 0a30BbIe TpaMMaTHYCCKHE KOHCTPYKIIUU SI3BIKA,
MOHMMAET COJICPKAHHME MPOYNTAHHOTO TEKCTa M HAXOJHUT B HEM HYXKHYIO WH(POPMAIUIO, BIIaJICET
0a30BBIMA KOMMYHHKATHBHBIMU HaBBIKAMHU.

[Tpu oTBeTEe MOMYCTHUMBI HEKOTOPBIE HETOYHOCTH, HE UMEIOIINE MPUHIIMITHAIBHOTO XapakTepa u
HE MCKa)KaroI[ie OCHOBHOI'O CMBICIIA.

He 3auTteno, eciu:
- CTYACHT HC BJIaJICCT HABbIKaMU MACbMEHHONU U YCTHOI\/’I HHOSA3LIYHOU p€un Ha JOCTATOYHOM
ypoBHe. [Ipu oTBeTe nomyckaeT 60JIbIIOe KOJIMYECTBO OMIHMOOK.

Kpurepun onieHKH KOHTPOJIBLHBIX Pa0OT MO IMCHUIIHHE

(IMpumepbI KOHTPOJIbHBIX padoT B [Ipuiokenuu 3)

BrimonHeHne  KOHTPOJNBHOM  paboOTHl  TMO3BOJSIET  ONPENENIUTh  YPOBEHb  WHOS3BIYHOM
KOMMYHHKaTUBHON KOMIETEHIIMH y OOy4aloIIerocs B pe3ysbTaTe U3ydeHHs ONPEAEICHHBIX TEM I10
mucuuruinae. O0yJaromuics TOMKeH:

- I0Ka3aTh YPOBEHb YCBOCHHBIX 3HAHUI U ITTyOMHY TOHMMaHUs y4e€0HOI0 MaTepuana;
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- IPOACMOHCTPUPOBATh YMEHHE NPUMEHSTh IPOMJIEHHBIN MaTeprai Ha PAKTUKE;

- gnoka3ath dJ(QeKTUBHOE BIAJCHHUE CICAYIOMMMU BUIAAMH HWHOSI3BIYHOW  peueBOi
JeSTeIbHOCTH: YTEHUE, TOHUMaHNe MPOYUTAHHOIO TEKCTa, MOUCK U aHaJIW3 MH(OpMAaIUH, NEPEBO/I,
MACbMO, COCTaBJIEHUE MOHOJIOTMYECKOTO BBICKA3bIBAHUSI.

O1uM 00yCIIOBJIEHA U CTPYKTYpa KOHTPOJIbHOM pabOThI:
YreHne TeKCTa U BBIIOJIHEHUE 3aJaHUI 110 TEKCTY.
BrinosiHEHUE JTEKCUKO — TPAMMATHUYECKOTO TECTA.
BrinosiHeHUE 3a1aHUI 110 U3YYEHHBIM TEMaM.
CocraBinieHue pe3rome, MIUchMa, 3¢Cce.
IInceMeHHBIN ITEpEBOJ] TEKCTA.
KonTponbHas paboTa OIeHHBACTCS KaK
3auTeHo, ecau 3aJaHus BBINOJIHEHBI TOJIHOCTHIO, HO BO3MOXHBI HETOYHOCTH, OIMCKHU WM HE
CYILIECTBEHHBIE OIIHOKHU.

He 3auTeHo, ecnu caenana 2 paboOThI, JOMYIIEHBI CYIIECTBEHHbIE OMIMOKH, TOKA3aBIIUE, YTO

oOyyJaronuiics He 00J1aaeT TOCTATOYHBIM YPOBHEM MHOSA3BIUHON KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETCHITUH.

IIpumepsbl 3a1aHuii 1JI POBeIeHNs 32a46Ta

3 Kype.
AHI'TIMMCKHWUA A3bIK
Test
l. Choose the correct answers.
1. An emergency signal has to all ships in the area.

a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a) need to be  b) has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c) do not ever d) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear
c) should worn d) should be worn
5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants  c)likes d) should never

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR; c) artificial respiration,
b) fire evacuation, d) recovery position

2. Safaty hazards:
a)ignition source, c)assembly point,
b)chemical spill, d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:

a) aisle, b) shelves,
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C) ramp,

4. Places on a motorway:

a)flyover,
b)U-turn,

5.Fire extinquishers:

d)gantry

c)underpass,
d) sliproad
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a) do not ever taken away from their places in the workshop.

b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.
I11.  Underline the correct word or phrase.

1. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

2. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

3. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

4, Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
5. If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1| Tow help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate the building immediately through this exit if the fire alarm
sounds.

4 | Mark your car to the garage if you can’t start it.
5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.

Evac the trapped diver by swimming below his boat and looking for

uate him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction / turning / crossroads / exit / left \

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take the third

. Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go straight through the next
. Next you will pass a large building on your . After this building, take the
first on your right. Our department is straight ahead.

V1. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make up a
talk.

RULES
T
/F

Use machinery only when other people are in the workplace.

People mustn't talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

SHEUE Rl I

Damaged tools can be dangerous.
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7. Report to the supervisor about damaged equipment.

8. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.

Q. In case of fire shout to catch other people's attention.

10. Anyone can give first aid in case of an accident.

VII. Match the definitions of the word

1. precautionar

action taken in order to prevent something dangerous from happening

y measure
2. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors
3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group
4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job
5. premises the buildings and land occupied by a business
6. to cope with to deal effectively with a difficult situation

VIII. Match the terms with their Russian equivalents

1. noise a. 3ammra
2. protection b. HecuacTHbIC citydyan
3. drowsiness C. SIOBHTBIN
4. dust d. pucku
5. accidents €. COHJIUBOCTb
6. smoke f.  ouku 3amuTHBIE
7. poisonous g. TbBUIb
8. fumes h. mym
9. risks I. yan
10. burns J. oxoru
11. goggles K. mpim
1. 2. | 3. 4, |5 6. |7. |8 |9 |10. |11
IX. Match the terms with their definitions
1. precautionary a. a responsibility or task that you have to do as part of your
measure job
2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation
3. welfare c. the buildings and land occupied by a business
4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
errors
5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous from
happening
6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a person or group
1. 2. 3. 4. 5. 6.

X. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and
complete it with the words in the box

operate tidy firegloves

concentration

protection  brush
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MACHINERY
X Be sure to understand how to operateevery machine you are going to use.
<> Never use machinery when you are in a room alone.

X Use all the required in the place of work.
<> Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.
<> Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
X Turn off the electricity before cleaning a machine.

TOOLS
<> Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.

DRESS
<> Before starting work, wear protective clothing.
X Always wear safety glasses, and boots when using a machine.

WORKSHOP

X Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette
ends

X or ashes into the rubbish bin .
<> The area around machines must be kept clear to avoid falling.
X Tools and protective clothing should be put away when not in use.

<> Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
<> Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are

located and where the emergency

<> Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be
able to use them in case of fire.

<> Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any
accident occurs.

XI. Translate into Russian

1. The average person finds it difficult to assess risks.
2. For this reason, work practices need to be regulated.
3. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a

construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs and
with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective clothing;
smoking near hazardous substances.

4. Without regulation some employees will take risks.
5. Health and safety is a part of employment (labor) law.
6. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special

regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such as
poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers arising
from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.

XIl. Read the text, translate it and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place
Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.
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In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provideemployees with proper instructions and training so that they will be
able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate
with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Hemenkunii 936IK

Test
Grammatikfahigkeiten
1. Fruher .... die Menschen Héuser aus Stein.

1) bauen

2) gebaut
3) bauten

2. Holz... ein Baumaterial.
1) seid
2) st
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert

2) liefern
3) geliefert

4. Der Ziegel .... aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
1) werde
2) wird
3) werden

5. Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
1) findet
2) gefunden
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3) finden

6. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und
andere.

1) ist
2) bist
3) sind
7. Wir wissen, .... er sich fiir Chemie interessiert.
1) wo
2) dass
3) weil

8. ....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die FuBgénger nicht {iber die Straf3e.
1) wenn

2) bevor
3) solange

9. Ich weill nicht, .... man dieses Wort ins Russische {ibersetzt.
1) ob
2) wie
3) was

10. .... wir die Pole eines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein elektrischer
Strom.
1) wenn

2) falls
3) nachdem

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann.
1) dass

2) wann
3) ob

12.Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.
1) BemonHeHHas paboTa O4YeHb BaXKHA.

2) Breimonnsiemast pabota O4eHb BayKHa.
3)  Pabota, KOTOPYIO BBITOJIHUIIN, OYCHb BaKHA.

13.Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priiftisch aufgelegt.
1) HcnbrTanHblid 00pa3ell MO0 Ha UCTIBITATEIBHBIN CTOJ.
2) Tlomnexaruit HCTIBITAHUIO 0Opa3ell, MOJOKUINA Ha UCTIBITATEIBHBIN CTOJI.
3) OO6pas3ell, KOTOPBIN UCTIBITAIH, TTOJOXKHUIN HA UCTIBITATEIBHBIA CTOJ.

14.Das zu l6sende Problem ist von grofler Bedeutung.
1) PemenHas mpo0ieMa uMeeT OOJbIIOe 3HAUCHHE.

2) TlpobGiiema, KOTOPYIO pEIIWIIN, UMEET OOJIBIIOE 3HAYCHUE.
3) IIpobGnema, moiexaniasi peieHuIo, IMeeT OOJIBIIOE 3HAYCHHUE.

15. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.
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1) Henb3st 0BIageTh WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, HE M3Y4asl €ro CHCTEMaTHYECKH.
2) OsnaneTh MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM HEJb3$, €CIIM HE U3y4aTh €ro CHCTEeMATHUYECKH.
3) Heunb3s oBaIeTh MHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM, €CJIU HE N3y4YaTh CHCTEMATHIECKH.
16. Sibirien, dessen Reichtiimer groB sind, liegt in Asien.
1) Cwubups, borarcTBa KOTOPOW OIPOMHBI, HAXOATCS B A3HU.

2) Cubupb Hax0aUTCsS B A3uu U €€ O0raTCcTBa OIPOMHBI.
3) Cubupsb pacnosoxena B A3uu U UMEET OTPOMHbIE OOraTCTBa.
17. Ich ... viel in meiner Wohnung.
1) verdndern
2) verdnderte
3) verdndert

18. In unserer Stadt ....neue Hauser.

1) entstand
2) entstehen
3) entsteht

19.. Glas ... ein modernes Baumaterial.
1) ist
2) sind
3) bist

20. Hauptsachlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden

2)werde
3)werdet

Moderne Technologien

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JICUCTBYIOLIN;

CTUMYJIMPOBAHHOEU3IIYUYECHHUE;

TOHKA,

OTAABAThIIPEANOYTCHUE;

IMOXXUHATH JIaBPhI,

KAaCCOBBIH ammapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa, einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine bahnbrechende
Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der Blitzlampe helle rote
Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den ersten funktionsfdhigen
Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die Telekommunikation bis zur
Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstirkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstirken lieBen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstarker die Idee Einsteins von der stimulierten Emission
verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir Microwave
Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald der Wunsch,
einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des Apparates — ,,Light
Amplification by Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war bereits klar, noch bevor im
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Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des Masers
auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an dem sich
viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es ein Medium zu
finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele favorisierten ein Gas aus
Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkérper Rubin — ein Material, das viele
Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt Maiman an dem Material fest.
Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen waren,
fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten
»Physical Review Letters ein. Doch dort lehnte man die Veroffentlichung ab. Maiman lie3 sich nicht
entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei ,,Nature*, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960
erschien. Charles Townes sagte spéter, dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten
Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft
andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis
ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehorten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman,
der sich inzwischen selbstindig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans Leistung
anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen Laser, der
erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde durch eine
elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und Neon. Wenig
spiter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962 schuf Robert Hall
von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein Festkorperlaser, der aus dem
Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die Halbleiterlaser begannen, nach dem
man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden
heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse.
Ob in der Unterhaltungsindustrie, Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der
Messtechnik — die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie die verschiedenen
Lasertypen, die auf dem Markt sind. Wahrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar,
fiillen die leistungsfdhigsten Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel Sekunde
dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgidnge in den Elektronenhiillen der Atome
verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus — die
chemischen Vorginge in der Atmosphire. Die Liste liel sich noch beliebig weiterfiihren. Keiner von
den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche Anwendungsmaéglichkeiten sich fiir
den Laser eroffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch als Losung eines Problems, das noch zu
suchen sei. Fiinfzig Jahre spdter gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung
mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1. die Blitzlampe a) TTOBBIIIICHUE MeXaHUIECKOU MPOYHOCTH;
YIPOYHEHHE

2. die Lichtquelle b) TBEPJI0E TEJIO

3. die Verstirkung C) (OTOBCIIBIIIIKA, UMITYJIbCHAS JIAMIIA

4. der Festkorper d) WCTOYHHK CBETa

5. elektrische e) uHpaKkpacHble Jydd; HH(]paKpacHas dYacTh
Entladung CIIEKTpa

6. das Infrarot f) SIBJICHUE

7. der Halbleiter 9) CBETOBAs BOJHA

8. der Vorgang h) AIIEKTPHYUECKUI paspsi

9. die Lichtwelle ) TIOJTYITPOBOTHUK
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3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Sitze und machen
Sie die Nachricht.

i AUSSAGEN
/F

11. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfihigen Laser gebaut,
indem er einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe
beleuchtete

12. Mit der Erfindung des Lasers beschéftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

13. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

14. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wéhlte
Maiman ein Gas aus Atomen.

15. Wegen seiner Konkurrenten liel Maiman seine Arbeitsergebnisse
moglichst schnell verdffentlichen.

16. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit
dem Nobelpreis ausgezeichnet.

17. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

18. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und
wissenschaftlichen Probleme geldst werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper
Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlage, hielt
Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen
waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten

,»Physical Review Letters* ein.

3.Maiman liel sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature“, wo sein
Artikel schlieSlich am 6. August 1960 erschien.

5. Erginzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

3. Townes nannte seine Apparatur kurz
4. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,

5. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

6. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
7

8

9

1

. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet

. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfdltig wie

0. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die
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®PAHI[Y3CKHM SA3BIK
Test
I. Remplissez les blans. Ne choisissez qu’une réponse.

1. Dans la plaine le climat est que dans la montagne.
a) plus dur

b) moins dur

c) le plus dur

d) le moins dur

2. Notre fils __ programmeur
a) deviendra

b) deviendrai

c) deviendrons

d) deviendras

3.Faites attention __ marche en descendant du train.
a) a

b) ala

c) la

d) le

4. Les ¢étudiants venir en classe a temps.
a) dois

b) devons

c) doivent

d) doit

5. Ferme .... porte!
a) une

b) le

c) dela

d) la

6. Tu__ beaucoup de livre francais.
a) ai

b) ont

Cc) as

d) avez

7. Marc va ... Mexique.
a) en
b) au
c) a
d) le

8. Chaque journée de travail ... a huit heure.
a) commence

b) a commencé

C) avait commencé

d) commengait

40



9. Patricia est ...a la faculté mécanique.

a) étudiant
b) écoliére
c) écolier
d) étudiante

10. 1l fait bien ... travail.
a) son

b) sa

C) ses

d) mes

11.Les étudiants passent examens dans trois jours.

a) ses
b) leur
c) leurs
d) tes

12. _ -vous fatigués?
a) suis
b) est
C) étes
d) sont

13. Hier mes amis me Voir.
a) estvenu

b) sont venus

C) sommes venus

d) étes venus

14. Nos parents ne travaillent plus. Ils sont déja

a) employés
b) médecins
C) enseignants
d) retraités

15. L'année prochaine je faire un voyage en Europe.

a) voudraient
b) voudrait
c) voudrais
d) voudrions

16. Je connais ce jeune homme. Je

a) le
b) lui
c) la
d) en

17. LegrandfleuvedeParisest...
a) la Garonne

b) la Rhone

¢) le Rhein

d) la Seine

connais.
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20. Le troisieme cycle est destiné ...
a) aux rencontres

b) aux études

C) a la recherche

d) aux vacances

18. La capitale de la France c’est...
a) Marceille

b) Paris

c) Lion

d) Toulon

19.Les deux premiers cycles sont destinés ...
a) aux recherches

b) aux stages pratiques

C) aux études

d) aux cours

20. Les les étudiants se retrouvent toujours a I’université quand ...
a) ils n’ont pas été admis ailleurs.

b) ils ont passé leurs examens.

c) ils se sont reposés apres les études.

d) ils ont passé leurs épreuves.

I1. En vous inspirant le contenu du texte ci-dessous dites, silaphraseestvraieoufausse.

Les minéraux sont des matériaux organiques.

Les minéraux peuvent étre trouvés dans les roches.

La silice est un composé contenant du silicium.

Les minéraux peuvent étre métalliques ou non métalliques.

Le diamant industriel est un minéral métallique broyé.

L'argile peut étre brilée pour produire un matériau de structure vitreuse.

oM E

Matériaux de construction minéraux et céramiques

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve dans
la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part, peuvent étre
des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matiéres organiques
antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilis¢é comme abrasif (trés dur
et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est utilisé
dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par chauffage
sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures tres élevées afin de former
une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction comme
des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis brtilés dans un four, c'est-a-dire chauffés a haute
température dans un four industriel. IIs peuvent également étre vitrés, par exemple, pour la fabrication
de tuyaux d’étanche a 1'eau.

I11. Lisez et traduisez le texte ci-dessous et faites un bref exposé sur le texte.
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Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve dans
la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part, peuvent étre
des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des mati€res organiques
antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilis€ comme abrasif (trés dur
et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est utilisé
dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé¢ a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont ét¢ formés par chauffage
sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés élevées afin de former
une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction comme
des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis brilés dans un four, c'est-a-dire chauffés a haute
température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par exemple, pour la fabrication
de tuyaux d’étanche a 1'eau.

IV. Reliez les termes aux leurs équivalents russes

1. la résistancedes a) MMPOYHOCTH Ha Pa3phIB

matériaux

2. lesdéformationslimitées b) 00BEMHAs CHjIa

3. la résistance a la rupture C) CHIIA TSHKECTH

4. la force massique d) paBHOBECHE

5. la pesanteur e) OCYIIECTBIIATh TEXHUYCCKOE 00CITY)KUBAHHE
6. I’équilibre f) YCTONYMBAasi KOHCTPYKIIMS

7. une construction stable |g) CONPOTHBIICHHE MaTEPUAIIOB

8. effectuerl’entretien h) 0] ICHCTBUEM TPUIIOKESHHBIX HArpy30K
9. sous I’effet des charges|i) npeaenbHbIe gedopMariu

appliquées

V. Corrigez les fautes de grammaire dans chacune phrase

1. L'alarme d'urgence dois étre envoy€ a tous les navires dans la région..

2. Le rapport sera €crit la semaine prochain.

3. Ces produits chimique dangereux sont-ils stockés dans un endroit sécuritaire?

VI. Lisez et traduisez le texte et répondez aux questions:
1. Est-ce que I’humainn’est pas content de l'utilisation des technologies?
2. Qu’est-ce que la technologie augmente?
3. Est-ce que presque toutes les technologies populaires réduisent 1’effort des humains?

4.Quels avantages ont les technologies?
5. Est-ce que nous devenons trés dépendants des technologies? Pourquoi?

Les technologies

1.Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme I’ordinateur,

le t€léphone mobile, latélé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces technologies sont

devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain d’entre nous
inimaginable.

2.La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons 1’exemple

d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver ses vétements
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avant son invention. Mais, ¢’était du dur labeur ! Presque toutes les technologies populaires allant du
téléphone a la voitureont pour objectif final de réduire I’effort des humains. Un deuxiéme avantage, c’est la
communication et la mobilité. Les systémes de communication modernes ont réduit radicalement le temps
de communication entre deux personnes. Aujourd’hui, la communication entre différents pays est presque
instantanée. Ceci aide énormément le développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est
aussi considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits et Iégumes frais qui hier encore
se trouvaient dans leurs vergers a 1’autre bout du monde.

3.Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de ressources et
pour un plus grand nombre de personnes.

4 Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent 1’environnement d’une fagon ou d’une autre. La voiture
produit son lot de CO2 ; I’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la nature. De

plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, & un point ou on ne peut s’en passer. Par
exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans é€lectricité que pendant trois minutes ; dépassé ce seuil tous les

standards explosent d’appels de protestation! Plus de travail fait par les machines, cela veut dire moins de
travail pour les hommes. L’humain devient de plus en plus obsoléte.

IIpuMepsl 3agaHui 1JIA IPOBeAeHUs 3a4éra

4 kypc
AHTJTHHCKHUMH A3bIK

1. Coomnecume MEePMUHbL C UX PYCCKUMU IKBUBATIEHMAMU

solid a) MOBBIIICHUE MEXaHHYECKOM MPOYHOCTH; YIIPOUHEHHE
strengthening b) TBEPJI0€ TEJIO

source of light C) (OTOBCIBIIIKA, UIMITYJIbCHASI JIAMIIa

phenomenon d) WCTOYHHK CBETA

light wave e) nH(paKpacHbIe JTyuu; HHPpaKpacHast 4acTh CIEKTpa
flasher f) SIBJIICHUE

charge 9) CBETOBAs BOJHA

infraredrays h) AIIEKTPUIECKUH pa3psiz

semi-conductor i) TIOJTYTIPOBOTHUK

2. Hcnpasbme epammamuieckue ouuUOKU 8 KaWCOOM U3 NpeosiodceHul

1. An emergency signal has to send to all ships in the area.
2. The report has been written by the next week.
3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

3. Pacnonosicume smanol NUCbMEHHO20 nepeeoda 68 I’lpa6uﬂbH012 nocne008amenbHoOCmu

Bbmeneﬂne JOTHYECCKUX ‘IaCTeﬁ OpPpUInHAaJAa. HGHGHI/IG TEKCTAa HaA 3aKOHYCHHBIC CMBICIIOBBIC
OTPE3KH - MIPETIOKEHUS, a03allbl, TEPHO/IBL.

YepHoBoii_nepeBoa_Tekcra. [locnenoBarenbHas paboTa Haa JOTHYECKH BBIJCICHHBIMH YacTSIMU
OpUTHHAaJAa.

IlepeBoja 3aroj10BKa

3HAKOMCTBO ¢ OpUrMHAJOM. BHUMaTenbHOE YTEHUE BCEr0 TEKCTa C HCIOJIB30BAHHMEM, MO MEpe
HagOOHOCTH, pabOYMX HCTOYHUKOB HMHGOPMAIMHU: CIOBapei, CIPaBOYHHKOB, CICIHAIBHON
JIATEPATYPBHL.

IloBTOpPHOE (HEONHOKPATHOE) UTEHHE OPHMIMHAJIA, CBEPKA €r0 C BBINOJHEHHBIM MEPEBOJAOM C
IEJIBI0 KOHTPOJISI MPABHIILHON TIEpeIaun CONCPKAHMUS.
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OxoHYATE/IbHOE PEIAKTHPOBAHME TI€PEBOIA C BHECCHHUEM IIOIpaBoK.

4. Pacnonosicume OCHOBHblE NPpUHYUNsl AHHOMUpOB6AaHUsl mekcma 6 npaeuﬂbﬂoﬁ
noc1e008ameibHOCmu

C:karasi XapaKTepuCTHKA MaTepuaJia.
IIpeamerHnas pyopuka.

Kpurnueckasi oneHka nepBoOUCTOYHHUKA.
Tema.

BoIxoaHbIe JaHHbIE HCTOYHHKA.

5. Ucnpasvme owubru 6 3as6ieHuu 0 npueme Ha pabomy
Signature

Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...

I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with work
experience in a machine-building plant. I suppose my qualifications meet these requirements.

I worked for 3 years with die company «...» where I acquired special professional knowledge. It is in
this field that | developed good connections abroad, which | can use for your enterprise. | have
substantial knowledge in the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.
I am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

| can start immediately.

Yoursfaithfully,

6. [JaiimeonpedenenuecnedyrouummepMMuHam
Laser, robot, digital information, Internet, nanomaterials, innovative technologies

7. Cocmasbme ouanoe u3z ciedyrouux peniux

e Good morning, Miss lvanova. So you applied for a job in our team. Am | right?

o Well, I left school at 17 and then for the next five years I studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified as a
manager of enterprise. And after that | did a one-year computer course.

o That's good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

e Unfortunately no.

o Well. Your education sounds great, Miss Ivanova. And have you got any experience? Have
you worked before?

e OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. [ am pleased to talk to
you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.
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e | see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

e Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able to work
under pressure in a busy company.

e Very good. Can you tell me about your good points then?

o Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and I use it when |
travel.

e Yes, I did. I sent my resume for a position of a manager.

8. Hanuwume annomayuro Kk npogheccuoHaibHO-0pUeHmupO8aHHOMY MeKCmy

SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural phenomena
for practical human means, often (but not always) using results and techniques from science. To
achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example,
scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in electrical
conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century. Before World
War Il, for example, in the United States it was widely considered that technology was simply
"applied science" and to fund basic science was to reap technological results in due time. The support
of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless
Frontier: "New products, new industries require continuous additions to knowledge of the laws of
nature... This essential new knowledge can be obtained only through basic scientific research.” In the
late-1960s, however, this view came under direct attack, because most analysts denied the model that
technology simply is a result of scientific research.
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HEMEIKHH SI3BIK

1. Coomuecume mepmuHsbl C UX pYCCKUMU IK6UBAJIEHMAMU

1. die Blitzlampe a) MOBBIIIIEHUEC MEXaHUYECKON MPOYHOCTH; YIIPOUYHCHHE
1. die Lichtquelle b) TBEPJI0€ TEIIO

1. die Verstarkung C) (hOTOBCHIBIIIKA, HMITYJIbCHAS JIAMITA

1. der Festkorper d) HUCTOYHHK CBETA

1. elektrische Entladung e) uHpaKpacHbIC Ty4H; HHPPaKpacHas 4acTh CIIEKTPa
1. das Infrarot f) SIBJICHHE

1. der Halbleiter ) CBETOBAs BOJIHA

1. der Vorgang h) DIIEKTPHUYECKUI pa3psiz

1. die Lichtwelle 1) TIOJTYTTPOBOTHUK

2. Ucnpasvme epammamuyeckue omuOKU 8 Kadcoom u3 npeosodHceHull

- Erst viele Jahre spéter ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.

- Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch
aus Helium und Neon.

- Das Essen wurden nicht mehr iiber dem Feuer erwdrmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heil3 werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.

3. Pacnonosicume smanvl nUCbMeHH020 Nepesooa 8 NPAGUIbHOU NOC1e008amMeNbHOCMU

BolaejieHHe JIOTMYECKHMX 4acTeil opMruHajga. JleleHne TeKcTa Ha 3aKOHUYEHHBIE CMBICIOBBIE
OTPE3KHU - IPEITIOKECHHS, a03a1[bl, TEPUOJIBI.

YepHoBoii_nepeBoj_Tekcra. [locnenoBarensHas paboTa HaJ JIOTUYECKU BBIICTICHHBIMU YacTsIMHU
OpUTHHAaJA.

IlepeBoa 3aroJi0BKa

3HAKOMCTBO ¢ OpUIMHAJOM. BHUMaTenbHOE YTEHHE BCETO TEKCTa C HCIOJIB30BAHHEM, IO MEpe
HaOOHOCTH, paboYMX UCTOYHUKOB WHGOpPMALUU: cIoBaped, CHOPaBOYHUKOB, CHEIHATBHOM
JIUTEPATYPHI.

IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHE OPMIMHAJIA, CBEPKA €ro C BBHINOJHEHHBIM MEPEBOJIOM C
LEJTbI0 KOHTPOJISI TPAaBWIBHOM MEpeIadn COACPHKAHUS.

OxoHYaTeJIbHOE PeIaKTUPOBAHME NIePEeBO/IA C BHECEHUEM MOMPABOK.

4.Pacnonodcume 0CHOGHbLE NPUHYUNBL AHHOMUPOBAHUS MEKCMA 8 NPABUTLHOU NOCIe008AMeNbHOCHU
Coxarasi XapaKTepHCTHKA MaTepuaJa.

IIpenmernas pyopuka.

Kpurnyeckas oneHka nepBoMCTOYHHKA.

Tema.
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BbIxoaHbIe JaHHbIE HCTOYHHKA.

5.hcnpasbme owiubku 6 3aseieHuu o npueme Ha pabomy
Mein Gehaltswunsch:...

Frithestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr.. .,

unter Bezugnahme auf Ihre o.g. Anzeige mochte ich mich bei Ihnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijéhrige Tétigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfiige iiber gute Verbindungen im
Ausland, die ich fir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dariiber hinaus verfiige Ich iiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzosische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich Ihnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgespriachstermins zur Verfligung.

Mit freundlichen Griufien
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

6. aiimeonpedenenuecnedyroumummepmunam
Laser « Roboter ¢ digitale Medien ¢ Internet + Messtechnik *Gentherapie * Tetra Pak « Nanomaterials
Nanomedizin * Gentechnologien

7. Cocmasbmeouanocuzcieoyiomuxpeniuk

— Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

— Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

— Welche Griinde gibt es dafiir?

— Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fiir Thren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im
nichsten Monat.

— Wodurch erklédren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf habenwir im Moment noch
keine Antwort.

— Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.

8. Hanuwume annomayuio K npogeccuoraibHo-0pueHmuposanHomy mekcmy

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitit wire eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit und
Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitdt und Flexibilitit verbinden. Sich jederzeit von einem Ort
zum anderen bewegen zu konnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein angenehmes Leben
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in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phdnomen der Gegenwart halten, ist iiberhaupt nichts
Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder notgedrungen auf den Weg gemacht, auf
der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht vor einem schlimmeren. Die Geschichte der
Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den
Menschen anfing logisch zu denken, musste er Losungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige
Unterschied zwischen Friither und heute lag in der Art der zu transportierenden Giter. Transportmittel
der friihen Geschichte waren einfache Korbe und Gefdfe. Erst viel spéter, mit der Erfindung des
Rades entstanden die ersten Transportmittel als Transportfahrzeuge. VVon nun an war der Mensch in
der Lage zum Beispiel ein leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab
diesem Moment entwickelten sich die Transportmittel und Transportfahrzeuge zunéchst nur langsam.
Nachdem zum Beispiel die Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden,
Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in die
néchste revolutiondre Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der Entwicklung kam
mit dem Einsatz von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben sind Transportfahrzeuge
nicht mehr wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz nicht aus. Ganze
Industriezweige leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel wie PKW und LKW.
Hindler bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an. Transportmittel sind
inzwischenauf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert
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®PAHIY3CKHUHUA3BIK

1. Coomuecume MepMUHbl C UX PYCCKUMU IKEUBATIEHMAMU

2. lampe a impulsions a) MeXaHU4YeCcKasl IPOYHOCTh
2. onde lumineuse b) TBEPJI0€ TEJIO

2. décharge électrique C) UMIYJIbCHAS JIaMIIa

2. rayons infrarouges d) MCTOYHHUK CBETa

2. source lumineuse e) UH(paKpacHbIC JTyun

2. corps solide f) SIBJICHHE

2. résistance mécanique ) CBETOBAs BOJIHA

2. semi-conducteur h) DIIEKTPHUYCCKHUI paspsi

2. phénoméne 1) TIOJTYTIPOBOTHUK

2. Hcnpasbme epammamuieckue ouuUOKU 8 KAHCOOM U3 NpedsiodHceH Ul

1) Lesnanosciencesetnanotechnologiespeuve étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
étudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures. ..

2) Lananotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés des nanotechnologies.

3) De nombreux laboratoire dans le monde travaillent sur ce sujet.

3 .Pacnonooicume 2manvl NUCbMEHHO20 Nepesood 8 NPABUIbHOL NOC1e008aMelbHOCHU

BoliesieHHe JIOTHYECKHX YacTeil _opuruHajga. JlemeHwe TekcTa Ha 3aKOHYEHHBIC CMBICIIOBBIC
OTPE3KH - MIPETIOKEHUS, a03allbl, TEPHO/IBL.

YepHoBoii_nepeBoa_Tekcra. [locnenoBarenbHas paboTa Haa JOTHYECKH BBIJCICHHBIMH YacTSIMU
OpUTHHAaJa.

IlepeBoa 3aroj10BKa

3HAKOMCTBO ¢ OpUIrMHAJOM. BHUMaTenbHOE YTEHUE BCEr0 TEKCTa C HCIOJIB30BAHHMEM, MO MEpe
HagOOHOCTH, pabOYMX HWCTOYHUKOB HMHGOPMAIMHU: CIOBapeil, CIPaBOYHHKOB, CICIHAIBHON
JUTEPATYPBHI.

IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHME OPHMIHMHAJIA, CBEPKA €ro C BBHIMOJIHEHHBIM NEPEBOJIOM C
IEJTBI0 KOHTPOJISI MPAaBWIILHOM TIEpe1auu COIepKaHUsI.

OxoHYaTeJbHOE PeIaKTUPOBAHME MIePEeBO/A C BHECEHUEM MOMPABOK.

4. Pacnonosicume  OCHOBHble  NPUHYUNbL  AHHOMUPOBAHUS ~ MeKCma 6  NPABUNbHOU
noc1e008amenbHOCmu

C:kaTasi XapaKTepUCTHKA MaTepHaja.
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IIpenmernas pyopuka.

Kputnyeckas oneHka nepBOMCTOYHHUKA.
Tema.

BoixoaHble TaHHbIE HCTOYHHUKA.

5. HUcnpasvbme owubku 6 3as161eHuu 0 npueme Ha pabomy
Signature

Objet: candidature a I’emploi de secrétaire trilingue.

Société Euroexport
ZL des Alouettes
03300 Cusset

Monsieur le directeur du personnel,
Suite a I’annonce parue dans le journal Le Monde du 1
fevrier 1995, je me permets de vous adresser mon
curriculum vitae pour le poste de secrétaire trilingue.

Mes divers expériences a 1’étranger m’ont permis
d’acquérir une bonne maitrise de I’anglais et de 1’allemand et
je recherche actuellement un emploi qui me permette de
développer mes qualités d’organisation et mon sens du
contact. Je suis siire que vous apprécierez le sérieux et le
dynamisme dont je fais preuve dans mon travail.

Souhaitant que ma proposition retienne votre attention,
je me tiens a votre disposition, afin de vous exposer plus
clairement mes motivations.

Je vous prie d’accepter, Monsieur le directeur,
I’expression de mes sentiments les meilleus.

Pascale Filliol

111, boulevard Paul Sert
03100Montlugon

Tél. : 70 28 30 65

Montlucon, le 2 fevrier 2015

6. Haiime onpedenenue credyroumum mepmuHam

Laser, robots, médias numériques, Internet, technique de mesure, thérapie génique, Tetra Pak,
nanomatériaux, nanomédecine.

- Cocmasbmeouanocusciedyouuxpeniuk

1. Pourqoi voulez-vous quitter votre employeur actuel ?

a) Je ne m’entends pas avec le directeur.

b) Je souhaiterais me rapprocher de mon domicile.

¢) Mon travail acruel ne m’intéresse pas beaucoup.

2. Qu’est-ce qui vous intéresse dans 1’emploi que nous proposons ?
a) Le travail lui-méme et les perspectives de promotion.
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b) Tout le monde souhaite travailler dans votre entreprise.

¢) J’adore votre entreprise, ses produits, sa culture, son secteur d’activité.
3. Avez-vous envoy¢ votre candidature a d’autres entreprises ?

a) Non, vous étes la seule qui m’intéresse.

b) Oui, j’ai proposé mes services a la société Bouillon.

¢) A vrai dire, j’ai écrit 4 une centaine d’entreprises.

4. Quelles sont vos qualités ?

a) On me reconnait généralement des qualités de dynamisme et
d’organisation.

b) Je suis trop modeste pour répondre a cette question.

c¢) On dit que je suis plus intelligent(e) que la moyenne.

5. Et vos défauts ?

a) Je suis obstiné(e) : quand j’ai commencé quelque chose, je veux aller
jusqu’au bout.

b) Il faudrait poser cette question a mon directeur.

C) Je suis peut-étre un peu désorganisé(e).

6. Préférez-vous travailler seul(e) ou en équipe ?

a) En équipe, si I’équipe est motivée.

b) I'un et I’autre, d’ailleurs le travail enéquipe se prépare d’abord seul.
c) Je préfere travailler avec les autres, je n’aime pas la solitude.

7. Quelles sont vos activités extra professionnelles ?

a) Hélas, je travaille trop, je n’en ai pas de loisirs.

b) Je joue chaque jour au tennis.

¢) J’aime beaucoup de péche et la sieste.

8. Quel salaire demandez-vous ?

a) Qu’est-ce que vous me proposer ?

b) 25 000 euros par an.

¢) Entre 20 000 et 25 000 euros.

9. Avez-vous une question a me poser ?

a) Non, je crois que tout est bien clair.

b) Oui, dans combien de temps pensez-vous me donner une réponse ?
c) Que pensez-vous des perspectives de votre entreprise ?

7. Hanuwume annomayuio K npogheccuonanrbHo-0pUeHmupo8anHoMy mekcmy

Lesnanosciencesetnanotechnologies (d’apreslegrecvéavognain), OuNST, peuvent
étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
étudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures (électroniques, chimiques...),
dedispositifsetdesystemesmatériels a ’échelledunanomeétre (nm),

cequiestl’ordredegrandeurdeladistanceentredeuxatomes.

LesNSTprésententplusieursacceptionsliées a lanaturetransversaledecettejeunediscipline. Eneffet,
ellesutilisent, toutenpermettantdenouvellespossibilités, desdisciplinestellesquel’optique, labiologie,
lamécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail frangais officiel des NST, «les
scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans I’environnement est sujette
a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des
années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de 1’ordre de
1 000 milliards de dollars américains deés 2015 (estimation de la National Science Foundation en
2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.
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Physique des nanosciences

A D’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique. Il s’agit bien stir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du
comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-
particule est particuliérement visible dans 1’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules
(lumicre, électrons, etc.) interféere avec une série de fentes peu espacées et crée une figure
d’interférences, caractéristique d’un phénoméne ondulatoire. Cette dualité onde-particule de la
matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers
phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de 1’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢lectrique n’est plus constitué¢ d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que
les ¢lectrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de maniére quantifiée.

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premicre fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢lectricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiere. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre facon de penser: lorsque 1’on
veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutdt en
termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutot qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéeme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

8 YueOHo-MeTonn4eckoe U HHGOpMALHOHHOE o0ecneyeHne TUCHUIIITUHBI (MOTY.Is1)
AHTJIMHCKHUH SI3BIK
a) OcHoBHasi IMTEpPaTYpA:
1. Jépuna H. B. Grammar Bank [Dnexrponusiii pecypc]. mpaktukym. Part | / H. B.

Hépuna, T. A. CaBunoBa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1 anekTpoH. onT.
muck (CD-ROM). - Ha Tur. 1. CcOCT. yKa3aHbl Kak aBT. - PexuM jocryma:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogu
es/1/1514260/3437.pdf&view=true. - MakpooOBEKT.

0) lonoJiHUTe/ILHAS JIUTEPAaTypa:

1. Hepuna, H. B. IIpaktuxym no nucuuminte «/THOCTpaHHBIN A3bIK» (QHTITUHCKUN S3bIK)
JUIS CTY/IEHTOB 3a04HOM (popmbl 0Oyuenus : mpaktukym. Y. 1 / H. B. Jlepuna, E. U.
Pabuna, T. A. CaBunoBa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TVY, 2018. - 1 anekTpoH. onT.
TIICK (CD-ROM). - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3643.pdf&show=dcatalogu
es/1/1525897/3643.pdf&view=true  (marta obparmenus: 03.09.2019). - MakpooOBEKT.
- Tekcr : JIEKTPOHHBIN.

2. Nepuna, H. B. Ilpaktukym no auctutuimHe «VHOCTpaHHBIN S3BIK» (aHTIIMHCKUH S3BIK)
JUI CTYZCHTOB 3a04HOM (hopMbl 00ydeHus : nmpaktukym. Y. 2 / H. B. [lepuna, E. W.
Pabuna, T. A. CaBunoBa ; MI'TY. - Marauroropck : MI'TVY, 2018. - 1 anekTpoH. onrt.
JTICK (CD-ROM). - URL.:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3644.pdf&show=dcatalogu
es/1/1525899/3644.pdf&view=true (mata ooOpamenus: 03.09.2019). - MakpooOBeKT. -
TeKCT : 2JIeKTPOHHBIN.

3. Hepuna, H. B. [Ipaktuxkym no aucuumuinHe "MHOCTpaHHBIN S3bIK" (QHTITMUCKUN SI3BIK)
JUTSI CTYJIEHTOB 3a04HOM (opMbl 00ydeHus : npaktukyMm. Y. 3 / H. B. Jlepuna, E. U.
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/1514260/3437.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3643.pdf&show=dcatalogues/1/1525897/3643.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3643.pdf&show=dcatalogues/1/1525897/3643.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3644.pdf&show=dcatalogues/1/1525899/3644.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3644.pdf&show=dcatalogues/1/1525899/3644.pdf&view=true

Pabuna, T. A. CaBunoBa ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TVY, 2018. - 1 a;mekTpoH. onT.
JTUCK (CD ROM). URL:

https://magtu.informsystema. ru/uploader/flIeUpIoad?name=3672.pdf&showzdcataloqu
es/1/1526380/3672.pdf&view=true (mata oopamenus: 03.09.2019). - MakpooOBEKT. -
TeKCT : 2JIeKTPOHHBIMN.

HeMmenkuii 13LIK
a) OcHoBHas JIMTepaTrypa:
1. Jdy6ckux, A. W. Ich und mein Studium. Kursbuch : yue6uoe mocobue [ais By308] / A.

N. dy6ckux, O. B. Kucenb ; MarHuToropckuii roc. TeXHu4deckuid yH-T um. ['. U.
Hocoga. - Marautoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arm. ¢
TUTYI. 3KpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3834.pdf&show=dcatalogu
es/1/1530461/3834.pdf&view=true (marta oopamenus: 22.10.2019). - MakpooObeKT. -
Texcr : anexTponHHbIHA. - CBeneHus noctynusl Takxke Ha CD-ROM.

0) lonoiHuTeIbHAS JINTEPaTypa:

1. Amntpomosa, JI. U. [lpaktukym mo Hemenkomy si3biky "HHocTpaHHBINA s3bIK" (4715
OakanaBpoB, crneuuanuctoB) / JI. WM. Anrponosa, O. H. AdanaceeBa ; MITY. -
Maruautoropck : MITY, 2017. - 1 osnextpon. onrt. guck (CD-ROM). -
URL:https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcat
alogues/1/1136432/3140.pdf&view=true (mata  obpamenus 04.10.2019). -
MaxkpooOBeKT. - TEKCT : AIeKTPOHHBIH.

2. Tammep, E.D. Easy Deutsch [aexrponHblii pecypc] : yueonoe mocobue / E.D. Tammep,
E.N. Pabuna ; MI'TY. - Maruutoropck, 2013. - 78 c. : tabm. - Pexxum pocryma:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogue
s/1/1109379/626.pdf&view=true . - MakpoOOBEKT.

@DpaHIy3CKHi A3BIK

a) OcHoBHasi IMTEpPaTYpA:

3anasuna T. 10. @panmnus. Ctpana. Jlrogu [DnekTpoHHBIN pecypc] : yueoHoe mocobue. Y. 1/
T. IO. 3anaBuna ; MI'TVY. - MaFHI/ITOFOpCK : MI'TY, 2017. - 1 snexrpon. ont. nuck (CD-
ROM). Pexum JIOCTyTIA!
https://magtu.informsystema. ru/uploader/flIeUpIoad’)name 3158.pdf&show=dcatalogues/1/11
36492/3158.pdf&view=true. - MakpooOBEKT.

0) lonoiHuTeILHAS JINTEPATypa:

. Antpomnosa, JI. U. IlepeBoa kak BUI MpoheCCHOHATLHON KOMMYHHKAaTUBHOMN JEATEIbHOCTH.
[IpakTuKyM 1O TIEPEeBOAY HAYYHO-TEXHHUYECKUX TEKCTOB Ha AHTIUHCKOM, HEMEIKOM U
(bpaHITy3CKOM sI3BIKAX IS CTYICHTOB By30B: pakTukym / JI. 1. Autponosa, T. FO. 3anaBuHa,
H. B. [Iépuna ; Marauroropckuii roc. rexunueckuit yH-T uM. I'. . HocoBa. - Marauroropck :
MITY wum. I'. . Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ turyn. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/15
30474/3859.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.10.2019). - MakpooObekt. - TekcT :
ANEKTPOHHBIN. - CBeieHus 1ocTymHbBI Takke Ha CD-ROM.

. XKypasneBa A. A. Professional Reading in English, French and German [DnexTpoHHbIi
pecypc]: ydeOHo-meTomuueckoe mocobue / A. A. Kypasnema, T. 0. 3anmaBuna, JI. A.
[IlopoxoBa ; MI'TY. - Maraurtoropck: MI'TVY, 2016. - 1 snekrpon.ont. auck (CD-ROM). -
Pexxum JIOCTyMaA:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130
251/17.pdf&view=true. - MakpooOBEKT.

3anaBuna, T. F0. @panmysckuii S361k A1 npodeccnoranbHbIx meneit. Y. 1 : yueObHoe mocobdue
[ms By30B] / T. 0. 3amaBuna ; Marautoropckuii roc. Texandeckuit yH-T uM. ['. 1. Hocosa. -
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true

Marnautoropck : MI'TY um. I'. U. Hocosa, 2014. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ TuTyin. dKpaHa. -
URL.:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3860.pdf&show=dcataloques/1/15
30475/3860.pdf&view=true (mata oOpamienus: 25.10.2019). - Makpooobekt. - Tekct :
3JIEKTPOHHBIN. - CBeneHus nocTymHbl Takke Ha CD-ROM.

B) MeToauuyeckue yKazaHus:

1. Meroauyeckue yka3zaHUs 1O OpPTraHU3AIMH ayIUTOPHONH M BHEAYIUTOPHOH pabOTHI MO
nucturmuae ([Tpunoxenue 1)

2. Meronuyeckue pa3paboOTKU MO TeMaM ayJuTOPHOW U BHEAyJIUTOPHOM paboThI
oOyuaromuxcs (IIpunoxenue 2)

3. [Ipumepst koHTpOIBHBIX padoT (IIpunoxenue 3)

r) IlporpammHuoe odecnieuenne u UHTEpHET-pecypcehI:

Haumenoanue [10 Ne norosopa Cpox nercTBUs TMIIEH3UN
MS Windows 7 J1-1227 ot 08.10.2018 11.10.2021
MS Office 2007 Ne 135 ot 17.09.2007 6eccpodHo
FAR Manager CBOOOJTHO PACTIPOCTPAHIEMOE O6eccpouHO
7Zip CBOOOJTHO PACIPOCTPAHIEMOE 0eCCpOYHO

HNuTepHeT pecypcebl:

1. Hanmonanenast wHGOpPMalMOHHO-aHATUTHYECKass cuUcTeMa — PoccHHCKHMN WHAEKC
HayuHoro nutuposanust (PUHL])  URL: https://elibrary.ru/project_risc.asp

2. OnexTponHas 6aza mepuonmueckux m3naHuii East View Information Services, OOO
«MBUC» https://dlib.eastview.com/

3. [TouckoBas cucreMa Axanemust Google (Google Scholar) URL:
https://scholar.google.ru/

4, Nudopmanmonnas cucrema - EnnHOoe OKHO MOCTyIa K MH(POPMAIMOHHBIM pecypcam
URL: http://window.edu.ru/

5. Poccuiickas l'ocynapcrBennas oubmoTeKa. Karanoru
https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

6. ONEeKTPOHHBIE pecypebl OoubanoTexu MI'TY UM. I'.n. HocoBa
http://magtu.ru:8085/marcweb2/Default.asp

7. YuuBepcuterckas napopmarmonnas cucrema POCCHS https://uisrussia.msu.ru

8. MexayHapo/iHasi HayKOMeTpudeckas pedepaTUBHass U MOJHOTEKCTOBas 0a3a JaHHBIX
HayuHbIX u3ganuii «Web of science» http://webofscience.com

9. MexnayHnapoaHass pedepaTuBHass M TOJHOTEKCTOBAas CIpaBOYHas 0a3a JaHHBIX
HAayYHBIX U3JaHUH «Scopus» http://scopus.com

10. MexnayHapogHass ~— 0a3a  TMOJIHOTEKCTOBBIX  JKypHaimoB  Springer  Journals

http://link.springer.com/
MexayHnaponHas 0a3a CpaBOYHBIX W3JAHMN 1O BCeM OTpacisM 3HaHuilt SpringerReference
http://www.springer.com/references

HNHTepHeT pecypchbl HA AHTJIMICKOM, HEMEIKOM U (PpaHIy3CKOM SI3bIKAX:

1. CnoBapp 1O MpakTUYECKON rpamMmaTuke aHriauiickoro sizbika (Usingenglish.com). — URL:
http://www.usingenglish.com/glossary.html

2. JlenoBble W JWuYHBIE mHchMa Ha aHnmickom s3bike.  (English.ru) —  URL:
http://www.english.ru/letter/letter.html

3. UnTepakTuBHble ynpaxuenus (Deutschlern.net). — URL: http://www.deutschlern.net/

4. CnoBapu, CIpaBOYHHKH, OH-JAWH-TECTHI, KHUTH, ydeOHbIe MaTepuanbl (Studygerman).
URL: http://www.studygerman.ru.
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http://www.studygerman.ru/

5. MupoBbie HOBOCTH Ha HeMelkoM si3bike (Welt). — URL: http://www.welt.de.

6. OO0pazoBaTenbHbII noprain MITY (Newlms.magtu.ru). — URL:
http://newlms.magtu.ru/login/index.php

7. Caiit Bpuranckoro Cosera (Britishcounsil.org). — URL: https://www.britishcouncil.org/ -

8. AHrII0-pycckuii / pyccko-anrnuiickuii ciaoBapb (Wooordhunt.ru) — https://wooordhunt.ru/

9. Caiit BBC (bbc.ru). — URL: https://www.bbc.com/

10. HoBrrit bpaHITy3CKO-PyCCKUI CJIOBaph (Twirpix.com). — URL:
http://www.twirpx.com/file/270671/

11. Larousse.fr: encyclopédie et dictionnaires gratuits en ligne (Larousse.fr). — URL: http: //
www.larousse.fr

12. O6pazoBatenbHblii caiit. Apprendre le francais en Ligne. Cours et exercices de frangais
gratuits (Bonjourdefrance.com). — URL.: http://www.bonjourdefrance.com/

13. Ilouckosas cucrema Akanemust Google (Google Scholar). — URL:
https://scholar.google.ru/

9 MaTepuajibHO-TeXHHYeCKOe o0ecnedyeHne JUCHUIIMHBI (MOYJ1s1)

B coorBerctBHUM ¢ yd4eOHBIM IUTAaHOM 10 JucHuIUiiHE «HOCTpaHHBI A3BIK B
po(heCCHOHATILHOM JISATSIBHOCTHY TPEIyCMOTPEHBI CIICAYIOIINE BUIBI 3aHITHHA: MPAKTUYCCKHEC
3aHSTHSI, CAMOCTOSITENIbHAsL pPab0Ta, KOHCYJIbTAINH, 3a4€ThI.

Tun u Ha3BaHue AyIUTOPUHN OCHaH_ICHI/Ie AyJJUTOPUH

VYueOHblie AyJUTOPpUHN IJIA I[ocxa, MYJII)TI/IMGZII/II;'IHBIG CpeacCTBa XpaHCHU, IICPCAAYN U
MMPOBCACHUSA ITPAKTHYCCKUX 3aH5[TPII>i, [IPEICTABICHUS I/IH(bOpMaHI/II/I.

TPYHIIIOBBIX U MHAUWBHUAYAJIbHBIX
KOHCYHBT&HHﬁ, TCKYIIETO KOHTPOJIA
)51 HpOMe)I(YTO‘{HOﬁ arrecranuu

[Tomemenus a1 caMOCTOSTENILHON [Tepconanbubie komnbroTepsl ¢ makerom MS Office,
paboThl 00yJaroIUXCs BbIX0ZI0M B IHTEpHET U € JOCTYNOM B AJIEKTPOHHYIO

MH(OPMAIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO Cpely YHUBEPCUTETA
[Tomemenue 1 XpaHeHus U [Hkads! 151 XpaHeHUs: y4eOHO-METOANYECKON
npopHIAKTHYECKOTO 00CTYKMBAaHUSA | TOKyMEHTAllUU, y4eOHOT0 000pYyA0BaHUs Hy4eOHO-
yueOHOro 000pyAOBAHUS HarJIsJHBIX OCOOUH.
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IMPUJIO)KEHUE 1

MeToanuyeckne yKa3aHusl 10 OPraHU3alui ayIMTOPHOI U BHEAyIUTOPHOI padoThl 1O
AUCHUILINE:

MeToanuyeckue yKa3aHHus 10 CAMOCTOSITEJIbHON padoTe 00y4alommXxcs

CormnacHo yueOHOMY IIaHy 00beM Bareit camoctosTensHol paboThl cocTaBisieT He MeHee 50

% OT 00IIero0 KOJMYECTBA YAaCOB, OTBEICHHOIO HAa AUCIUILIMHY, YTO CIIOCOOCTBYET OoJiee rIIy0OKOMY
YCBOGHUIO M3y4aeMoro Kypca, (OpMHpPOBAaHHIO HABBIKOB MCCIIEIOBATEIbCKOW pabOThl U yMEHHUIO
OPUMEHSTH TEOPETUYECKHUE 3HAHUS Ha TPAKTHKE.

Bupl camocTosiTenbHON pabOTHI:

*BBITIOJIHEHNE TEKYIIMX JOMAUIHMX 33JaHuil (yNpakHEHHs], MMOATOTOBKA YTCHHUS W aHAJIH3
CoJIepKaHusl TEKCTOB JIJIs ajbHeiero o0CyKIeH!s Ha 3aHATHSIX U T.1.);

*TIOATOTOBKA MTPE3EHTALNI;

*paboTa c TeCTaMu ¥ BOIIPOCAMU JAJIsi CAMOIIPOBEPKH;

*IIONCK M 00paboTka WH(GOpPMAIMH C HCHOJIB30BAHWEM HWH(POPMALMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHH;

PesynbTaThl caMOCTOSATENBHOW pabOTHl KOHTPOJIUPYIOTCS IPETOAaBATENIeM U YYHUTBHIBAIOTCS
npu arrectanuu (3ader, sk3ameH). KoHTponb mpoBoautcs B (opMe TECTHPOBaHHS, OIPOCOB,
NPe3eHTAIHi, TPOBEPKU MUCbMEHHBIX PadoT U T.1.

PaGoTa no BbINOJHEHNIO MOJTHOI0 MUCHMEHHOTO0 NepeBoaa

[TonHbIN MUCHMEHHBIN NEPEBO] - OCHOBHAS (popMa TeXHUYECKOro nepeBoja. Bes mpakruyecku
noJjie3Hasi HayYHO-TeXHHUYecKas WHpopManus, H3BIeKaeMas M3 TeKCTa, oOpadarbiBaercs B (opme
IOJTHOTO MUCBbMEHHOTO nepeBoaa. Pabora HaJl MOJHBIM MUCHMEHHBIM IIEPEBOIOM MpPEAYyCMATPUBAET
PST DTATIOB.

3anomHure!

1-i#1 sTan. 3HaKOMCTBO C OpUTHHAIIOM. BHUMaTeIbHOE YTEHNE BCETO TEKCTA C MCIIOJb30BAaHHEM,
0 Mepe HaJOoOHOCTH, pabOYUX MCTOYHHKOB MH(OPMAIMM: CIOBAapel, CIPaBOYHUKOB, CIIEIUAIbHON
JUTEPATYPHI.

2-i1 osrtan. BelneneHue JOrvyeckuxX dacTed opuruHaiua. JleneHue TekcTa Ha 3aKOHYEHHBIE
CMBICIIOBBIE OTPE3KH - IPEJIOKEHHUS, a03a1Ibl, TEPHO/IBI.

3-it atan. YepHoBoil nepeBox Tekcta. [locnenoBarensHas paboTa Ha/l TOTMYECKH BbIIEICHHBIMU
Y4acTSMHU OpPUTHHATIA.

4-i1 sran. IloBTopHOE (HEONHOKPATHOE) YTEHHWE OPUIHHAJA, CBEpKAa €ro C BBINOJHEHHBIM
MIEPEBOJIOM C IO KOHTPOJIS TPABUIIHHOM Mepeaun Coaep KaHusl.

5-i1 sran. OKOHUaTeNbHOE PEAAKTUPOBAHUE IEPEBOJa C BHECEHHEM IIONpaBOK. 6-H HTam.
ITepeBon 3arosyioBka.

[Ipexne dYeM MNPUCTYNUTh K BBHIMOJIHEHUIO TOJHOTO MHCBMEHHOIO TepeBoja, Cileayer
03HAKOMUTHCSI C IPUBEACHHBIMU HIDKE TTAMATKAMHU.

[TamsTraNel

(1-# sTam)

[Tpexne, yeM HayaTh MEepeBOJ, HEOOXOAUMO MOHSATh, YTO BBIPAKEHO Ha A3bIKE opuruHaia. J{ns
9TOTO ClIeyeT BHUMATEIbHO, U MOXKET ObITh HE OJIMH Pa3, IPOUYUTATh Bech TeKCT. [loMHHTE, 3amMbIcel
aBTOpPA BBIPAXKEH C MIOMOIIBIO BCETO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2

(2-# sTam)

Crnenyer MOMHUTB, YTO BEJIMYUHA ONpEIENEMON I IepeBOoJia YacTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(akTOpOB:  CMBICIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIOKHOCTH COJAEp)KaHUS, BO3MOXKHOCTEH MaMATH
nepeBouMKa. Takoi 4acTbio TEKCTa MOXKET OBITh MpeUIOKEHUE, TpyIa NpeanoxKeHui, ad3ar, 11/2
a03ama u T.I., HO 3Ta YacThb JOJKHA ObITh 0053aTE/IbHO 3aKOHYEHHON 0 CMBICITY. UeM ClloKHEee TeKCT
- TEM MEHbIIIE TaKasi YacTb, YEM JIy4llle TaMsITh EPEBOIUHMKA - TEM OHA OOJIbIIE.
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[Tamsarka Ne3

(3-# aram)

Ilocne TOro, kak coAep’KaHWE BBIIEICHHOM YacTH TEKCTa MOHSATO M YCBOEHO, €ro HYXHO
BBIPA3UTh MO-pyccku. [Ipn MUCbMEHHOM HM3J0KEHUM Ba)KHO IOJIHOCTBIO OTBJIEYbCS OT OpUTMHAjA,
T.K. HEJIb35l YATATh U JyMaTh Ha OJJHOM SI3bIKE€ U OJJHOBPEMEHHO IHCATh, U AYMAaTh HA JPYTOM.

[Tamsarka Ned

(4-i oTam)

[Tocne TOro, Kak HUCBMEHHO H3JI0)KEHO COJEP’KAHUE BBIIEICHHOM YacTU TEKCTa, HYXKHO
o0paTtuTbcs K OpUTrHHANY JUIsl cBepku. llpu mepeBone mocieAyromux 4acTedl TeKcTa HE0OXOIUMO
MOCTOSIHHO CJIEAUTh 3a CTWJIEM, T.€. 3a KaueCTBOM, €IMHOOOpa3HeM U JIOTUKON H3JI0KEeHHUS.
EnnnooOpa3ue TepMHHOIOTUH JOJDKHO COOMIOIATHCS HAa MPOTSHKEHUH Beero Tekcra. Hampumep, ecnu
B HayaJle TEKCTa 4YacThb KOpIyca KaKOro-TO arperara Ha3BaHa “JHOM’, TO B JAJIbHEWUILIEM HENb3s
Ha3bIBaTh €€ ‘“‘ocHoBaHueM”’, “muuiiemM” W T.n. HeoOXOAUMO IOCTOSHHO CICAUTH 3a TEM, YTOOBI
MEXy KaXKJ10i Mocienyromei 1 Ipeblayiiei 4acThlo epeBo/ia Obuia Joru4eckast CBs3b.

[TamsiTka Ne5

(5-i oTam)

[TomHMTE, OKOHYATENBHO OTPEAAKTUPOBATH MEPEBOJ — 3HAUUT CTHJIMCTUYECKH 00paboTaTh €ro
B 1enoM. [Ipu pemakTupoBaHUU 11€1€CO00Pa3HO PYKOBOACTBOBATHCS CIEAYIOIIMMH MPABUJIAMH: Q)
€CJIM OJIHY U TY K€ MBICJIb MOKHO BBIPAa3UTh HECKOJIBKUMHU CHOCO0aMHU, TO MPEANOYTEHUE OTIAETCS
Oosnee kpaTkoMmy crocoOy; 0) ecau CIOBO HHOCTPAHHOTO MPOHMCXOXKICHUS MOXHO Oe3 yimiepba
3aMEHUTD CJIOBOM PYCCKOTO MPOUCXO0XKJIEHUS, TO MIEPEBOIUUK 00sI13aH ATO CIENaTh; B) BCE TEPMUHBI U
HA3BaHUS JOJKHBI OBITH CTPOTO OJHO3HAYHBI.

[Tamsarka Ne6

(6-ii aTam)

[lepeBog 3aroyioBKa JOJKEH OTpakaTh CYThb COJAEpIKAHMSI TEKCTa, CTaTbM, MaTeHTa M T.II.
[ToaToMy 3arojI0BOK MEPEBOAUTCS B MOCIEAHIOI OYEPEh C YIETOM BCEX OCOOEHHOCTEH TeKCTa.

[Ipy BBINOJHEHUM TIOJIHOTO THCHbMEHHOIO IIepeBOJia PEKOMEHAYETCSl  MCIOJIb30BaTh
CJIEYIOILYIO0 HHCTPYKLHUIO:

[Ipexxne, yeM HauMHaTH MEPEBOJ, MPOYUTANTE BECh TEKCT, ad3all WM 3aKOHYEHHYIO 4YacTh
TEKCTa; IOCTapailTech MOHATH oOllee cojepkaHue TekcTa. IIpounTaiite TeKCT BTOpoil pa3 Mo
OTJIEIbHBIM TPEUIOKEHUSM, IOMbITATECh MOHATh CHUHTAKCUYECKUH CTPOW M CMBICH KaxKIOTO
npeioxenus. [lepeBeaure TEKCT MO MPENTIOKEHUAM.

Ecnu cuHTakcMdeckui CTpoil mpemioxkeHuss Bam HesaceH, W Bbl He NOHSUIM CMBICI
NpEAJIOKEHUS, CHENaWTe TpaMMAaTUYECKUM aHallu3: ONpeNeNuTe BHJ MPEIIOKEHUS, HaWIuTe
noJUyIeKaliee, CKazyeMoe, BTOpPOCTENEHHble wieHbl. Ecin mnpeiokeHue CloKHONOIYMHEHHOE,
HaliiuTe TJIaBHOE M MPUIATOYHOE TIPEIOKEHHSI, OMUpasch Ha (hopManbHbIe pu3Haku. OOpariaiitech
K CJIOBapI0 B TOM CiIy4ae, eciii Bbl ncrosib30Baiu Bce CPEACTBA PACKPHITHS 3HAUEHUS] HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYAs JOTaJKy M rpammatuyeckuil ananus. [Ipu mepeBone MoCienyromero npeaioKeHus
HEO0OXOUMO TOCTOSIHHO Y/IE€PKUBAaTh B MaMSATH CMBICI MPEABIAYIIET0, NHAUYE TEePSETCs JOrHuecKast
CBSI3b MEXY OT/AEJIbHBIMU MPEIOKEHUSIMH.

U30Geraiite nocnoBHoro mnepeBosaa. [locrtapaiitech mepenaTh MBICIb OpUTHMHANA CpPEACTBAMU
POJHOIO sI3bIKa, HE HapyIllas €r0 CHHTAKCUYECKOTO CTPOSI.

PedeparuBHblii nepesos

PedepaTuBHbIii IepeBO - TOMHBIM MHUCHMEHHBIN NIEPEBOJ] 3apaHee OTOOPAHHBIX YaCTe TEKCTa,
oOpa3yromux BMecTe pedepaT opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe u3nokeHne CyImHOCTH Bonpoca. PedepatuBHblii nepeBos B 5-
10 pa3 xopoue opuruHana. B mponecce paGoTbl Haj peepaTUBHBIM NEPEBOJAOM OIyCKaeTcs BCS
u30bITouHass uH(Gopmarys. Ilpu BeimonHeHNH pedepaTUBHOTO MEPEeBOAa COOIIOAANUTE CIEAYIOIINE
3Tansl padoThI:

IIpenBapuTenbHO MO3HAKOMBTECH € opuruHaioM. [Ipouwmtaiite Bech Tekct. IIpocmorpure
JAUTEepaTypy Mo npobieme, 3aTPOHYTON B TeKcTe. PasmeThTe TEKCT: BO3bMUTE B KBaJpaTHbIE CKOOKU
UCKJTIOYaeMble YacTu TekcTa. [IpounTaiiTe ocTaBIIMIiCS 32 CKOOKaMH TEKCT. Y CTpaHUTE BO3MOXKHBIC
JUCTIPONIOPIMUA M HECBA3ZHOCTU. CrenaiTe MOJHBIM MUChbMEHHBIA MEPEBOJ OpUTHHANIA, OCTABIIETOCS
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3a ckoOkamu. OOparute BHMMaHue! PedepaTuBHBIN NEpEeBO JOKEH MPEICTABIATh COOOM CBSI3HBIN
TEKCT, TOCTPOSHHBIH M0 TOMY K€ IIJIaHy, 9YTO U OPUTHHAIL.

AHHOTAIIMOHHBII MepPeBoO

AHHOTAIIMOHHBIA TIEPEBOJ - BUJ TEXHHUYECKOTO MEPEBOJA, 3aKIFOYAIONIUICS B COCTaBICHHUH
AHHOTALlMU OPUTHHAJIA HA JPYTOM SI3bIKE.

[Tpumeuanue. AHHOTAIMS - KpaTKasi XapaKTePUCTUKA OPUTHHAIIA, U3JIararomias ero

coJlep)KaHuEe B BHJIE MEpPEYHS OCHOBHBIX BOMPOCOB M WMHOTJA JAIOLIas KPUTHUYECKYIO OILICHKY.
O0beM aHHOTAIIMOHHOTO TIEPEeBOIa OOBIYHO cocTaBiisgeT He Oosiee SO0 meyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BoIMonHsAs aHHOTAIMOHHBIA MepeBoJ, Bbl coolimaere o TOM, 4YTO H3ydaeTcs,
OIMCHIBAETCS, 00CYXKIaeTcs U T.1I.

OOparute BHUMaHMe!

IIpumepHasi cxeMa aHHOTALMOHHOIO NEPEBOAAa MOKET ObITH CJIeAYIOLei:

1. ITocTanoBka poOIEMBI.

2. Metozpl pemeHus: IpoOIeMBbl.

3. Beiienenue y3i10BbIX IIyHKTOB.

4. PexoMeHaIuu.

PagoTa HaJ IOATOTOBKOIi COCTaBJIEHHS 3asiBJIEHHS O IIpHeMe Ha padoTy
Ocobennocmuzanonnenus on-line application form:

Ilpoyecc 3anonnenus on-line application form omauuaemcsi om 0ObIYHOU OMNPABKU PE3OME 8
komnanuro. On-line application form nmeeT 4eTKO 33JaHHYIO MMOCIIEI0BATEIILHOCTh OJIOKOB aHKETHI U
OTJENBHBIX BOIIPOCOB BHYTPH Hee. boibImas 4acTe BOMPOCOB 00s3aTeNbHA IS 3alloMHEHH: (popma
HE COXPAHUTCS U HE OyJeT OTIpaBiieHa pab0TOAATEINI0, €CIIM Bl HE 3aIIOJIHUTE BCE OIS, OTMEYCHHBIC
Kak 00s13aTeNbHBIE.

Hexomopule popmul opeanuzo6anvl makum 06pazom, 4mo bl ModCeme nepemeujamvcs Meicoy
pazoenamu Hympu opmvl U 80NPOCAMU 8 PAMKAX pa3deid, He 3aKOHYMB 3aTIOJTHEHUS OTIIEIBHBIX
BOIIPOCOB. DTO JiesiaeT padoTy IO 3aMoIHEHUI0 (POPMBI OY€Hb YAOOHOU /i KaHauaata. Bel Moxere
BHECTH B (opMy HMH(pOpMAIIHIO, KOTOpasi IOCTYITHA BaM B HACTOSILMH MOMEHT, a 3aTeM BEPHYTbCS K
HE3aroJIHEHHBIM pa3zenaM, 100aBuTh nHdopMaiuio B HuX. [locne sToro coxpanuts application form
U OTHpaBuTh ee paboromaremo. B Takux cinydasx B (Qopme mnpeaycMOTpeHbl (QYHKIHMU
IPOMEXKYTOUHOTO COXpaHeHUs MH(opmanuu 6e3 OTHpaBKU (QOpMBI pabOTOAATENIO M COXPAHEHMS
¢uHamBPHOTO BapMaHTa C OTHpaBkod ¢(opMel B Kommanuio. Hampumep, mnonoGHbe (HopMbI
HEOO0X0/IMMO 3alOJHATh JJIS Y4acTHs B IporpaMMax Ui MOJOJBIX CHEIHMAIMCTOB OOJBIIWHCTBA
WHBECTUIIMOHHBIX OAHKOB.

Cywecmeyrom application form, 3anonuss komopwie, bl OOJHCHbL UOMU NO BCEM BONPOCAM 8CEX
010K08 popmbl nOOPAO, HE UMEsT BOBMOKHOCTHU TPOIYCTUTh KaKue-IMOO0 BOIPOCHI WIIM BEPHYTHCS K
HUM TO3Ke. 3amoyHsAs Takylo (Gopmy, MmocrapaidiTechb MPUIOTOBUTH 3apaHee BCIO HMH(oOpManuio u
JOKYMEHTBI, KOTOpbIE MOTYT TIOHAQJAOOWTHCS JUIsl 3aloJIHEHHS: JTUIUIOMBI 00 00pa3oBaHUW,
CepTU(UKATHI O C1a4e IK3aMEHOB TT0 HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM U T.]I.

On-line application form umeiom 6onee dicecmkue mpebO8aHUs NO CPOKAM 3ANOTHEHUs U

omnpasxku Gopmel, 4eM OOBIUHBIA TPOIIECC OTHpaBKH pe3tome 1o e-mail. B ciyuae ¢ on-line
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application form B MOMEHT OKOHYaHMS CpOKa IpHeMa 3asgBOK on-line cepBHC MPOCTO OTKIIIOYAETCS U
CTaHOBUTCS HEJOCTYMHBIM. VICKITIOUEHHS B TAaKUX CITy4asx HE JOMYCKaIOTCs.

Ecnu y xomnanuu cywecmeyem HeCKONbKO RPOSPAMM OJisl MOAOObIX CREYUAIucmos, u s
y4acTHs B KaXJ10i IporpaMMe Heo0X0AUMO 3alOJIHUTh CTaHAAPTHYIO (GOopMy, Kak IpaBUio, B caMOl
¢dopme ecTh MecTo, I/ie BB JOJDKHBI OTMETHTh, B KAKOW IPOTrpaMMe Bbl XOTUTE y4acTBOBaTh. B Takux
ciydasix OyabTe BHUMATEIbHBI C BHIOOPOM MPOTPaMM, B KOTOPBIX BBl XOTHUTE MPUHUMATh y4acTHE.
[lepen Tem, kak BbIOpaTh, BBIICHUTE MpaBHiia U TpeOOBaHMS K yuacTHHKaM. Hampumep, B HEKOTOPBIX
Cllydasix Bbl MOXKETE Y4acTBOBAaTb B OTOOpE TOJIBKO JUIsl OJAHOM IporpamMMbl B T€YEHUE IO/l U, €CIH
BbI 3anosiHuTe application form ans ogHON IpoOrpaMMel, TO TOUHO HE CMOXKETe OOJIbIIE PETEHJ0BATh
Ha Jpyrue. Takke Kakue-TO MPOrpaMMbl MOTYT HE HMOJIXOAUTH BaM MO (OPMaIbHBIM KPHUTEPHSM.
Hanpumep, rozisl BBIITyCKa, CPOKH MTPOTPAMMBI, CHIEIIHATIH3AIHS TPOTPAMMEI.

Ilpu 3anonnenuu application form mesxncoyHApOOHBIX KOMNAHUL 8AM HEOOXOOUMO YUUMbl8amb
KyIbmypHule paziuyus. BriomHe BO3MOXXHO, YTO KOMITAaHUS UMEET eIMHYI0 (hOpMy perucTpanuu is
BCEX CTpaH, IIOITOMY BOMpOCH B pasaene «OOpa3oBaHHE» MOTYT HMETh CTPYKTYpy, HE
COOTBETCTBYIOIIYIO POCCHIICKMM CTaHIapTaM CPEIHET0 W BBICIIETO OOpa3OBaHMs, U BaM HPUICTCS
HOAyMaTh HaJ TeM, KaK OTBETHTb Ha 3THU BOIPOCHI, YTOOBI OTpa3UTh CBOM y4deOHbIH ombIT. Ecin
Bompockl application form HENOHATHBI AJs Bac, U Bbl HE YBEPEHbI B TOM, KaKyl0 HH(POPMALUIO
OKU/IaeT TOJYYUTh paboTOmaTeNlb B OTBET HAa HUX, HE OOMTECh 3a7aTh YTOYHSIONINE BOIPOCHL. DTO
MOJKHO cJieaTh, OTIPABUB BOIIPOCHI HA ajjpec MOIEPKKU cepBuca on-line application form, koTopbrit
00BIYHO YKa3bIBaeTcs B (hopme.

Kakwue 3HaHus1, KauecTBa, yMEHHUsl X0Te M ObI BUAeTH padoronarenau B Application Form?

1. Akanemuueckue 3HaHus (HaTU4IUe TUIIOMA, CEPTU(DHUKATOB U T.1.).

2. AHanmuTHYeCcKHe criocOOHOCTH (OBICTPOE M TOYHOE 3allOMHHAHNE HH(OpMAIIH, CTOCOOHOCTh
BBIOPATh M3 UMEIOLIMXCS BAPHAHTOB HanOoJsiee NOAXOAALUIMN U T.11.).

3. Kputndeckoe MplnuieHne (CnocoOHOCTh MPOBOIUTH MTYOOKHUI aHANN3 MPOOIEMBI).

4. CucteMHOEe MBIIUIEHHE (CIIOCOOHOCTh KOMIUIEKCHO TOAOMTH K PELIEHUI0 MNPOOIEMBI,
YYHUTHIBAasE MHOYKECTBO (haKTOPOB).

5. Bricokast MOoTMBaIusl K JOCTHXKEHHMIO 1€ (TOTOBHOCTh M JKEJIaHWE JOCTUraTh ycliexa B
pabote, cTpeMJIeHHE K Pa3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTh 3a pe3yJIbTaT (CIIOCOOHOCTh JIOBECTH HayaToe JIeJ0 JO KOHIIA,
KOHTPOJIMPOBATH JOCTIKCHHUE PE3YIIbTaTa).

7. YMenue paboTaTh B CKaTble CPOKH.

8. 'mbkocTh nmoBeieHus (CIOCOOHOCTH JIETKO alalTHPOBATHCS K CUTYALUH).

9. YMeHue MOTUBHPOBATH JIFOJEH U ONpPEEIATh BKJIA Y4aCTHUKOB IPYIIbI B pab0Ty KOMaH/BI.

10. KommyHHKaTUBHBIE KadyecTBa (OOIIMTENIHHOCTh, YMEHHE YCTaHABIWBAaTh KOHTAKTHI C

JIOIBMU).
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11. Ymenue paboTaTh B KOMaH/IE.

Crpykrypa Application Form:

Ilepconanvruvie oannvie - @.U1.0., adpec, KOoHmaxmeoi.

Llenv - omoden, Ha pabomy 6 KOMOpoM npemeHOyem KAaHOuoam, BAKAHCUs, HANpaeieHue
oeamenvHocmu 4 m.0. 3A€Ch  TpPEUIaraloT  yKa3aTh KOHKPETHYIO BaKaHCHIO/OTAEN WU
IPOPAaH)XKUPOBATh MX IO MPEANOYTUTENLHOCTH. OOBIYHO JaHHBIM BOMPOC SIBIAETCS 3aKpPBITHIM, T.€.
COJICPKHUT BapUaHTHI OTBETA Ha BHIOOD.

Ipuuunevr evibopa Oannozo Hanpaenenus. [louemy 6wl xomume pabomamsv UMEHHO 6 SMOU
komnanuu? PacckaxuTe, Kak Bbl chenanu cBod BeIOOp. OT Bac OXHUAAIOT apryMEHTHPOBAHHBIX
OTBETOB, BBIABJIAIONINX MOTHBALMIO. Ba)kHO MOKa3aTh HE MPOCTO MOTHBALIMIO K paboTe, a KelaHHue
paboTaTh UMEHHO B JAHHON KOMIIAaHUU U OoTpaciu!

Obpazosanue. B 3ToM paznene yKkaXuTe HE TOJbKO (pyHAaMeHTadbHOEe 00pa3oBaHUE, HO U
pa3juyHble KypChl, TPEHMHTM U T.O. Takke MOXHO YKa3aTh TEMbl BBIIOJHEHHBIX KYPCOBBIX H
JTUTUIOMHBIX pa0oT, Ha3BaHUE Kadeaphl, IO KOTOPOI OHU 3aIIUIIATIICh, €CTH 3TO UMEET OTHOIIEHHE K
Oynyieii padore.

Onvim pabomul. JlaHHBIA pazfien BKIOYACT CleAylolnue rpadbl: Mepuo] 3aHATOCTH (Mecsll,
rojJ), Ha3BaHHE KOMIIAHUU, HOJDKHOCTb, OCHOBHBIE OOS3aHHOCTH, PE3YNbTaThl U JOCTHIKCHHUS.
XKenatensHO HMCMONB30BaTh TEPMHUHOJIOTHIO TOH CQepbl AEATEIHHOCTH KOMIIAHHH, B KOTOPYIO BEI
OTCBHUIAETE AHKETY.

Hasviku u ymenus. YKaXuTe ypoBeHb BIIAJICHUS MHOCTPAHHBIMU sI3bIKaMH, KoMIbloTepoM. He
CTOMT 3aBBIIIATh YPOBEHb MJIM YKA3bIBATh TO, YErO Bbl HE 3HAETE.

Bawu oocmuorcenus 6 scuznu. MoXHO epedrcIuTh Harpapl, TPaMOThl U TPU3bI, KOTOPHIE BbI
nonyyniu. [lokakuTe, 9TO BB yMeeTe JOCTHraTh ITOCTABJICHHBIX IMeliel. YKaxuTe Hamboiee
UHTEPECHbIE U 3HAUUMBbIE TIOOE/Ibl U YCIEXH.

Ilpumepovl nposisieHuss 8auuUx Kayecmea U HABbIKO8 - OP2AHU3AMOPCKUX, KOMMYHUKAMUBHBIX U
m.o. Moxet ObITh 33/1aH, HAIIpUMeEp, TaKol Bompoc: «PacckaxuTe 0 CHUTyaluH, KOrja BaM HpHUILIOCh
NPOSIBUTh WHUIIMATUBY, YTOOBI JIOCTUTHYTH CBOEW IlennW». B OTBeTe MocTapaiTech MPOSIBUTH
UHIUBUAYaIbHOCTh. ONHUIINTE CUTYalUI0 TakuM 00pa3oM, 4TOObl M3 HEe MOXKHO OBLIO CleNaTh
BBIBOJ O BAIIIMX JIMJIEPCKUX KaYeCTBAX, OPraHU3aTOPCKUX CIOCOOHOCTSIX.

Bonpocul na onpedenenue sawezo sudenus cumyayuu 6 cmpane (IKOHOMUYECKAsl, HAVYHAsL U
unvie cgepor). [lokaxkuTe, 4TO BBl yMeeTe NaTh XapaKTEPUCTHUKY HIKOHOMHYECKOTO COCTOSTHUS
rocyJapcTBa, YBUIETh BO3MOXKHOCTH TEXHUYECKOTo mporpecca u T.1. [Ipumep takoro Bompoca: «Kak
BBl CUMTAETEe, KAKUe MHTEPECHBIE OTKPBITHUS MOTYT npou3oiitu B XXI Beke, U Kak OHHM MOBIUSIOT Ha

pa3BUTHE YKOHOMHUKHU 7>
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Hononnumenvuaa ungopmayus, komopyio vl xomenu 6wl y3uame o komnanuu. Hanpumep,
NOWHTEpEeCYHTeCh, KaKHe HAlpaBJICHHs Pa3BUTUSI OM3HECA SIBIAIOTCS SKOHOMUYECKU BBHITOJHBIMHU IS
KOMITaHUH.

Pexomenoayuu. OOBIMHO MpeNNOIaraeTcs, YTO UX MOTYT JaTh Ballld PYKOBOJIUTENIH C MPEKHUX
MecT paboTel. Ecu y Bac HET ombITa, yKa)KUTe MPETroaBaTelieii Uil HayqYHBIX pyKOBOJIUTENEH.

[TomHmTE, €CiM BBl XOTUTE MOBBICHTH CBOM IIAHCHI Ha MPOXOXKIEHUE oTOOpa mo application
form u OBITH TpPUTTAIICHHBIMH Ha CIEAYIOIIME 3Tambl 0TOOpa, OTHECHTECh K 3aIlOJHEHHUIO BCEX
pas3znenoB (opMbl cepbe3HO. B oTBeTax Ha Bce BOIPOCHI CTapaiTech JaBaThb Kak MOXKHO Oolee
noJpoOHyI0 MHGpOpMaLHI0, OCOOEHHO eciy (GopMa MpeanosaraeT Hajludue Pa3BEepHYTOrO OTBETA.
Korna nHa sTOoM sTane paboTtomarens moiaydaer cotHu application form, oH BeIOMpaeT AeliCTBUTENHHO

CaMBbIX JIYUIINX KaHAUAATOB.
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MMPUJIOKEHUE 2
AHTJIMACKUH SA3BIK
Paznen 1 mynkr 1.2
INNOVATIONS IN TECHNOLOGY AND ENGINEERING

The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit
natural phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques
from science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge,
for example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology
as a human activity precedes the two fields. For example, science might study the
flow of electrons in electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century. Before World
War Il, for example, in the United States it was widely considered that technology was simply
"applied science" and to fund basic science was to reap technological results in due time. The support
of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless
Frontier: "New products, new industries require continuous additions to knowledge of the laws of
nature... This essential new knowledge can be obtained only through basic scientific research.” In the
late-1960s, however, this view came under direct attack, because most analysts denied the model that

technology simply is a result of scientific research.

Paznen 2 mynkr 2.1

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

« to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

« to control the keeping and use of dangerous substances;

« to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
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storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training so
that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with
employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Pasnean 2 Ilynkr .2.3

CTPYKTYPA M BHEIITHUH BUJI 3ASIBJIEHUSA O IPUEME HA PABOTY
Application form
s moeo umobwl 3a56umb 0 CB0eM JHCENAHUU YHACMB08aAmMb 6 Npozpamme Habopa MON00bIX
cneyuanucmos, HeoOX00uMo 3anoiHums awkemy (application form), cocmaenenuyro KomMnanuell-
pabomoodamenem.
Bce kpymHble KOMITaHUHM, 0COOEHHO MEXIYHAPOJIHBIE, HAUMHAIOT OTKA3bIBATHCA OT HCIOJIH30BAHMUS
KJIACCUYECKOT0 pe3toMe. bosee yaoOHBII B HCIONB30BAaHMM W TPH TPOBEPKE crocod oTdopa
KaHAMJIATOB Ha BakaHcuio — application form, wim aHKeTa, KOTOpas COJEPKHUT BOMPOCHI,
c(OpMYITHPOBAHHBIC HA OCHOBE CTPYKTYPUPOBAHHOTO HHTEPBBIO.
Application form - 3To aHkeTa, KOTOpas, KaK MPaBUIIO, OOBEAMHSICT B ceOe pa3zeibl ¢ (PaKTHICCKOM
uHpOpMaIMell 0 KaHIUAATe, a TAaKKe BKIIOYAET B ceOs pas3ziesibl, KOTOPhIe MOMOTYT pabOTOIATEII0
NOHATh Ballld JIMYHBIE KAuecTBa M MOTHBAIMIO K paboTe B KOHKPETHOH KOMIIAHMM WU 00JacTu
NEeSITEIIbHOCTH.
OcHoBHbIX oT/IM4uii application form ot pe3rome nBa:
1. Application form 3amaeT i paboTomarens €IUHBIN CTaHAAPT MPEICTABICHUS TaHHBIX, KOTOPBIHA
OH 3aTeM CMOXKeT 00pabaThIBaTh M HHTEPIPETUPOBATE yI0OHBIM ist ceOst crrocobom. Pe3toMe, XOTs u
UMEET HEKYI OOIIyl0 CTaHAAPTHYIO CTPYKTYpy, HO, TeM HE MeEHee, JaeT BO3MOXHOCTh s
TBOpPYECTBA.
2. Application form naet kaHaugaTaM BO3MOKHOCTb IIPEJCTaBUTH ce0s1 paboToarento 0ojiee MoJIHO U
rIyOOKO, 4eM B CTaHAapTHOM pesioMe. B application form ecTe pasnensl 0 JTUYHBIX KadyecTBaxX U
MOTHUBallMM KaHauaata. Kak mpaBuiio, 3TH pa3fensl o0s3aTeNbHBI ISl 3amnonHeHusa. MmeHHo aTa
oco0eHHOCTh application form gemaer ee 6ornee CIOXKHOU IS 3aMOTHEHUS U OJJHOBPEMEHHO CO3/1aeT
JUTSL K&KJIOTO KaHIUJaTa OTIWYHBINA IIaHC TPOSBUTH ceOs C JIydIeil CTOPOHBI YK€ Ha MEePBOM dTare
otbopa.
CyumecTByer 1Ba 0CHOBHBIX Bujaa application form:
Onexmponnas popma (on-line application form). 3amonusercs Ha caiite kommanuu. OTBETHI
OLICHUBAIOTCSI ~ MEHE/DKEPOM [0  NepcoHaly. B HEKOTOpbIX  KOMIAHUSX  CYLIECTBYET
ABTOMATH3UPOBAHHAsI CHCTEMa MPOBEPKU: KOMITBIOTEP OTCEMBACT KaHIUAATOB, HECOOTBETCTBYIOIINX
TpeOOBaHUAM, U PACCHUIAET MPUTTIAILICHHS HA CIEAYIOIUHI 3Tal TeM, KTO YCIEIIHO 3aloJHII GopMy.
Anxema 6 neuamuom 6ude. Boigaercss peACTaBUTENIMI KOMITAHUH JUTS 3aII0JTHEHUST KaHAUIATOM B
ouce KoMIaHuM UK JoMa. Takue aHKeThl OOBIYHO MIPOBEPSIOTCS MEHEIPKEPAMHU 110 TIEPCOHAITY.
Ocodennoctu 3anoHenus on-line application form:
Ilpoyecc 3anonnenus on-line application form omauuaemcs om O00ObIYHOU OMNPABKU pe3loMe 8
xkomnanuio. On-line application form uMeeT 4eTKO 3aIaHHYIO MMOCIEAOBATEILHOCTH OJIOKOB AHKETHI U
OTJIENIBHBIX BOIIPOCOB BHYTPH Hee. boiblas 4acTe BONPOCOB 00s3aTeNbHA IS 3allONHEHU: (popma
HE COXPAHUTCS U HEe OyJeT OTIpaBiieHa pab0TOAATEINIO, €CIT Bl HE 3aIIOJIHUTE BCE TIOJISI, OTMEYCHHBIC
Kak 00s13aTeNbHBbIE.
Hekxomopuvle opmbl opeanuzo6anvl makum 00pazom, 4mo Gbl Modceme Nepemeuamsbcs Mencoy
pazoenamu 6Hympu opmvl U 80NPOCAMU 8 PAMKAX pa30eid, HE 3aKOHYMB 3aTOJHEHUS OTIEIbHBIX
BOTIPOCOB. DTO JieNaeT padoTy 1O 3alOJHEHUIO (OPMBI OYeHb YAOOHOH [T KaHAuaaTta. Bel MoxeTe
BHECTH B (popMy HH(OpMAIIHIO, KOTOpPask TOCTYIIHA BaM B HACTOSIILIUI MOMEHT, a 3aTeM BEPHYTHCS K
HEe3aroJHEHHBIM pa3zfienam, 100aBuTh nHpopmaimio B Hux. [locie aToro coxpanuts application form
U OTHpaBUTh ee paboromaremo. B Takux ciaydasx B ¢opme MNpenycMOTpeHbl (YHKIUH
MIPOMEKYTOUYHOTO coxpaHeHuss nHpopMmanuu 6e3 oTmpaBKku (HOpMBI PabOTOMATENI0 W COXPaHEHUS
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dbuHaTEHOTO BapwaHTa ¢ OTHpaBkoW (opMbl B KoMmmanwio. Hampumep, momoOHBIE (GOPMBI
HEOOXOMMO 3alOJHATh JJIS Y4acTHs B HpOrpaMMax i MOJIOABIX CIEHUAIUCTOB OOJBIIMHCTBA
MHBECTUIIMOHHBIX OAHKOB.

Cywecmeyrom application form, 3anonusas Komopule, bl OOJHCHbL UOMU NO BCEM BONPOCAM 6CEX
610k08 hopmbl HOOpAO, HE UMes BO3MOKHOCTHU MPOMYCTUTh KaKHe-THOO0 BOMPOCHI WM BEPHYTHCA K
HUM TO3Ke. 3amoiHss Takylo (QopMmy, mocrapaldTech MPUTOTOBHUTH 3apaHee BCIO MH(OPMALUIO H
JOKYMEHTBI, KOTOpble MOTYT TIOHAJOOUTHCS JJisi 3alOJIHEHUS: JUIUIOMBI 00 00pazoBaHuw,
CepTU(HKATHI O C1a4e IK3AMEHOB 10 HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM U T.1I.

On-line application form umerom 6onee sxcecmkue mpebo8aHus NO CPOKAM 3ANOJHEHUS U OMNPABKU
¢opmbi, 4eM OOBIUHBIN MPOIECC OTIIPABKH pe3toMe 1o e-mail. B ciydae ¢ on-line application form B
MOMEHT OKOHYAaHMS CpOKa MpHeMa 3asBOK on-line cepBHC MPOCTO OTKIIIOYACTCS M CTAHOBHUTCS
HEJOCTYMHBIM. VICKITIOUeHus B TAKUX CIy4asX He JOMYCKaroTCs.

Ecnu y komnanuu cywjecmeyem HecKOAbKO APOcpamMM OJisl MOIOObIX CHeYUdaIucmos, u JUIsl y4acTus B
KXKIOU MporpaMMe HeoOXOJUMO 3alojHUTh CTaHAApTHYI0 (GopMmy, Kak MpaBuiio, B camoil (opme
€CTb MECTO, TJIe BBl JIOJDKHBI OTMETHTh, B KaKOW NpOTrpaMMe BBl XOTHUTE y4acTBOBaTh. B Takmx
ciydasix OyabTe BHUMATENbHBI C BHIOOPOM IPOrpaMM, B KOTOPBIX Bbl XOTUTE MPUHUMATh y4acTHE.
[lepen Tem, kak BBIOpaTh, BBISICHUTE MpaBHiia U TpeOOBaHM K yuacTHHKaM. Hampumep, B HEKOTOPBIX
CIIy4asiX BBl MOXET€ Y4acTBOBaTh B OTOOpE TOJBKO JI OJHOM MporpamMmbl B TEUEHUE TOJa M, €CIH
BBI 3aroHuTe application form anst 01HOM MPOrpamMMBl, TO TOYHO HE CMOXKETE OOJIbINE PETEHI0BATh
Ha japyrue. Taxke Kakue-TO MPOrpaMMbl MOTYT HE MOAXOAUTH BaM MO (OpMajbHBIM KPUTEPHSIM.
Hanpumep, rozisl BBIITyCKa, CPOKH ITPOTPAMMBI, CHIEIIHATIH3AIHS TPOTPAMMEI.

Ilpu 3anonnenuu application form medcOyHAPOOHBIX KOMNAHUL 6aM HEOOXOOUMO YYUMbIEAmb
KyIbmypHule paziuyus. BrioHe BO3MOXKHO, YTO KOMITAaHUS UMEET eIMHYI0 (DOpMY PEeTHUCTpaIu Jis
BCEX CTpaH, I[O3TOMY BONpOChl B pazgene «OOpa3oBaHHE» MOTYT HMETh CTPYKTYpy, He
COOTBETCTBYIOIIYIO POCCHICKMM CTaHIapTaM CPETHEr0 W BBICHIETO OOpa30BaHUs, U BaM IMPHICTCA
MoJyMaTh HaJl T€M, KaK OTBETUTh Ha 3TH BOMPOCHI, YTOOBI OTPa3UTh CBOW ydeOHBINH ombiT. Ecnu
Bonpockl application form HemoHSTHBI JUIsl Bac, U Bbl HE YBEPEHbl B TOM, KaKyl HH(OpMALHNIO
OKU/IaeT MOJIY4YUTh paboTo/aTeNb B OTBET HA HUX, HE OOWTECh 33aTh YTOUHSIOLIUE BOIPOCHL. ITO
MOJKHO cJieaTh, OTIPABUB BOIIPOCHI HA ajjpec MOIEPKKU cepBuca on-line application form, koTopbrit
00BIYHO YKa3bIBaeTcs B (hopme.

Kakmue 3HaHus, kKayecTBa, yMEeHUs X0TeJM Obl BUeTh padoToaareau B Application Form?

1. Axagemuueckre 3HaHUA (HAIUYUE TUTIIIOMA, CEPTU(HUKATOB | T.1.).

2. AHamUTHYeCKHE CHOCOOHOCTH (OBICTpOE W TOYHOE 3allOMHUHAHWE HH(OpMAIu, CrnocoOHOCTh
BBIOPATh M3 UMEIOLIMXCS BAPHAHTOB HanOoJsiee NOAXOAALIMN U T.11.).

3. Kputndeckoe MpIuieHne (CmocoOHOCTh IPOBOJIUTH TITyOOKHA aHAIIN3 TIPOOIIEMBI).

4. CucteMHOE MBbIIIJIEHHE (CIIOCOOHOCTh KOMIUIEKCHO MOAONTH K pelIeHUI0 MpoOJIeMbl, YyUUThIBas
MHOECTBO (PaKTOPOB).

5. Beicokass MOTHBAIMs K JIOCTHXKEHUIO L1€IM (TOTOBHOCTh M JKEJIaHUE JOCTUraTh ycrexa B paloTe,
CTPEMIICHHE K Pa3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTb 3a PE3y/bTaT (CIOCOOHOCTH JJOBECTH HA4YaTOE JeNI0 10 KOHIIA, KOHTPOJIHPOBATH
JIOCTI)KCHHE Pe3ysIbTaTa).

7. YMenue paboTaTh B CKaTble CPOKH.

8. 'mOkocTh MOBeIeHUs (CITOCOOHOCTD JIETKO a/IallTUPOBATHCS K CUTYAIIHAH).

9. YMeHue MOTHBHPOBATH JIFOJCH 1 OMPEeATh BKJIA] YH4aCTHUKOB I'PYIIIbI B pa0OTy KOMaH/IbI.

10. KomMmyHHKaTHBHEIE KadecTBa (OOIUTETFHOCTh, YMEHUE YCTAHABIMBATD KOHTAKTHI C JIFOJIEMH).

11. YMmeHue paboTaTh B KOMaH/IE.

Crpykrypa Application Form:

Ilepconanvuvie dannvie - ©.1U.0., adpec, KoHmaxmul.

Llenv - omoen, na pabomy 6 Komopom npemeHOyem KaHOUOam, 6aKAHCUs, HANPAasleHue
oeamenvHocmu  u  m.0. 3AeCh  TpeJUlaraloT  yKa3aTh KOHKPETHYIO BaKaHCHIO/OTAEN WU
POPAHKHUPOBATh UX MO MPEANOYTUTETHHOCTH. OOBIYHO JaHHBINA BOMPOC SIBISETCS 3aKPBITHIM, T.€.
COJICPKHUT BapUaHTHI OTBETA HA BHIOOD.
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Ilpuuunvr  evibopa Oannoco Hanpasenenus. [louemy 6vl xomume pabomamv UMEHHO 6 MO
komnanuu? Pacckaxxute, Kak BBl chenand cBod BbIOOp. OT Bac OXHAAIOT apryMEHTHUPOBAHHBIX
OTBETOB, BBIABJIAIONMX MOTHBALMIO. Ba)kHO MOKa3aTe HE MPOCTO MOTHBALIMIO K paboTe, a kKelaHHue
paboTaTh UMEHHO B JAHHOM KOMIIAHUU U oTpaciu!

Obpas3zoeanue. B 5TOM pasjiene ykakuTe He TOJIbKO (PyHJIaMeHTalbHOEe 00pa30BaHKe, HO M pa3IMyHbIe
KYpCBI, TPEHUHTHU U T.1I. Takke MOXKHO yKa3aTh TEMbI BHIIIOJHEHHBIX KYPCOBBIX M JTUINIOMHBIX PadoT,
Ha3BaHHUeE Kadeapbl, 1O KOTOPOI OHM 3alUILAINCE, €CIIM 3TO UMEET OTHOLIeHUE K Oyayiiei padore.
Onvim pabomel. JlanHBIA pa3fen BKIIOYACT CleAylomue rpadbl: MEpHOA 3aHATOCTU (Mecdl, Tox),
Ha3BaHUE KOMIIAHUH, JOJKHOCTh, OCHOBHBIE O0A3aHHOCTH, PE3yJbTaThl U JOCTHKEHU. JKenaTenbHo
UCIIOJIb30BaTh TEPMUHOJIOIMIO TOH c(epbl AEATEeNbHOCTH KOMIIAHMM, B KOTOPYIO Bbl OTChLIAaeTe
AHKETY.

Haeviku u ymenus. YKaxure ypoBeHb BIIaJIeHUs] HHOCTPAHHBIMU sI3bIKaMH, KoMibloTepoM. He cTout
3aBbILIATh YPOBEHb WIIM YKA3bIBaTh TO, YETO Bbl HE 3HAETE.

Bawu oocmudicenus 6 orcuznu. MOXHO NEpPEUUCIINTh Harpajbl, I'paMOThl U IpPU3bI, KOTOPBIE BbI
nonyumnu. Ilokaxkure, 4To BBl yMeEeTe JOCTUIaTh IIOCTABIEHHBIX Leled. YKaxuTe Haubosee
UHTEPECHbIE U 3HAYUMBbIE TI00E/bl U YCIEXH.

Ilpumepvl nposenenus eawiux Kaiecme U HABLIKOE - OP2AHUZAMOPCKUX, KOMMYHUKAMUBHBIX U
m.o. MoxeT ObITh 331aH, HalIpUMep, Takol Bompoc: «Pacckaxure o CUTyallMy, KOrja BaM MPUIILIOCH
IPOSBUTh WHUIMATUBY, YTOOBl JOCTUTHYTh CBOEHM wmenu». B oTBere mnocrapaiitech MNpOSBUTH
UHAUBUAYaIbHOCTh. ONUIIMTE CUTYaLUI0 TakuM 00pa3oM, 4TOObl M3 HEe MOXKHO OBLIO CleNnaTh
BBIBO/JI O BAaIIUX JIMJEPCKUX KAUE€CTBAX, OPraHU3aTOPCKUX CIIOCOOHOCTSIX.

Bonpocwl na onpedenenue eaweco uoenus cumyayuu 6 cmpame (IKOHOMUYecKas, HayyHas u uHvle
cgpepuwr). Ilokaxure, 4TO Bbl yMeETE JaTh XapaKTEPUCTHUKY 3KOHOMUYECKOIO COCTOSIHUSI TOCY1apCTBa,
YBHJIETh BO3MOXHOCTH TEXHMUYECKOIO Iporpecca u T.1. [Ipumep Takoro Bompoca: «Kak Bbl cunrtaere,
KAKHUE HMHTEPECHBIE OTKPBITHS MOTYT npous3ovt B XXI Beke, U KaKk OHM IOBIMIIOT HA pa3BUTHE
9KOHOMMKH?»

Lononnumenvnas ungopmayus, xomopylo vl xomeau Ovl y3Hamv o komnanuu. Hanpuwmep,
HOWHTEepeCcyHTeCh, KaKie HalpaBJIeHUs Pa3BUTUS OM3Heca SBISIOTCS YKOHOMHUYECKH BBITOJIHBIMU IS
KOMIIaHUH.

Pexomenoayuu. OOBIMHO MpeANoaaraeTcs, 4To UX MOTYT JaTh BALIM PYKOBOJUTEIH C MPEXKHUX MECT
paboTtel. Eciiu y Bac HeT ombITa, yKakKuTe npenoaaBareseil Min HayqHbIX pyKOBOJIUTENEH.

[TomMHuTE, €ciii Bbl XOTUTE MOBBICUTH CBOM INIAHCHI Ha MPOXOXKAeHUEe ordbopa mo application form u
OBITh MpPUIIIAIIEHHBIMU Ha CJEIYIOIIME 3Tambl 0TOOpa, OTHECUTECh K 3allOJHEHUIO BCEX pa3JeioB
dopmbl ceppe3Ho. B oTBeTax Ha Bce BOMPOCHI cTapaiiTech JaBaThb Kak MOXHO 0osee MoJIpoOHYIo
uH(pOopMalnIo, 0COOCHHO ecu (popma MpeAnoiaraeT Hajauuue pa3BepHyToro orsera. Korjga Ha atom
sTane paboTojaaTelnp noyyyaetr coTHU application form, oH BeIOMpaeT JEHCTBUTENBHO CAMBIX JTYYIINX
KaHJIUJaToB.

Pa3nen 3 myHkr 3.2

The concepts of electric charge and potential are very important in the study of electric currents.
When an extended conductor has different potentials at its ends, the free electrons of the conductor
itself are caused to drift from one end to the other. The potential difference must be maintained by
some electric source such as electrostatic generator or a battery or a direct current generator. The wire
and the electric source together form an electric circuit, the electrons are drifting around it as long as
the conducting path is maintained.

There are various kinds of electric circuits such as: open circuits, closed circuits, series circuits,
parallel circuits and short circuits.

To understand the difference between the following circuit connections is not difficult at all. If
the circuit is broken or «opened» anywhere, the current is known to stop everywhere. The circuit is
broken when an electric device is switched off. The path along which the electrons travel must be
complete otherwise no electric power can be supplied from the source to the load. Thus, the circuit is
“closed” when an electric device is switched on.
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When electrical devices are connected so that the current flows from one device to another, they
are said «to be connected in series». Under such conditions the current flow is the same in all parts of
the circuit as there is only a single path along which it may flow. The electrical bell circuit is
considered to be a typical example of a series circuit. The “parallel” circuit provides two or more
paths for the passage of current. The circuit is divided in such a way that part of the current flows
through one path and part through another. The lamps in the houses are generally connected in
parallel.

The “short” circuit is produced when the current can return to the source of supply without
control. The short circuits often result from cable fault or wire fault. Under certain conditions the short
circuit may cause fire because the current flows where it was not supposed to flow. If the current flow
Is too great a fuse is used as a safety device to stop the current flow.

Pa3nen 3 mynkr 3.3
ALTERNATING CURRENT

Current is defined as increment of electrons. The unit for measuring current was named in honor
of A.M. Ampere, the French physicist. Thus it is called ampere. The symbol for current is I. The
electric current is a quantity of electrons flowing in a circuit per second of time. The electrons move
along the circuit because the e. m. f. drives them. The current is directly proportional to the e. m. f.

A steam of electrons in a circuit will develop a magnetic field around the conductor along which
the electrons are moving. The strength of the magnetic field depends upon the current strength along
the conductor. The direction of the field is dependant upon the direction of the current.

If the force causing the electron flow is indirect, the current is called direct (d. c.). If the force
changes its direction periodically the current is called alternative (a. c.).

Alternating current is the current that changes direction periodically. The electrons leave one
terminal of the power supply, flow out along the conductor, stop, and then flow back toward the same
terminal. A voltage that caused current reverses its polarity periodically. This is properly called an
alternating voltage. The power supply that provides the alternating voltage actually reverses the
polarity of its terminals according to a fixed periodic pattern. A given terminal will be negative for a
specific period of time and drive electrons out through the circuit. Then, the same terminal becomes
positive and attracts electrons back from the circuit. This voltage source cannot be a battery. It must
consist of some types of rotating machinery.

OBPA3EI] MIUCbMA 3ASIBJEHHSI O TMIPUEME HA PABOTY (APPLICATION
LETTER)

John Donaldson
8 Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555

john.donaldson@emailexample.com
September 1, 2018

George Gilhooley

Times Union
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87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,

I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested,

I enclose a completed job application, my certification, my resume and three references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong technical experience and
education make me a highly competitive candidate for this position. My key strengths

that would support my success in this position include:

« | have successfully designed, developed and supported live-use applications.
« | strive continually for excellence.
« | provide exceptional contributions to customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a comprehensive understanding of the full
lifecycle for software development projects. | also have experience in learning and applying new

technologies as appropriate. Please see my resume for additional information on my experience.

| can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or by cell phone,
909-555-5555.

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

Sincerely,
John Donaldson

Sample Email Letter of Application

Subject: FirstName LastName - Web Content Manager Position
Dear Hiring Manager,

I'm writing to express my interest in the Web Content Manager position listed on Monster.com. |
have experience building large, consumer-focused health-based content sites. While much of my
experience has been in the business world, | understand the social value of this sector and

I am confident that my business experience will be an asset to your organization.
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My responsibilities have included the development and management of: website editorial voice
and style; editorial calendars; and the daily content programming and production

for various websites.

I have worked closely with healthcare professionals and medical editors to help them to provide
the best possible information to a consumer audience of patients. | have also helped physicians to use

their medical content to write user-friendly and easily comprehensible text.

Experience has taught me how to build strong relationships with all departments in an
organization. | have the ability to work within a team as well as cross-team. | can work with web

engineers to resolve technical issues and implement technical enhancements.

I am confident working with development departments to implement design and functional

enhancements, and to monitor site statistics and conduct search engine optimization.

Thank you for your consideration.

FirstName LastName
Email Address
Phone Number

LinkedIn Profile URL (optional)

HEMEIIKHH SI3BIK

MOJIHBII MMCbMEHHBINA NEPEBO/I

[TonHbIN MUCHMEHHBINH TEPEBO/] - OCHOBHAS (popMa TeXHUYECKOro nepeBoja. Bes mpakTuyecku
1oJie3Hass HayyHO-TeXHHUYeckas MH(popMalus, U3BJIeKaeMas M3 TeKcTa, oOpabarbiBaercst B (opme
MOJTHOTO MUCBMEHHOTO InepeBoaa. PaboTa HaJl MOJHBIM MUCHMEHHBIM MEPEBOIOM MpPEAyCMaTPUBAET
P 3TAIoB.

3anomHuTE!

1-i1 sTan. 3HaKOMCTBO C OpUTHHAJIOM. BHUMaTenpHOE UTeHHE BCEro TEKCTA C UCIOIb30BaHUEM,
10 Mepe HaJoOHOCTH, padOYUX MCTOYHHKOB MH(OpPMAIMU: CIOBApEH, CIIPABOYHUKOB, CIELUAIBHON
JUTEPaATYPHI.

2-i1 oran. BeineneHue JOrMYecKUMX dYacTe opuruHana. JleneHue TeKCTa Ha 3aKOHYEHHBIE
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPETIOKEHHMSI, a03allbl, TEPHO/IBI.

3-#t atan. YepHoBoii nepeBox Tekcta. [locnenoBarenbHas paboTa Ha/l JOTMYECKH BbIIEICHHBIMU
YacTSIMU OpUTHHAJIA.

4-it sran. IloBTopHOE (HEOIHOKPAaTHOE) YTEHHWE OpPUTHHANA, CBEpKa €ro C BBHITOJHEHHBIM
MEPEBOJIOM C II€JIbI0O KOHTPOJIS MPAaBUIILHON Mepe/lauu COAEeP KaHUS.

5-i1 sran. OkoHuaTenbHOE pEIAKTHPOBAHHE IEPEeBOJa C BHECEHHEM IONpaBOK. O-H HTam.
ITepeBon 3arosyioBka.

IIpesxne 4YeM MNPUCTYNHUTHh K BBINOJIHEHMIO IIOJHOTO NHMCBMEHHOIO IIEPEBOJA, CIEAYET
O3HAKOMUTBCSI C IPUBEACHHBIMU HUKE MTaMATKAMHU.

[TamsTraNel

(1-# oram)

69



[Ipexxne, yem HayaTh MepeBO, HEOOXOAUMO MOHSTh, YTO BBIPAXKEHO Ha sI3bIKe opuruHana. s
ATOTO CIEAYeT BHUMATEIBHO, M MOXKET OBITh HE OJIUH pa3, MPOYUTATh Bech TeKCT. [loMHUTE, 3amMbIcen
aBTOpa BBIPAXKEH C MOMOIIBIO BCErO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2

(2-1i aTam)

CrnenyeT NOMHHTB, YTO BETUYHMHA ONPEISISIEMON IS MMEePeBO/ia YaCTH TEKCTa 3aBUCHUT OT 3-X
(GakTOpOB: CMBICIIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIOKHOCTH COJEpXaHHUs, BO3MOXXHOCTEH maMmsTH
nepeBourKa. Takoil 4acThi0 TEKCTa MOXKET OBITh MPEAIOKEHUE, TpyNna npeasioxkenui, adzar, 11/2
ab3a1ma ¥ T.I., HO 3Ta YacTh JIOJKHA ObITh 00s13aTEIbHO 3aKOHYEHHOM 10 CMBICTY. UeM ClI0KHee TeKCT
- TeM MEHbIIIE TaKas 4acTh, YEM JIy4llle MaMsATh IEPEeBOAUMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[Tamsarka Ne3

(3-i oram)

[Tocre TOro, Kak cojepaHHE BBIICICHHONW YacTH TEKCTa IMOHSATO W YCBOCHO, €ro HYXHO
BBIPA3UTh MO-pyccku. [Ipy MUCbMEHHOM HM3JI0KEHUHM BAKHO MOJIHOCTHIO OTBIICYHCS OT OpPUTHHANA,
T.K. HEJIB3S UNTATh M TyMaTh HA OJTHOM SI3bIKE M OJTHOBPEMEHHO MTUCaTh, U JyMaTh Ha IPYTOM.

[Tamsarka Ned

(4-# sramn)

[Tocne TOro, KaKk MUCHBMEHHO H3JIOKEHO COJEp)KAHUE BBIJCICHHON YacTH TEKCTa, HYXHO
0o0paTHThCS K OPUTHHANY JUIS CBEpKHU. llpu mepeBojsie MOCIEAYIOMUX YacTed TeKCTa HEO0OXOIUMO
MOCTOSIHHO CJIEAUTh 3a CTWJIEeM, T.€. 32 KadecTBOM, €IMHOOOpa3sueM M JIOTUKOW W3JI0KEHUSI.
EnuHOoO0Opa3ue TepMHUHOIOTHH JTOJKHO COOJTIOIAThCS HA MIPOTSHKCHUH BCero TekcTa. Hampumep, ecnu
B HayaJle TEKCTa YacTh KOpIyca KaKOro-TO arperaTa Ha3BaHa “ITHOM”, TO B JalibHEHIIEM HENb3s
Ha3bIBaTh €€ ‘“‘ocHoBaHueM”’, “muumiemM” u T.1. HeoOXOaMMO IMOCTOSHHO CIEIUTHh 3a TEM, YTOOBI
MEXy KaXKJI0# MOCIeTyIoIel U MpeablIyIlei 4acThIo epeBo/ia ObLIa JOru4ecKast CBs3b.

[TamsiTka Ne5

(5-i oram)

[TomHHTE, OKOHYATEILHO OTPEAAKTUPOBATH MEPEBO — 3HAYHUT CTHIIMCTHYCCKH 00paboTaTh €ro
B 1eioM. [Ipu pemakTUpoBaHUU 1ENecO00pPa3HO PYKOBOACTBOBATHCS CIEAYIOIIMMH MpPaBUIAMH: a)
€CJIM OJIHY M TY K€ MBICIIb MO’KHO BBIPA3HTh HECKOJIBKUMH CIIOCO0aMH, TO MPEIMOYTEHUE OTIACTCS
Oosnee KpaTkoMmy crocoOy; 0) ecnu CIO0BO HHOCTPAHHOTO MPOHMCXOXKISHHUS MOXHO Oe3 yimiepba
3aMEHHTH CIIOBOM PYCCKOT'O TIPOMCXOXKICHUS, TO MIEPEBOTUNK 00sI3aH ITO C/IENIaTh; B) BCE TEPMUHBI H
HA3BaHUS JOJKHBI OBITH CTPOTO OJHO3HAYHBI.

[TamsaTka Ne6

(6-# sTam)

[TepeBon 3aroyioBKa JODKEH OTPaKaTh CYTh COJACPIKAHHS TEKCTa, CTaThbH, MATCHTAa W T.II.
[ToaToMy 3aroJI0BOK MEPEBOAUTCS B TIOCIEAHIOIO OYEPelb C YYETOM BCeX 0COOEHHOCTEH TEKCTa.

[Ipy  BBIIOJHEHWH TIIOJIHOTO THCHBMEHHOTO TIEPEBOJA PEKOMEHIYETCS HCIOJIb30BaTh
CIEYIOIIYIO UHCTPYKIIUIO:

[Tpexxne, YeM HaYMHATH MEPEBOJI, NMPOYUTANTE BECh TEKCT, ad3all WM 3aKOHYCHHYIO YacTh
TEKCTa; MOocTapaiiTech MOHATH oOIIee coaepkaHue TekcTa. [IpounTaiiTe TEKCT BTOpPOW pa3 IO
OTJICTBHBIM TIPEJUIOKCHHUSIM, TIOMBITANTECh TOHITh CHHTAKCHYCCKUH CTPOM W CMBICT KaKIOTO
npemioxenus. [lepeBeante TEKCT MO MPEATOKEHUSIM.

Ecnu cuHTakcmueckuil cTpoil mnpemioxkeHuss Bam HesceH, m Bbl He NOHSUIM CMBICI
NPEUIOKEHUS, CleNaifTe TpaMMaTHYEeCKUN aHamu3: ONpENeNuTe BUJ TNPEUIOKCHHS, HaWIuTe
moJiyIeKaIree, CKazyemMoe, BTOPOCTENICHHBIC WICHBl. ECIM TNpeaiokeHHe CII0KHOIOTIMHEHHOE,
HaliinuTe TJIaBHOE U MPUIATOYHOE TIPEIOKESHHSI, OMUpPasich Ha (hopManbHbIe pu3Haku. OOparaiitech
K CJIOBAapIO B TOM CiIyYae, €Ci BBl HCITOJIB30BaIM BCE CPEJICTBA PACKPHITHS 3HAYCHHS HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYAsl JOTAJKy M I'paMMaTH4eckuil aHanu3. [Ipu mepeBoje MOCIEAYIOMEro MpeIoKeHHS
HEOOXOIUMO TIOCTOSIHHO YJICPKHBATh B MaMSATH CMBICI MPEABIAYIIET0, HHAYE TEePSACTCS JIOTHYeCKast
CBSI3b MEXKIY OTJIETHHBIMU MPEIOKEHUSIMH.

N3beraiite mocmoBHOro mepeona. [locrapaiiTech mepenaTh MBICTh OPHUTHHANA CPEIACTBAMU
POMIHOTO SI3bIKa, HE HAPYIIasi €T0 CHHTAKCUYECKOTO CTPOSL.

PE®EPATHUBHBIN NEPEBO/]]
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PedeparuBHbIif IEpeBO - TIOJHBINA MUCHMEHHBIN TTEPEBOJI 3apaHee OTOOPAaHHBIX YacTe TEKCTa,
o0Opa3yromux BMecTe pedepar OpuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3m0KeHHE CYIITHOCTH Bompoca. PedeparuBHsiil mepeBos B S-
10 pa3 xopoue opuruHana. B mporecce paboTbl Hax pedepaTHBHBIM NEPEBOJOM OIMYCKACTCS BCS
u30biTouHass uHpopmarus. [Ipu BeimonHeHun pedepaTUBHOrO MEpeBOAa COONIOAANTE CIEAyIOLINe
aTanel paboThI:

[IpeaBapuTeslbHO TO3HAKOMbTECH ¢ opuruHanoM. lIpouutaiite Bechb TekcT. I[Ipocmorpure
JUTEpaTypy 1Mo mnpobieme, 3aTPOHYTON B TEKCTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMUTE B KBaJPaTHBIE CKOOKH
UCKJII0YaeMble 4yacTu TekcTa. [IpounTaiiTe ocraBuImiicss 3a CKOOKaMH TEKCT. Y CTpaHUTE BO3MOKHBIE
JUCIIPONOPUMHU U HECBA3HOCTU. CHenaiTe MOJHbIIM NUCbMEHHBIN MEPEBOJ OPUTMHAJIA, OCTaBUIETOCs
3a ckoOkamu. ObpaTture BHUMaHue! PedepaTuBHBIN MepeBOl JOKEH NPEICTABIATh COO0M CBS3HBIM
TEKCT, IOCTPOCHHBIN 10 TOMY K€ IUIaHY, YTO U OPUTHHAI.

AHHOTALMOHHBI NEPeBOI

AHHOTalIMOHHBIN EPEBOJ - BUJ TEXHUYECKOTO IEPEBOJA, 3aKIIOYAIOLIUNCI B COCTABICHUH
AHHOTAIIMU OpUTHHAJIA HA IPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeuyanue. AHHOTALMS - KpaTKas XapaKTEpPUCTUKA OpUTMHANA, U3J1ararplas ero

coJIepKaHuEe B BHUJE MEPEUYHS OCHOBHBIX BOIPOCOB M WMHOTIA JArOIIasi KPUTHYECKYIO OLICHKY.
O0beM aHHOTALIMOHHOTO TIEpPeBOIa OOBIYHO cocTaBisieT He Oonee 500 meyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BoinonHsss aHHOTAIMOHHBINA MepeBoJ, Bbl coobmiaere o TOM, YTO H3ydaeTcs,
OTHCHIBAETCS, 00CYXKAaeTcs U T.1I.

OO6parute BHUMaHUeE!

IIpumepHasi cxemMa aHHOTALIMOHHOIO NEePEBO/Ia MOKeT ObITh CJIeAYIONIei:

1. ITocTanoBKa MpOOIEMBL.

2. MeTo[ibI penieHus mpooieMbl.

3. Beiienenue y3i10BbIX IyHKTOB.

4. PexoMeHa1uu.

OCHOBHBIE KJTUIIIE U IITAMITbI, HCTIOJb3yEeMbI€ TIPH aHHOTAIIMOHHOM TIEPEBO/IE:

®pa3bl 17151 aHHOTUPOBAHUS

3aroyI0BOK CTaTbu

Der vorliegende Artikel gehdrt zum wissenschaftlichen (popular-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

Wndpopmarnusg 06 aBTOpe CTaThy, I7I€ U KOTJa CTaThs Oblja OnmyOIMKOBaHa.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...)
veroffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

['maBHas uaes crarbu.
Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Coneprkanne cTatbi: (PaKkThl, IMEHA, [TUQPHI.

71



Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue 0 CTaThe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information uber ...

dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.
Dpa3bl 1Vl AHHOTUPOBAHUS

und lasst den Leser mehr Aufmerksamkeit

3arojoBoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populér-
CTaTbu wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
Nudopmarnus Der Autor des Artikles ist ...

00 aBTOpE CTaThH, IIe
M KOrzma CTaThsd ObUIa

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) veroffentlicht.

OITyOJIMKOBAaHA. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.
I'maBHas wupes Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
CTaThHU. Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.
Coneprxanue Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
CTaTbU: (baxThl,

uMeHa, HUQpHI.

Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

MueHnue 0
cTaThe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes durfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthidlt wertvolle Information {iber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

AHTJIMUCKHUMU SI3BIK
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3aroinoBok The article is headlined...
CTaTbu The headline of the article is...
The title of the article(text) is

Pa3znea 1 mynkr 1.2
INNOVATIONEN UND IHRE BEDEUTUNG

Innovation bedeutet ,,Neuerung® oder ,,Erneuerung. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®,
wenn man neue ldeen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder Verfahren umsetzt,
die erfolgreiche Anwendung finden und den Markt durchdringen.

Man unterscheidet technische, organisatorische, institutionelle und soziale Innovationen. Man
kann geschlossene Innovationen und offene Innovationen unterscheiden. Geschlossene Innovationen
befinden sich ausschlieBlich innerhalb einer Organisation. Offene Innovationen werden weltweit
verwendet.

Viele Innovationen sind mit der chemischen Industrie verbunden. Die Entdeckung von neuer
Eigenschaften der Stoffe {ibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit aus. Dank vielen chemischen
Entdeckungen ist unsere Gesellschaft fortschrittlich und kann Innovationen in die Tat umsetzen.

Die Kosmetik-Industrie hat vor gar nicht allzu langer Zeit erkannt, dass Produkte, die auf
Silizium basieren, gut fiir die Haare, Fingernédgel und die Haut sind.

Vor der Erfindung des Mikroprozessors wurde Silizium als ein unspektakulaeres, ja trages
chemisches Element betrachtet. Die Entdeckung, dass Si als Halbleiter eingesetzt werden kann, und
die Entwicklung der Mikroprozessoren auf Basis dieses Stoffes haben Silizium jedoch heute zu einer
der wichtigsten Substanzen gemacht.

Silizium (Si) ist eines der am meisten vorkommenden Elemente der Erde und macht rund ein
Drittel des Gewichtes der Erdeoberfliche aus. Silizium wurde bereits im Jahr 1824 von Jons Jacob
Berzelius entdeckt, hat aber unser Leben erst wihrend der vergangenen 20 Jahre dramatisch verandert.

Silizium kommt millionenfach zum Einsatz: von Brust-Implantaten bis zur Fernbedienung des
Fernsehers — alles wegen seiner bemerkenswerten physikalischen Eigenschaften. Zum Beispiel: Si
tibertragt mehr als 95 Prozent der Wellenlingen von Infrarot — also ohne Silizium kein
Programmwechsel.

Silizium verlangsamt unseren Alterungsprozess, verstirkt das Immunsystem und findet
Verwendung in zahlreichen Schonheits- und Gesundheitsprodukten.

Paznen 2 mynkr 2.1
INGENIEURE FUR ARBEITS- UND IMMISSIONSSCHUTZ

Aufgaben des Arbeitsschutzes und Immissionsschutzes verlangen im besonderen Mafle die
Mitwirkung der verschiedensten Ingenieurwissenschaften im Sinne einer interdisziplindren
Zusammenarbeit. Beide Aufgabenfelder sind auf ingenieurméfBige Losungen angewiesen, die hiufig
nur bei gemeinsamer Betrachtung bewiltigt werden konnen. All zu oft wird heutzutage Technik und
damit auch Ingenieurleistung negativ dargestellt und diskutiert. Nur wenn es gelingt, Auswirkungen
von Technik auf den Menschen, sei es an seinem Arbeitsplatz oder im privaten Bereich, so zu
gestalten und zu begrenzen, dass ein auch fiir die Zukunft verantwortbarer Konsens erreicht wird,
kann die zumindest teilweise vorhandene technikfeindliche Einstellung tiberwunden werden.
Ingenieure miissen deshalb bemiiht sein, das technisch Machbare dem technisch und gesellschaftlich
Verantwortbaren unterzuordnen. Malstibe fiir verantwortliches Handeln werden in Gesetzen,
Verordnungen und allgemein anerkannten Regeln der Technik national und international bestimmt.
Die daraus resultierenden Festlegungen miissen immer wieder neu hinterfragt und durch praktische
Erfahrungen derjenigen ergédnzt und verdndert werden, die sich mit den Fragen des Arbeits- und
Immissionsschutzes beschéftigen. SchlieBlich miissen wirksamere Kontrollmechanismen entwickelt
werden, die die Einhaltung der Standards bei verstéirkter Eigenverantwortung garantieren. Mitarbeit in
der Fachgruppe Arbeits- und Immissionsschutz der Ingenieure bietet dem Ingenicur die Moglichkeit,
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sein eigenes Tun und Handeln in einen grofleren Zusammenhang zu stellen und in der Diskussion mit
dazu beizutragen, dass ingenieurmdBliges Denken bei der Losung von Arbeits- und
Immissionsschutzproblemen einer breiteren Offentlichkeit zuginglich wird. Schwerpunkte in der
Arbeit der Fachgruppe werden zunichst sein: - Einflussnahme auf die Harmonisierung technischer
Standards der Europdischen Gemeinschaft, - Humanisierung des Arbeitslebens durch Anregungen fiir
Forschungsprojekte, Empfehlungen zur Umsetzung arbeitswissenschaftlicher Erkenntnisse in die
Praxis, Beschiftigung mit Einzelfragen der Arbeitsbelastung und -beanspruchung, - Foérderung der
Zusammenarbeit der mit Aufgaben des Arbeitsschutzes eschiftigten Ingenieure (staatlich —
berufsgenossenschaftlich — freiberuflich — iiberbetrieblich) sowie Gestaltung der Moglichkeiten, die
das Arbeitssicherheitsgesetz bietet, - Beschiftigung mit Technologien und deren praktischen
Umsetzung zur Emissionsminderung, -  Auswirkungen immissionsschutzrechtlicher —
arbeitsschutzrechtlicher Festlegungen auf den jeweils anderen Bereich. Jeder Ingenieur, der sich von
den dargestellten Aufgaben angesprochen fiihlt, sollte zur Mitarbeit bereit sein, denn die Bewéltigung
dieser Aufgaben dient einer gesunden Arbeitswelt und damit dem Wohl aller Menschen.

_ Paszpnen 2 Ilynkr .2.3 )
CTPYKTYPA U BHEIIHUU BUJI 3ASABJIEHUSA (AUFBAU UND AUBERES EINER
BEWERBUNG)

B 3asBieHuu ciieayer cooOmarh CIeyoe JaHHbIC U, )KEIaTeNIbHO, B YKa3aHHOM MOPSIKE

1. Madopmaruio, OTKyJa BBl y3HAJIM O BAaKaHTHOM MeCTe: M3 OOBSBICHHS, B pasroBOpe C
KJIMEHTOM, OT Jpyra WK U3 COOOLIeHUs CIyXObI 3aHsaTocTH (Anzeige, Gesprach mit einem Kunden,
Hinweis vom Arbeitsamt). KoneuyHo, MOXHO pacchuiaTh CBOM 3asiBICHUS U ""Ha aBOCH".

2. Bamm npodeccroHalbHbIC HaBBIKH, KOTOPBIC MO3BOJIAT BaM CIPABUTHCS C MpeiaracMoun
paboroii. Ilpm »sTomM wucxomuTe wu3 yciaoBuil mpemtoxkeHus! Onummure cBoe 00pa3oBaHuHeE,
IpeanouTeHus: U npodecCHOHaIbHBIN OnbIT, Bamu JuyHble cBs3u! (lhre Ausbildung, Thre Neigungen
und Erfahrungen, Thre personlichen Verhiltnisse). He pucyiitech, HO U He BHajgalTe B JOXKHYIO
CKPOMHOCTb, HEIIPUTA3aTENIbHOCTh POKIAaeT HeloBepue!

3. Bamra ueinemnasis padora (lhre augenblickliche Tatigkeit).

4. Bamm TpeOOBaHHMsS K YPOBHIO 3apIuiaThl, (eciaM 3TOr0 TpPeOYOT HIM Bbl CYUTACTE
HeoOxoaumbIM) (Thre Gehaltswiinsche, wenn darauf bestanden wird oder Sie es fiir wichtig halten).

5. CpokH, B KOTOpbIE BbI MOXKETe MPHUCTYNHUTH K padote (den Termin, an dem Sie lhre Stellung
wechseln konnen).

6. IlpuunHa Bamero 3asBieHus o npueme Ha paboty (den Grund Threr Bewerbung).

[lepen okoHUATENBPHBIM PEUICHHEM O BalleM TpueMe Ha padoTy, Kak MPaBHUIIO, MPOBOIUTCS
cobecenjoBanue. Bel camMmu MoeTe JaTh corjlacue Iociie TOro, Kak y Bac CIOXKHUTCS BIIEYATIEHUE O
Ballieil HOBOM pabore W Oynymiem Iiede, a Ball HOBBIM HAYadbHUK B XOJ€ JIMYHON Oecempl
HOTIBITAETCsl MOHATh, BO3MOXKHO JIM ¢ BaMHU cpabOTaThCs M JJOCTAaTOYHA JIM Balla MpodeccuoHanbHas
MOJITOTOBKA.

[Ipexne Bcero MHOroe 3aBHUCHT OT TOTO, CyMeeTe JH Bbl CO3AaTh OJaromnpusTHOE
WHIMBUIYaIbHOE BIIEYATICHWE CBOUM 3asiBIeHHEeM-pe3tomMe. Ha 93To JomkeH OBITH HalesleH
nocieHui ad3al Bamero 3asBieHus, Heuto Tuma: "Sicher werden Sie mich personlich kennenlernen
wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich méchte gern meine schriftliche Bewerbung durch Gesprich
mit Thnen unterstiitzen. Bitte, schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen darf."

Pazymeercsi, mucbMO MOKHO OBITH HamMcaHO Oe3 OMMOOK M ToMapok. Eciu BbI B 4eM-TO
COMHEBAeTeCh, OT/AiTEe ONBITHOMY YENIOBEKY Ha MpoBepKy. He nemaiite moayucTOK M MOAJIOKHUTE
BHU3 JIMHOBAaHHBIN JIMCT, €CJIM MHIIETE 3asiBIIEHUE OT pyKH. Ecim meyaTaere Ha MalIMHKE, IOCTaBbTE
HOBYIO JIEHTY U nouucTuTe mpudt. TareabHOCTh B TAKOM Jelie OKYIHUT ceOsl.

XKenarensusiii ypoBens 3apruiatsl (Gehaltswiinsche)

[Ipexne Bcero, mnombITaiiTech peagbHO OLIGHUTh CBOM BO3MOXKHOCTH M CTOMMOCTb
npeziaraeMoro padouyero mecta. [lpu 3ToM OKiIa1, KOTOPBIN BBI OJTYYaeTe B TAHHBII MOMEHT, MOXKET
UTpaTh TOJILKO BTOPOCTENEHHOE 3HayeHue. OHaKo B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB BaC CHPOCIT 00 3TOM.
Ecnu pa3Huiia Mexy npeajaraeMbiM OKJIAZIOM U TpeOyeMbIM BaMU 3HAYUTEIbHA, BB JIOJDKHBI TOUHO
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000CHOBATh, IMOYEMY BBl TPeOyeTe TaKOW BBICOKHMH OKJIAJ] MJIM OTYErO JIO CHUX IOp BBI, IO BaIleMy
MHCHHUIO, HOHy‘-IaJ'II/I TaK MaJio. ECJII/I K€ Bbl CHUXKACTC CBOH Tpe60BaHI/I$I, 06'b$ICHI/ITC, Hoquy TakK
MOCTyITaeTe: 3Ta padoTa JuUIsl Bac BakKHEE JCHET; BBl HAJIEETECh HA HOBOM MECTE NMPHOOPECTH HOBBIC
3HAHUA U HpO(bGCCI/IOHa.HBHBIG HaBBIKH, 60JI€C KOpOTKaH ﬂopora COKOHOMMUT BaAlIIc BpeMSI U OCHBI'U U
T.II.

Ecnu BB peabsBUTE CHUKCHHBIE TPEOOBAHUS K 3apIliaTe, TO COCIYKUTE CBOEMY aBTOPUTETY
IUIOXYIO CclTy’k0y. Bac Moryr 3amofo3puth, 94TO Bl HEIOOLIEHHWBAaeTe TPeOOBAHUN HOBOro pabodero
MecTa.

Pa3nen 3 myHkr 3.2

EIN WERKSTOFF EROBERT DIE WELT

Die Plastwerkstoffe haben auf allen Gebieten der Technik und des tidglichen Lebens eine grosse
Bedeutung erlangt. Von Jahr zu Jahr verdrangten die Plaste die Werkstoffe, an die wir uns seit
Jahrzehnten gewohnt haben. Das Porzellansortiment wurde zweckmassig durch Plastgeschirr ergénzt,
das Holz an den Griffen verschiedener Arbeitsgerdte wurde durch Plaste ersetzt. Diese Entwicklung
vollzieht sich auch bei den in Industrie und Landwirtschaft verwendeten herkdmmlichen Werkstoften.
Woher kamen die Plaste? — Sie sind ein relativ junger Werkstoff aus der Retorte einer sich seit 1868
entwickelnden Plastproduktion. Plaste sind Materialien, die aus organischen, kohlenstoffhaltigen
Makromolekiilen bestehen. Der Name «Plast» wurde abgeleitet aus der fiir alle diese Werkstoffe
charakteristischen Eigenart, mindestens einmal im Prozess ihrer Herstellung oder Verarbeitung die
plastische Phase zu durchlaufen. Als Rohstoff dienen vor allem Kohle, Erddl und Erdgas. Ihre
Entwicklung begann in den dreiBiger Jahren des 20. Jahrhunderts. Die Weltproduktion der Plaste stieg
bis 1930 nur zogernd. Danach bahnten Wissenschaftler den Weg fiir die stiirmische Entwicklung der
Plaste, indem sie neue grundlegende Kenntnisse gesammelt hatten. Alle 5 Jahre verdoppelte sich die
Plastproduktion, 1963 {iberschritt sie die 10-Millionen-Tonnen-Grenze, 1990 erreichte sie 27
Millionen Tonnen und nach Berechnungen soll sie im Jahre 2005 etwa 1,7 Millionen Tonnen
betragen. Das bedeutet, dass im Jahre 2010 in der Welt 75 Prozent der Werkstoffe aus Plasten
bestehen werden. Das Sortiment der zur Verfiigung stehenden Plastwerkstoffe wurde weit entwickelt.
Dominierend sind die vor 50 Jahren noch unbekannten Thermoplaste Polyéthilen, Polyvinilchlorid
(PVC) und Polystyrol. Plaste haben spezifische, von den herkommlichen Werkstoffen stark
abweichende Eigenschaften. Geringes Gewicht, hohe Korrosionsbestindigkeit, Warme- und
elektrisches Isolationsvermodgen und leichte Verformbarkeit. Alles das sind die Faktoren fiir den
beispiellosen Siegeszug der Plaste. Plaste kdnnen mit faserformigen und textilen Mitteln verstirkt
werden. Zum Beispiel mit Glasfasern vermischt gelingt es, die Plastvorteile mit der ausgezeichneten
mechanischen Festigkeit der Glasfaser zu vereinigen. Dieser neue Werkstoff besitzt praktisch die
Festigkeit des Stahles, ist jedoch elastischer, korrosionsbestandiger und nur ein Fiinftel so schwer wie
dieser. Die gegenwirtig zur Verfligung stehenden Plaste haben aber einen Nachteil — ungeniigende
Hitzebestindigkeit. Die erfolgreich abgeschlossenen Versuchsreihen bestétigen, dass uns ohne
Zweifel in diesem Jahrhundert noch Plaste zur Verfliigung stehen werden, die auBerordentliche
Festigkeit, Elastizitét und eine bei 1000 Grad Celsius liegende Hitzebesténdigkeit in sich vereinen.

Pa3nen 3 mynkr 3.3
VERANTWORTUNG VON INGENIEUREN

Der Ingenieur von Heute hat mehr Verantwortung als frither. Es liegt vor allem daran, dass er in
erster Linie mit der Technik zu tun hat. Mit Hilfe von Ingenieuren sind viele Dinge des tiglichen
Lebens erst moglich geworden. Ingenieure sind heute aus dem technischen Leben nicht mehr
wegzudenken. Deswegen muss auch die Verantwortung steigen. Frither war die Sache mit der
Verantwortung einfacher, weil der menschliche Handlungsradius ohne moderne Technik zeitlich und
rdumlich sehr begrenzt war.

Der Zusammenhang zwischen der Handlung und den Folgen war gering. Heute wird die
Technik selbst zum bestimmenden Faktor. Ihre Bedeutung ist einerseits riesig, andererseits hat sie ein
gigantisches Zerstorungspotential. Dieses Zerstorungspotenzial ist so groB3, dass es auf die Umwelt
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und sogar auf die Menschheit wirkt, z.B. durch unbeabsichtigte Nebenwirkungen (Atommiill). Wegen
der Technik kénnen ganz neue Gefahren selbst entstehen, bei denen wir ihre Folgen nicht erleben. Da
kommt die Frage nach der Verantwortung fiir kiinftige Generationen. Dabei geht es nicht nur um die
Verantwortung des Erfinders selbst, deshalb steigt die Verantwortung des Ingenieurs enorm.

OBPA3ELl 3ASIBJIEHUS O IIPUEME HA PABOTY (BEISPIEL EINES
BEWERBUNGSSCHREIBENS)

Wir suchen fiir baldigen Eintritt jungen Kaufmann fiir Korrespondenz, Angebot und
Auftragsbearbeitung, Lohnabrechnung, Lager und Versand.

Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnissen und Gehaltswiinschen erbitten wir an

Ritter & Kleine Farben und Lackfabrik Kornwestheim Stuttgarter Str. 104

Telefon 83 57

Ihr Stellenangebot in der Stuttgarter Zeitung vom 9. November 1979

Sehr geehrte Damen und Herren, das ist eine Stellung, wie ich sie mir wiinsche: vielseitig und
verantwortungsvoll; sie verlangt Organisationstalent und die Fahigkeit, gute Briefe zu schreiben.
Deshalb bewerbe ich mich gern bei lIhnen; ja, ich freue mich schon auf diese Arbeit, als sei sie bereits
sicher. Die noétigen Branchenkenntnisse bringe ich mit, denn zur Zeit arbeite ich in der
FarbengroBhandlung Wolfgang Eberle KG, Ludwigsburg, in der ich auch gern gelernt habe. Schon
gegen Ende meiner Lehrzeit hatte ich Gelegenheit, Werbebriefe zu entwerfen, die Erfolg hatten. Einen
Werbebrief, der mir besonders gelungen scheint, lege ich als Arbeitsprobe bei. Seit einem Jahr
bearbeite ich einen Teil der Verkaufskorrespondenz. Damit bin ich so ausgefiillt, daf} ich fiir mein
Gefiihl nicht mehr geniigend Uberblick iiber den ganzen Betrieb habe; so gerit man allzuleicht in ein
Schmalspurdenken. Meine Lehrzeit hat mir da bessere Moglichkeiten gegeben, mich mit den
verschiedenen Aufgaben vertraut zu machen. Im letzten Lehrjahr war ich "der Stellvertreter”, weil es
mir Spal bereitete, mich in neue Aufgaben einzuarbeiten und Verantwortung zu iibernehmen. So habe
ich den Lagerverwalter einmal vier volle Wochen vertreten diirfen. Das Lager stimmte, als ich es thm
wieder libergab. Bitte schauen Sie sich darauthin mein Zwischenzeugnis an.

Mit Lohnabrechnungen war ich noch nicht beschiftigt, aber ich lerne gern etwas Neues kennen
und werde mich sicher schnell einarbeiten. Die Buchhaltung hat mir noch nie Schwierigkeiten
gemacht; das bestitigt Thnen das AbschluBBzeugnis der Berufsschule Ludwigsburg. Ich suche eine
Stellung, in der man Initiative von mir verlangt. Meine Gehaltswiinsche: Natiirlich wurde ich mir erst
Ihr Vertrauen verdienen miissen; denn ich bin jung und habe meine Lehrzeit erst vor einem Jahr
beendet. Deshalb bin ich mit einem Anfangsgehalt von 950, DM einverstanden. Meine Arbeit soll
Ihnen aber mehr wert sein, und wenn Sie mir nach einem Jahr eine grossere Verantwortung libertragen
konnen, mochte ich 1200,- DM netto verdienen. Am 1. April konnte ich bei Thnen anfangen.

Mein Chef, Herr Eberle jr., hat Verstindnis dafiir, dall ich jetzt die Arbeit in einem anderen
Betrieb kennenlernen mochte, und weill von meiner Bewerbung. Er ist gern bereit, [hnen Auskunft
tiber mich zu geben.

Gewill werden Sie mich personlich sprechen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich wére
Thnen fiir ein Gesprédch dankbar, durch das ich mich genauer iiber die angebotene Stellung informieren
kann. Ich mochte den Arbeitsplatz nur dann wechseln, wenn ich neue Aufgaben finde, die mich auf
Jahre hinaus ausfiillen. Bitte schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen darf.

[TuceMo ¢ 3asBIEHHEM O TpUeMe Ha paboTy MOXET OBITh JUTMHHBIM, HO HE YTOMHTEIHHBIM.
Bepuep [posutb numer oueHb OOCTOSATENBHO, HO HACTOJBKO HEMOCPEACTBEHHO, YTO MUCBMO €ro
HaBepHsKa Oy/leT BHUMATEIbHO MIPOYUTAHO OT Havalia JI0 KOHIA. Y HeTro TOH YBEpEeHHOro B cebe, a He
CaMOYBEPEHHOT'0 YeJIOBEKa.

Kpome Toro, npeTeHIeHT OpueHTHPYETCSI Ha TO, YTO OT HEro XOTAT y3Hatb. [loxosxke, peub uaer
0 MaJIeHbKOM TPEANPHUIATHH, KOTOpPOE €Ile He OINpelIesniIo CBOI TOYHYIO CIHEIHATH3AIHIO.
[IpeTeHACHT MOJDKEH YMETh BBITIOJHATH MHOXECTBO paboT. Kak pa3 »to mpuBnekaer Bepnepa
Jposutst, 1 OH TOBOPUT 00 3TOM MPSIMO U 6e3 OOMHSKOB.

[Tockonbky B 00BsIBICHUU (aOpPHKH HIET pe4b O MOJOAOM KOMMEPCAHTE, MPETCHCHTY SICHO,
9TO PYKOBOJCTBO JIMOO HE JKEJaeT IUIATUTh BBICOKUH OKJIAJA, JMOO WINET COTPYJHHKA, KOTOPBIH
JIOJDKEH eITle OBJIaJIeBaTh CBOEH mpodeccrer U mpopadoTaeT B 3TON JOIKHOCTH HACKOJIBKO BO3MOYKHO
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noibine. BeposTHO, moapasymeBaeTcs M TO, W jApyroe. I[IpeTeHIeHT OpHeHTUpyeTcs Ha o00e
BO3MOXHOCTH. HO OH Taxke 3HaeT, CKOJIbKO CTOUT MOJ00HAas paboTa M 3HAET, HA YTO OH CIIOCOOEH.
[TosToMy OH M TBITAETCA MPUATH K JBOWCTBEHHOMY COTJIAlIEHUIO MO ormare: 950 mapok Ha Bpemst
UCTIBITATENbHOTO cpoka M 1200 MapoK YUCTBIMH, €claM OH Oyaer mpuHAT Ha padoty. [lomoOHbIHA
pa3yMHBIA TIOAXOJ BBI3BIBACT JOBEpUE. DTO XOpOIIEEe PEHICHUE, IMOCKOIbKY CTax paboThl U
npezrnonaraeMelii 00beM padoTel HeconocTaBUMbl. OHAKO MPETEHACHT HEe TpeOyeT B KaTerOpHYHON
dopme: "Nach einem Jahr mochte ich 1200,- Mark verdienen.”

[IpenymaraeMmoe MecTO  HACTOJBKO  MHOTOTPAaHHO, 4YTO OHO  OTKPBIBAET  MOJIOJOMY
YeCTOMOOMBOMY YEJIOBEKY XOpOIIYIO IMepcrekTuBy. BepHep [lpoiis B cBoeM 3asBICHHH-PE3IOME
MIOKa3bIBAET, YTO OH YECTOIOOMB M CKIIOHEH K PyKOBOJAIICH padoTe.

MOJIHBIA MUCbMEHHBII NEPEBOJ

[TonHbIN MUCHMEHHBIN TIEPEBO/]] - OCHOBHAS (popMa TEXHUYECKOTO MepeBoja. Bes mpakTHuecKu
MoJie3Hass Hay4yHO-TeXHHUYeckas uHopMalus, U3BIeKaeMas M3 TeKcTa, oOpabarbiBaeTrcs B (opme
[IOJIHOTO UCHbMEHHOIO InepeBojia. Pabora HaJ MOJHBIM MUCHMEHHBIM MIEPEBOJOM MPEAyCMaTPUBAET
PSI 3TAIOB.

3anomHuTe!

1-i1 sTan. 3HaKOMCTBO C OpUTHHANIOM. BHUMAaTENbHOE YTEHHE BCETO TEKCTa C UCIOIB30BaHUEM,
10 Mepe HaJoOHOCTH, pabOYMX MCTOYHHKOB MH()OPMAIMH: CIOBAapEl, CIPAaBOYHUKOB, CIICIUATLHON
JUTEPATYPBHI.

2-i1 oramn. BeineneHue JOTMYECKUX dYacTe opuruHana. JleneHue TeKCTa Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KHU - MPEI0KEHHUS, a03aIlbl, TEPUOBIL.

3-i1 aTan. YepHoBoii epeBoj TekcTa. [locinenoBaTensHas paboTa HaJl JIOTHYECKU BBIICICHHBIMU
YacTsIMU OpPUTHHATIA.

4-ii srtan. IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHWE OpUIMHAJA, CBEPKA €r0 C BBIIOJHEHHBIM
MIEPEBOIOM C LEIbIO0 KOHTPOJIS MPABUJIBHOM NIEpEeaun COAECpKAHUA.

5-ii srtan. OKOHYATENbHOE pEJAKTUPOBAHUE TEPEBOJA C BHECEHHWEM IIOMpaBOK. 6-i1 JTarl.
IIepeBon 3arosioBka.

[Ipe’xne veM MNPUCTYNUTh K BBHINOJHEHHMIO IIOJHOTO MHCbMEHHOIO ME€peBOJa, CIEAyeT
03HAKOMUTHCS C IPUBEACHHBIMU HIKE TAMATKAMHU.

[TamsiTkaNel

(1-# sram)

[Ipexxne, yeM HavaTh NepeBO, HEOOXOAUMO MOHATh, YTO BBIPAXKEHO HA sI3bIKe OopuruHana. s
9TOTO ClIeyeT BHUMATEIbHO, U MOXKET ObITh HE OJIMH Pa3, IPOUYUTATh Bech TeKCT. [loMHMTE, 3amMbIce
aBTOpa BBIPAXEH C MOMOIUIbIO BCErO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2

(2-# sTam)

CrnenyeT NOMHHTB, YTO BEIUYHMHA ONPEAEISEMON Ul MIEPEBO/A YaCTH TEKCTAa 3aBUCUT OT 3-X
(GakTOpOB: CMBICIIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIIOKHOCTH  COJEpXKaHUsS, BO3MOXKHOCTEH MaMsTu
nepeBouMKa. Takoi 4acTbio TEKCTa MOXKET OBITh MpEIOKEHUE, TpyIa MpeUioKeHnH, ad3ar, 11/2
ab3ama u T.I., HO 3Ta YacTh JJOJKHA ObITh 0053aTeNbHO 3aKOHYEHHOM 110 CMBICTY. UeM ClI0kKHee TeKCT
- TEM MEHbIIIE TaKasi YacTb, YEM JIy4llle TaMsTh NEPEBOIUHMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[TamsiTka Ne3

(3-# aTam)

[Tocne Toro, xak cojepxaHHe BBIIEICHHON YacTH TEKCTa IOHSATO M YCBOEHO, €ro HYXHO
BBIPA3UTh NO-pyccku. [Ipm MUCbMEHHOM HM3JI0KEHUHU Ba)KHO IOJHOCTBIO OTBJIEYLCS OT OPUTHMHANA,
T.K. HEJIb3Sl UNTATh U TyMaTh HA OJJTHOM SI3bIKE U OJIHOBPEMEHHO MHCATh, U TyMaTh Ha APYTOM.

[Tamsarka Ned

(4-# sTam)

ITocne TOro, Kak NUCBMEHHO H3JI0KEHO COJEPKAHUE BBIJEICHHON 4YacTH TEKCTa, HYKHO
o0paTtuthbcs K OpuruHanmy Jisi cBepku. Ilpu mepeBone mocieayromux 4acTed TeKcTa HeoOXOIuMO
IOCTOSIHHO CJEIUTh 3a CTHJEM, T.€. 3a KauyeCTBOM, €IMHOOOpasHeM U JIOTUKOM W3IOXKEHHUS.
EnunooOpa3zue TepMHUHOIIOTUH JTOJIKHO COOJI0IaThCS HA MPOTSKEHUH Bcero TekcTa. Hampumep, ecinu
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B Hayaje TEKCTa 4acTh KOpIlyca KaKOro-TO arperata Ha3BaHa ‘“JHOM’, TO B JajJbHEWIIEM HEJb3s
Ha3bIBaTh €€ ‘“‘ocHoBaHueM”’, “muuiiemM” W T.n. HeoOXOAUMO IOCTOSHHO CICAUTH 3a TEM, YTOOBI
MEXIYy KaKIOH MOCIIeIYIONIEH U IPEeabIAYIIEH YacThiO TTepeBoaa ObLIa JOTUYECKasl CBS3b.

[TamsTka Ne5

(5-i oTam)

[TomHHTE, OKOHYATEILHO OTPEAAKTUPOBAThH MEPEBO — 3HAYHUT CTHIIMCTUYECKH 00paboTaTh €ro
B ueioM. [Ipu pemakTupoBaHUU 11€51€CO00Pa3HO PYKOBOACTBOBATHCS CIEAYIOIIMMH MpPaBUIAMH: Q)
€CJIM OJIHY M TY K€ MBICIIb MOKHO BBIPA3UTh HECKOJBKHUMH CIIOCO0aMH, TO TPEAMOYTEHUE OTAACTCS
OoJsiee KpaTKOMy crocoOy; 0) eciau CIIOBO MHOCTPAHHOI'O IPOUCXOXKJICHUS MOXHO 0Oe3 yiiepOa
3aMEHUTH CJIOBOM PYCCKOT'O IMPOUCXOKICHHS, TO MEPEBOTUUK 00s3aH 3TO CAENaTh; B) BCE TEPMHUHBI U
HA3BaHUS JTOJKHBI OBITH CTPOTO OJHO3HAYHBI.

[TamsiTka Ne6

(6-1i aTamn)

IlepeBoa 3aronoBka NOKEH OTPAXKaTh CYTh COAEP)KAHUS TEKCTa, CTAaTbU, MATEHTa U T.IL.
[TosTOMy 3arosiOBOK MEpEeBOIUTCA B MOCIIEAHIOI 0YEPEIb C YUETOM BCEX OCOOCHHOCTEH TeKCTa.

[Ipy BBINOJHEHUH TMOJHOTO MHUCBMEHHOIO IIEPEBOJA PEKOMEHIYETCSl  HMCIIOJIb30BaTh
CIEAYIOUYIO0 HHCTPYKIHUIO:

[Ipexxne, yeM HayMHATH MEPEBOJ, MPOUYUTANTE BECh TEKCT, ad3all WM 3aKOHYEHHYIO 4YacTh
TEKCTa; IOoCTapaiiTechb MOHATh oOuee coiepxaHue TekcTa. [IpounTaiite TEeKCT BTOpPOH pa3 Io
OTJENbHBIM MPENJIOKEHHUSIM, TMOIMbITAUTECh IMOHATH CHUHTAKCUYECKUH CTPOM M CMBICH KaXKJI0TO
npemioxkeHus. [lepeBeauTe TEKCT O MPEII0KEHUSIM.

Ecnmu cuHTakcuyeckuid cTpoil mnpemioxkeHuss Bam HesceH, U Bbl He TOHSIM CMBICI
NPEIOKEHUS, CACIalTe TpaMMaTHYECKUM aHaliu3: ONpPENeNUTe BHJ MPEIJIOKEHUS, HaWIuTe
noJJIeXkaniee, CKazyemMoe, BTOPOCTENEHHbIE ujieHbl. Eciu mnpemyiokeHue ClIoKHONOAYMHEHHOE,
HalUTE TJIABHOE M MPUIATOYHOE TIPEIIOKCHIS, OMUPAsICh Ha (hopManbHbIe pu3Haku. OOpamnaitech
K CJIOBAapIO B TOM cCllydae, eciii Bbl HCIOIB30BaIM BCE CPENICTBA PACKPHITUS 3HAUEHUS! HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYAsl JOTAJAKYy M rpamMMmaTuyeckuil aHanus. [Ipu mepeBosie MOCIenyromero mpeaioKeHus
HEOOXOJIUMO TIOCTOSIHHO YIEP)KMBATh B MaMSATH CMBICI MPEABIAYIIET0, HHAUYE TEePSETCs JTOrHYecKast
CBSI3b M@Ky OT/JCIbHBIMU MPEIOKEHUSIMH.

W36eraiite mocrmoBHoro mepeBoaa. [locTapaiiTech mepenaTh MBICIb OpPUTHHANIA CPEACTBAMU
POJHOTO sI3bIKa, HE HAPYIIasi €r0 CHHTAKCHYECKOTO CTPOS.

PedeparuBHblii nepesoj

PedepaTuBHbIii IepeBoA - NOJHBIM MUCHbMEHHBIN NIEPEBOJ] 3apaHee OTOOPAHHBIX YacTel TeKCTa,
o0Opa3yromux BMecTe pedepar opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3noxxkeHHe CYITHOCTH Bompoca. PedepatuBHsiil mepeBos B S-
10 pa3 xopoue opuruHana. B mporiecce paboTel Hajg pedepaTHBHBIM TMEPEBOJOM OIYCKAeTCs BCA
u30bITouHast uHpopMmarus. [Ipu BeimoiaHeHUH pedepaTUBHOIO MEpPEeBOjAa COONIOANWTE CIeAyIOIUe
JTanbl padoThI:

IIpenBapuTelbHO TO3HAKOMBTECH ¢ OpuruHanoM. I[Ipouutaiite Bech TekcT. I[Ipocmorpure
JAUTEepaTypy Mo mnpobieme, 3aTPOHYTON B TEKCTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMHUTE B KBaJIpaTHBIE CKOOKH
HCKIIIOYaeMble 9acTh TekcTa. [IpounTaiite ocTaBmIniica 3a CKOOKaMH TEKCT. Y CTPaHHUTE BO3MOXKHBIC
JUCIIPONOPIUHU U HECBsI3HOCTU. CrenaiiTe MOJHbIM MMCbMEHHBIN MEePEBOJ] OPUTHMHAJA, OCTABIIETOCS
3a ckoOkamu. O6parute BHUMaHue! PedepaTuBHBIN TTepeBOI MOJDKEH MPEACTABISTH COO0M CBSI3HBIN
TEKCT, IOCTPOCHHBIN MO TOMY K€ IJIaHY, YTO U OPUTHHAIL.

AHHOTAIMOHHBIN NEepPeBoj

AHHOTAlIMOHHBIN TEpPeBOJ - BUJ TEXHUYECKOTO IEpPEBOJA, 3aKIIOYAIOIIUNCSI B COCTABICHUH
AHHOTAIIMU OpUTHHAJIA Ha IPYTOM SI3BIKE.

[Ipumeyanue. AHHOTALMS - KpaTKask XapaKTEPUCTUKA OpUTHMHANA, U3J1ararplas ero

CoJIepKaHuEe B BHUJE MEPEYHS OCHOBHBIX BOIMPOCOB W WHOTJA JAIOMIAs KPUTHUYECKYIO OIEHKY.
O0beM aHHOTAIIMOHHOTO TIEPEeBOIa OOBIYHO cocTaBisieT He Oonee SO0 meyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BoImonHsAs aHHOTAIMOHHBIA mepeBoa, Bwl coobiraere o TOM, YTO H3ydaercs,
OTIHMCHIBAETCS, 00CYKIaeTCs U T.1I.

O6parute BHUMaHueE!
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IIpumepHasi cxeMa aHHOTALMOHHOTO MEPEBOAA MOKET ObITH CJIeYIOIIei:
1. ITocTanoBKa pOOIEMBI.
2. Metozsl pemieHus: TpoOIeMBbl.
3. Boigenenue y3/10BbIX MYyHKTOB.
4. PexoMeHaIuu.
OCHOBHBIE KJUIIIE U IITAMIIbI, HCTIOJIb3yEeMbIE IIPU AHHOTALIUOHHOM TEPEBO/IE:
®pa3bl 411 aHHOTUPOBAHUS

3aroJI0BOK CTaTbu

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populér-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

I/IH(bOpMaI_II/ISI 00 aBTOPC CTAaTbU, I'’AIC U KOI'/Ia CTAThs OblL1a OHY6JII/IKOBaHa.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...)
veroffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

I'maBHas uaes cTaTbi.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Copepxanue craTbu: (HaKThl, UMEHA, U(PHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue o cTatbe
Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthélt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit
dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.

Dpa3zvl 014 AHHOMUPOBAHUSA

3aronoBok Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populér-
CTaThH wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
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Wndopmarnus
00 aBTOpE CTaThH, IIe
A KOrJa CTaThd ObLia

Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) verdffentlicht.

onyOJIMKOBaHa. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'maBHas unes Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

CTaThH. Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

ConepxaHue CTaThbu:
baKThl, HMeEHa,

1 poI

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt
Erstens ... Zweitens ... Drittens
Es wird festgestellt, dass ...

Muenune o cratee

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthdlt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

®PAHI[Y3CKHM SI3BIK

ITosHBIN MUCHbMEHHBbIN MEePEeBO/

[TonHbIN MUCHMEHHBINH MEPEBO/] - OCHOBHAS (popMa TEXHUYECKOro nepeBoja. Bes mpakTuyecku
1oJie3Has HayyHO-TeXHHUYeckas MH(popMalus, U3BJIeKaeMas M3 TeKcTa, oOpabarbiBaeTrcst B (opme
MOJTHOTO MUCbMEHHOTO TnepeBoaa. PaboTa HaJl MOJHBIM MUCHMEHHBIM IMEPEBOJIOM MPEayCMaTPUBAET
PSIT ATATIOB.

3anomHuTE!

1-i#1 sTan. 3HaKOMCTBO C OpUTHHAIOM. BHUMaTeIbHOE YTEHHE BCETO TEKCTA C MCIIOIB30BaHHEM,
10 Mepe HaJOoOHOCTH, pabOYUX MCTOYHMKOB MH(OpPMAIMU: CIOBAapel, CPaBOUYHUKOB, CIIELUATbHON
JUTEPATYPHI.

2-i1 osrtan. BelneneHue JorvMyeckuxX dvacTel opuruHana. JleneHue TeKCTa Ha 3aKOHYEHHBIE
CMBICIIOBBIE OTPE3KH - IPEIOKEHHUS, a03a1Ibl, IEPHO/IBI.

3-it atan. YepHoBoil nepeox Texcta. [locnenoBarensHas paboTa Ha/l TOTMYECKH BbIIEICHHBIMU
Y4acTSIMHU OpPUTHHATIA.

4-it sran. IloBTopHOE (HEOIHOKPATHOE) YTEHHWE OpPUTHHAJNA, CBEpKa €ro C BBHITOJHEHHBIM
TIEPEBOJIOM C TIEITHI0 KOHTPOJIS TPABUIIBHOM Mepeaun Coaep KaHusl.

5-i1 sran. OkoHuaTenbHOE pEIAKTHPOBAHHE IEPEeBOJa C BHECEHHEM IONMpaBOK. O-i HTam.
ITepeBon 3arosyioBka.

[Ipexne dYeM MPUCTYNUTh K BBIIOJHEHUIO MOJHOTO MHCHMEHHOTO MEpeBoja,
03HAKOMUTHCS C TIPUBECHHBIMU HIDKE TTAMSITKAMH.

[TamsTraNel

(1-# sTam)

[Tpexne, yeM HayaTh MEepeBOJ, HEOOXOAUMO MOHSATh, YTO BBIPAKEHO Ha A3bIKE opuruHaia. Jns
9TOTO CJIeyeT BHUMATEIBHO, H MOXKET OBITh HE OJIMH pa3, IPOUYUTATh BECh TeKCT. [loMHUTE, 3aMbIcen
aBTOpA BBIPAXKEH C MIOMOIIbIO BCETO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2

(2-1i aram)

Crnenyer NOMHUTh, YTO BEIMYUHA ONPEIENAEMOM AJIs NEepeBOoJia YacTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(akTOpOB:  CMBICIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIOXKHOCTH COACp)KaHUS, BO3MOXKHOCTEH MaMATH

clenyer
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nepeBourKa. Takoi 4acThI0 TEKCTa MOXET OBITh MPEIJIOKCHHE, TpyIIa IpeaioxkeHuii, ad3ar, 11/2
ab3a1ma ¥ T.I1., HO 3Ta YacTh JIOJDKHA OBITh 00s13aTEIbHO 3aKOHYCHHOM 110 CMBICTY. UeM CIIOKHEe TeKCT
- TeM MEHbIIIE TaKasi 4YacTh, YEM JIy4llle MaMsATh IePEeBOAUMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[Tamsrka Ne3

(3-i oram)

[Tocne ToOro, kKak coiep>KaHUE BBIICIECHHON YacTH TEKCTa MOHSATO M YCBOEHO, €r0 HYXHO
BBIPA3UTh MO-pyccku. [Ipu MUCbMEHHOM HM3JI0KEHUHM BAKHO MOJIHOCTHIO OTBIICYBCS OT OpPUTHHANA,
T.K. HEJIb3sl YATATh U JyMaTh HAa OJJHOM SI3bIKE€ U OJJHOBPEMEHHO MUCATh, U JyMaTh Ha JIPYyTrOM.

[Tamsarka Ned

(4-i oTam)

[locne TOro, Kak MUCBMEHHO H3JIOKEHO COJEPKAHHE BBIJICICHHONW YacTH TEKCTa, HYXHO
o0paTuTbcs K OpUTrHHANy JUisl cBepku. llpu mepeBone mocieAyromux 4acTell TeKcTa HE0OXOIUMO
MOCTOSTHHO CJIEAUTh 33 CTWJIEM, T.€. 32 KadeCcTBOM, €IWHOOOpasueM U JIOTUKOW W3JIOKEHUSI.
EnnnooOpa3zue TepMHUHOJIIOTUU JTOJIKHO COOJI0IaThCS HA MPOTSKEHUH Bcero TekcTa. Hampumep, ecnu
B HayaJle TEKCTa 4acThb KOpIyca KakOro-TO arperaTa Ha3BaHa “THOM”, TO B JaJIbHEHIIEM HEIb3s
Ha3pIBaTh €€ “‘ocHoBaHMeM”’, “mHuIeM”’ U T.II. HeoO0XoauMO MHOCTOSHHO CIEAUTH 3a TEM, YTOOBI
MEXTy KaXKJIOH IMOCIIEIYIOICH U TPEIbIIYIIEH YacThIO IMepeBoia ObLIA JJOTUYECKasl CBSI3b.

[Tamsarka Ne5

(5-# sram)

[TomHHTE, OKOHYATENFHO OTPEAAKTUPOBAThH MEPEBOJ — 3HAUUT CTHIMCTHYECKH 00paboTaTh €ro
B 1enoM. [Ipu penakTupoBaHHM I11€I€CO00pa3HO PYKOBOJCTBOBATHCSA CIEAYIONIUMHU IMPABUIAMU: Q)
€CJIM OJIHY M TY K€ MBICIIb MO’KHO BBIPA3UTh HECKOJIBKUMH CIIOCO0aMU, TO MPEANOUYTEHUE OTAAETCS
Oosnee kpaTkoMmy criocoOy; 0) eciau CIOBO HHOCTPAHHOTO TPOMCXOXKICHUS MOXHO Oe3 ymepba
3aMEHUTDH CIIOBOM PYCCKOT'O MPOUCXOXKIEHUS, TO MEPEBOAYUK 00sI3aH 3TO CIENAaTh; B) BCE TEPMUHBI U
Ha3BaHUs JOJDKHBI OBITH CTPOT'O OAHO3HAYHBI.

[Tamsarka Neb

(6-#1 sTam)

[lepeBoa 3aronoBka MOHKEH OTPakaTh CYTh COAEpP)KaHUS TEKCTa, CTaThbU, MATEHTA U T.IL.
[TosTOMy 3aroI0BOK MEPEBOIUTCA B MOCIEAHIOI 0Yepe/lb C YUETOM BCEX OCOOCHHOCTEN TEKCTaA.

[Ipy BBINOJHEHMHM TOJTHOTO MHCBMEHHOTO TEPEBOJA PEKOMEHJYETCS  HMCIOJIb30BaTh
CJIEIYIOILYIO0 HHCTPYKITUIO:

[Ipexxne, yeM HayMHATH MEPEBOJ, MPOUYUTANTE BECh TEKCT, ad3all WM 3aKOHYCHHYIO 4YacTh
TEKCTa; IocTapaiiTech MOHATh oOlIee coiepxaHue TekcTa. [IpoumTaiiTe TEKCT BTOPOM pa3 Mo
OTJENbHBIM TPENJIOKEHHUSIM, TMOMbITAUTECh MOHATH CHUHTAKCUYECKUH CTPOM M CMBICI KaXJIOTO
npemioxeHus. [lepeBeauTe TEKCT MO MPETOKEHUSIM.

Ecnu cuHTakcuueckuid CTpoW mpemnoxeHus Bam HesceH, W Bbl He TOHSIM CMBICH
MPEIOKEHUS, CHACNIaiTe TpaMMaTHYECKHM aHaJM3: OMpeNeNuTe BHJ TPEIJIOKEHUS, HaWInuTe
nojJIeXkaniee, CKazyemMoe, BTOPOCTENEHHbIE ujieHbl. Eciu mnpemokeHue CIoKHOMOAYMHEHHOE,
HaWIUTe TJIAaBHOE U MPUIATOYHOE TIPEITIOKEHHS, ONUPasch Ha popManbHble mpu3Haku. OOpamaiitech
K CJIOBapIO B TOM cCllydae, eciii Bbl HCTIOIB30BaIM BCE CPENICTBA PACKPHITHS 3HAYEHUS! HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYAsl JOTAAKYy M rpamMMaThyeckuii ananus. [Ipu mepeBoje MOCIenyromero npeajioKeHus
HEOOXOUMO TIOCTOSIHHO YIEP)KHBATh B MaMSATH CMBICI MPEABIAYIIET0, NHAYE TEePSETCS JTOTHYecKas
CBSI3b MEXY OT/JACITbHBIMU MPEAJIOKECHUSIMU.

W36eraiite mocrmoBHoro mepeBoaa. [locTtapaiiTech mepenaTh MBICIb OpPUTHHANIA CPEACTBAMU
POMHOTO sI3bIKA, HE HAPYIIas €ro CHHTAKCHYECKOTO CTPOSI.

PedeparuBHblii nepesoj

PedepartuBHbIil mepeBo/1 - MOTHBIA MUCHMEHHBIN TIEpPEeBO 3apaHee 0OTOOpaHHBIX YacTel TEKCTa,
o0Opa3yromux BMecTe pedepar opurnHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3m0KeHHE CYITHOCTH Bompoca. PedeparuBHsIil mepeBos B S-
10 pa3 xopoue opuruHana. B mporecce paGoTel Haj pedepaTUBHBIM MEPEBOJAOM OIMyCKAeTcs BCS
n30bITouHas uHpopmarus. [Ipu BemosHeHWH pedepaTHBHOTO TMepeBoAa COOMIOMANTE CIEAYIONIHE
3Tarel paboThI:

[IpenBaputenbHO MO3HAKOMBTECH C OpuruHaioMm. IIpouutaiite Bech TekcT. IIpocmorpute
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JUTEPATYpy MO IpodiemMe, 3aTPOHYTOM B TEKCTE. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMHUTE B KBaJIpaTHBIC CKOOKHU
UCKJTIOYaeMbIe Y9acTu TekcTa. [IpounTaiiTe ocTaBIImiics 3a CKOOKaMH TEKCT. Y CTPAaHUTE BO3MOYKHBIE
JUCTIPONIOPIMU M HECBA3ZHOCTU. CenaiTe MOJHBIA MUCbMEHHBIN MEPEeBOJI OPUTHHANIA, OCTABIIETOCS
3a ckoOkamu. ObpaTtute BHUMaHue! PedepaTuBHBIN MepeBOl JODKEH NPEICTABIATh COO0M CBSI3HBIM
TEKCT, TOCTPOCHHBIN 1O TOMY K€ IIJIaHy, YTO U OPUTHHAIL.

AHHOTALMOHHBI NEPeBO

AHHOTallMOHHBIA TEPEBOJI - BHUJ TEXHHYECKOI'O NEPEBOJIA, 3aKIIOYAIOIIMNCA B COCTABICHUU
AHHOTAI[MU OpUTHHAJIA HA IPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeuanue. AHHOTAILMS - KpaTKas XapaKTEpUCTUKA OpUTHHAJIA, U3J1araroas ero

coZiep>)KaHuEe B BHJIC MEPEUYHS] OCHOBHBIX BOINPOCOB M MHOTAA JAONIAs] KPUTHYECKYIO OLICHKY.
O0beM aHHOTAIMOHHOTO TIEPEeBOIa OOBIYHO cocTaBisieT He Oonee SO0 meyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BoIMonHsAs aHHOTAMOHHBIA MepeBoa, Bbl coolimaere o TOM, 4YTO H3ydaeTcs,
OTIMCHIBACTCS, 00CYKIaeTCs U T.1I.

O6parute BHUMaHueE!

IIpumepHas cxemMa aHHOTAIIHOHHOTO MEePEBO/Ia MOKET ObITH CJIeAyIONIei:

1. [TocTaHOBKa MPOOIIEMBI.

2. MeTo/ibl pemieHust POOJIeMEI.

3. Bolgenenue y3/10BbIX MYHKTOB.

4. PexomeHmanuu.

OCHOBHBIE KJIMIIE U IITAMIIbI, UCIIOJb3YEMbIE IIPH AHHOTALIHOHHOM MEPEBO/IE:

®pa3sbl 17151 aHHOTUPOBAHUS

OcHoBHast HHPOPMAIHS, COJCPIKAMASACA B TEKCTE, BBIPAXKAETCS C TIOMOIIBIO, TAK HA3bIBAEMBIX
bpaz-knuie, KOTOpble HYXHO YMETh HCIIONb30BaTh IPH COCTaBICHMM aHHoTauuu. Hawuboinee
pacnpocTpaHeHHbIMU (ppazaMu-KIIUIIE SABJISIOTCS CIENYIOIINE:

1. Introduction (Brenenue)
Le texte porte le titre - Texct Ha3biBaeTcs - L'auteur du texte est ... - aBTOp Tekcra ... - Le texte est tiré
de...- TekcT B34T U3 ... - Le texte porte sur = Dans le texte ... il s'agit de - B TekcTe peub HAET O ...

2. La démarche de l'auteur — xon paccysxaeHuii aBTopa

L'auteur aborde un probléme — aBrop 3aTparuBaet npobiemy; L'auteur parle de qch — aBrop roBoput
o yeM-1u60; L'auteur décrit — aBTOp onuckIBaeT;

3. L'analyse d'une situation — ananus curyarun
L'auteur étudie — aBTOop mM3yuaet; L'auteur examine — aBtop paccmartpuBaet; L'auteur explique les
Causes — aBTOp OOBACHSAET IPUUUHBI,

IV. L'a mise en valeur d'une idée, d'un argument — BbleTIeHHE KaKOWIMOO MJIeH, apryMeHTa
L'auteur note que — aBTop oT™MeyaeT, uTo ... ; L'auteur fait remarquer que — aBTOp yKa3bIBaeT, 4To ... ;
L'auteur souligne que — aBTop mo4epKuBaeT, uTo ... ; L'auteur met en valeur — aBTOp BBIICTSET ... ;

4. La présentation d'une idée secondaire — n3noxeHue BTOPOCTENIEHHON UIEN
L'auteur mentionne qch — aBrop ynmomunaer; L'auteur signale qch — aBrop coo6maer;
5. La prise de position ou de la défense d'une thése — ompenenenue cBoero

OTHOIIICHUS WJIH 3allUTa CBOECH TOUYKH 3pCHUA

Je pense, crois, estime que — s gymato, monararo, cuurato; L'auteur affirme que — aBTop yrBepKaaeT;
L'auteur considére que — aBTOp CUMTAET;

6. L'approbation — omo6penue
L'auteur est d'accord avec — aBTop coriaceH ¢ yem-1u00, ¢ kem-1ub0; L'auteur se prononce pour qch —
ABTOP BBICKA3bIBACTCHA 34a ... ;

7. La concession — ycrymnka
L'auteur admet — aBrop nomyckaer; L'auteur reconnait, avoue — aBTOp MPH3HAET;
8. La critique ou le rejet d'une thése — kpuTHKa MK OTKIIOHECHHUE TOYKHU 3PEHHS

L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTOp BBIABUTAET PE3KUE apTyMEHTHI MPOTUB
unen; L'auteur démentit une affirmation — aBTOp onpoBepraer yrBepxaeHue;
X. La proposition d'une solution — mpetoskeHue pemicHust
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L'auteur recommande — aBTop pekomeHayeT; L'auteur propose — aBTop mpe/araer.

Pa3znen 1 mynkr 1.2

Les technologies de pointe

Les technologies de pointe ou les hautes technologies, aussi connues sous l'anglicisme high-
tech, sont des technologies considérées comme les plus avancées a une époque donnée. Faiblement
employé avant les années 1970, I'usage de cette notion est partial et cette définition permet aujourd'hui
aux départements marketing de décrire tous les nouveaux produits comme de la high-tech.
Les domaines qui sont communément acceptés comme relevant de la haute-technologie sont
aujourd’hui :
[J I'aérospatiale ;
[J les biotechnologies ;
[0 les technologies de I'information ;
[ les nanotechnologies ;
[ la robotique.
Trois technologies pour oublier les fils
Wi-Fi
Cette liaison radio est capable d'établir une liaison a haut débit, jusqu’a 54 Mb/s, entre I'ordinateur et
un «hot-spoty», c'est-a-dire une borne radio, elle-méme reliée a Internet ou a un réseau d'entreprise. Sa
portée est d’une centaine de meétres. Les gares, les aéroports, les hotels et certains restaurants sont
équipés de hot-spots. Il peut soit s'agir d'un service gratuit, offert par 1’établissement, soit d'un service
soumis a un abonnement. Dans ce cas, un code est demandé pour pouvoir établir la connexion. Dans
certains hotels, un code est délivré lors de la remise des clés de la chambre contre facturation, ou non,
des connexions.
Liaison infrarouge (IrDa)
Dé¢ja ancienne, elle est encore présente sur certains appareils. Un faisceau de lumiére infrarouge
convoie les données. Mais pour cela, il faut que les deux appareils soient en vis-a-vis et proches :
moins d'un metre. Elle tend a disparaitre au profit des liaisons Bluetooth qui offrent un meilleur débit
et sont insensibles au positionnement des objets a interconnecter.
Bluetooth

Il s’agit également d’une liaison radio, mais a faible portée. Elle n’excede pas une dizaine de
meétres. Sa vocation est de réaliser I'interconnexion a haut débit entre deux appareils nomades. Il peut
s’agir de deux ordinateurs, mais aussi d’un ordinateur et d’un téléphone mobile ou d’un appareil
photo. Elle est également trées employée par les ordinateurs de poches (PDA) pour «synchroniser»
leurs fichiers avec ceux du portable, c¢’est-a-dire, entre autres, mettre a jour un agenda ou un répertoire
de contacts.

Pazgen 1 mynkr 2.1
Sécurité et conditions de travail

Accident du travail ou de trajet, maladie professionnelle : la santé¢ du salarié peut, du fait ou a
I’occasion de son travail, se trouver altérée. Il bénéficie alors d’une protection et d’une indemnisation
particuliere. Il doit informer son employeur dans les 24 heures de ’accident de travail ou de trajet
(sauf impossibilité absolue, force majeure ou motif 1égitime). Ce dernier doit ensuite faire une
déclaration, sous 48 heures, a la Caisse primaire 1d’assurance maladie et délivrer a la victime une
feuille d’accident qui lui permet d’étre dispensée de I’avance de ses frais médicaux (dans la limite
toutefois des tarifs de la Sécurité sociale2).

Qu’est-ce qu’un accident du travail ?

Il s’agit d’un accident survenu, par le fait ou a I’occasion du travail, a un salarié¢ ou a une personne
travaillant, a quelque titre ou en quelque lieu que ce soit, pour un ou plusieurs employeurs.

Plusieurs critéres doivent €tre réunis pour autoriser la qualification d’accident du travail :
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[] le caractére soudain de 1I’événement (€blouissement, coupure, chute...) ou I’apparition soudaine
d’une I¢ésion (douleur lombaire a I’occasion d’une manutention), critéres qui distinguent I’accident de
la maladie, laquelle apparait de facon lente et progressive ;

[] DP’existence d’une lésion corporelle, quelle que soit son importance. Ce critére est apprécié
largement ; a méme été retenue 1’apparition de troubles psychiques a la suite d’un entretien
d’évaluation ;

[ le caractére professionnel, c’est-a-dire la survenance de 1’accident par le fait ou a I’occasion du
travail. La victime doit €tre placée sous la subordination juridique d’un employeur (critére qui exclut
par exemple le candidat a une offre d’emploi) et I’accident survient soit au cours de la réalisation de
son travail soit a I’occasion de celui-ci (accident lors d’un déplacement ou d’une mission effectuée
pour le compte de I’employeur, blessures a la suite d’une rixe3 survenue en dehors du temps et du lieu
de travail mais pour des motifs liés a I’activité professionnelle).

Un accident de trajet ?

Considéré comme accident du travail, I’accident de trajet est celui qui survient lors du parcours
normal aller-retour effectué par le salarié entre :

[ le lieu de travail et sa résidence principale — ou sa résidence secondaire si elle présente un caractére
de stabilité (maison de week-end par exemple), ou encore un lieu de séjour ou I’intéressé se rend de
facon habituelle pour des motifs d’ordre familial ;

(] le lieu de travail et celui ou il prend habituellement ses repas (restaurant, cantine...).
Et une maladie professionnelle ?
Est présumée d’origine professionnelle, toute maladie inscrite dans 1’un des tableaux de maladies
professionnelles.
A savoir :

La durée de I’arrét de travail consécutif a un accident ou une maladie professionnelle est prise
en compte pour la détermination de tous les avantages légaux et conventionnels liés a I’ancienneté
dans I’entreprise.

Pa3nen 2 myHkr 2.3
CTpyKTypa U BHCIIHUI BH/I 3asiBJICHUS
Beenenue
YBaxkaeMblii T-H ...
Monsieur,
Oguyuanvro, nonyuamenb-mysHcuuHa, UMs Heu38ecmHo
YBaxkaeMasi rOCIOXa...
Madame,
Oguyuanvro, nosyuamens-HeHWUHd, UMs HeU3BECMHO
YBaxkaeMsle...
Madame, Monsieur,
Oguyuanvro, umsa noryuyamens u noJ HeU38eCMHbl
YBakaeMsIe...
Madame, Monsieur,
Oguyuanvro, K020a NUCLMO A0PECOBAHO HECKOIbKUM HE3HAKOMBIM JIH0OAM UIU YeTOMY Omoeny
YBaxkaeMsle...
Aux principaux concerneés,
Oguyuanvro, ums noryyamens/i u noJ COBEPUICHHO HeU3BECHbI
VYBaxkaembIii -H CMUAT
Monsieur Dupont,
Oguyuanvro, noryuameins - MyNCUuHd, UMs U36ECTNHO
VYBaxaemas r-xka CMuar
Madame Dupont,
Oguyuanvro, nonywameinsb- 3aMYHCHSSL HCEHUUHA, UMSL UZBECHIHO
VYBaxxaemas r-xa CMuar
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Mademoiselle Dupont,

OguyuanvHo, noryyamenb- He3AMYHCHISL HCEHWUNA, UM UZBECHO

VYBaxxaemas r-xa CMuar

Madame Dupont,

OguyuanvHo, noryyamenb-iHCeHWUHa, UMs U36eCMHO, CEMEUHOE NON0INCEHUe HeU38eCHO

YBakaeMsblH...

Monsieur Dupont,

Menee opuyuanvro npu Hanuuuu 0en06bix KOHMAKMOE C NOJydamenem

MeHs 3auHTepecoBao Ballle OObSBICHHE B ..., 3 UMEHHO JIOJKHOCTb...

Je souhaite postuler au poste...dont vous avez publié I'annonce dans... le...

Cmanoapmuas ¢hopmyna nooauu 3as6ieHus 6 upmy, ybe 00vsIeHUe 8bl YEUOeIU 8 2azeme Uil
JHcypHane

S numny mo moBoy Bamiero oObSBICHUS, pa3MEIIEHHOTO Ha...

Je vous écris en réponse a I'annonce parue sur...

Cmanoapmuas opmyna, ucnonv3yemas npu nooave 3aa6ienHus 6 Qupmy, pazmewasuiylo ceoe
00vs6IeHUE 6 UHMEPHEMme

Sl Hamen Bame OOSIBIICHHE B... ... qrcia

Au sujet de 'offre d'emploi sur/dans...datée du...

Cmanoapmuas ¢hopmyna, ucnonvzyemas, umoobwvl 00viACHUMb, 20e 8bl Yeudeiu 00vsslieHue 0
npueme Ha pabomy

MeHst o4eHb 3aMHTEPECOBAJIO Ballle OOBSIBICHHUE B ... O IPHEME Ha pabOTy ONBITHOTO...

J'ai lu votre annonce pour un(e)... expérimenté(e) dans le numéro... de... avec beaucoup d'intérét.

Dopmyna, uUCnoIbL3yeMas npu nooaye 3aA6NeHus 6 (QupMy, uve 00vABleHUe Gbl GUOETU 8
JICYpHATIe U 2azeme

[Tporry npuHSTH MEHSI Ha pa0OTYy B... HA JIOJDKHOCTb..., IOCKOJIBKY...

Jiai le plaisir de poser ma candidature pour le poste de...

Cmanoapmuas ¢hopmyna Hanucanus 3aa61eHus 0 npueme Ha pabomy

[Tpomry npUHATH MEHS Ha JIOJKHOCTb...

Je souhaite poser ma candidature pour le poste de...

Cmarnoapmuas popmyna Hanucanus 3aseieHus 0 npueme Ha pabomy

B Hactosmuii MOMEHT 51 paboTato B... B MOU 00SI3aHHOCTH BXOJIUT...

Je travaille actuellement pour... et mes responsabilités incluent...

Hcnonvzyemes 0na  onucaumus 6auieco0  aKmydanibHo20 pood OesmenbHOCmU U 8AuUX
O0JIHCHOCMHBIX 00513aHHOCM el

AprymeHTanus

S oueHb 3aMHTEPECOBAH B MOJYYCHUU ITOU PaOOTHI, TOCKOMIbBKY...

Je suis particulierement intéressé(e) par ce poste car...

Hcnonvzyemcest, umobvi 00bsACHUMb, NOYEM) bl XOMUMe NOLYYUMb IMY pAbOmy

S xoten O6b1 paboTaTh B Balleil KOMIIAHWUHU, TOCKOJbKY...

J'aimerais travailler pour votre entreprise, afin de...

Hcnonvzyemcst, umobvi 00vscHUMb, NOYEMY 6bl XOMume NOLYYUMsb 3my pabomy

Mowu cunbHBIE CTOPOHBL.. ..

Mes qualités principales sont...

Hcnonvsyemcs npu nepevucieHuu 8auux OCHOBHbIX KA4ecme

Mory cka3arh, 4TO MOEH €IMHCTBEHHOU CJIa00¥ CTOPOHOM/ CIIa0bIMU CTOPOHAMHU SIBIISIOTCAL... .
Ho s pabotaro Hag coboii.

Je dirais que mes faiblesses sont... mais j'ai hate de pouvoir travailler sur ces domaines afin de
m'améliorer.

Hcnonvzyemcst, umobvl omkpvime eauiu ciabvle CMOpoHbl, HO ¢ NOOMEKCHIOM, YMO bl 20MOBbL
pabomamu HAO UCNPABTIEHUEM ITNO20

S cunraro ceOst MOAXOAANIMM KaHIUIATOM Ha MO3HIIHIO. .., TOCKOJIBKY...

Je suis particuliérement apte a pourvoir ce poste parce que...

Hcnonvzyemces, umobvl apeymenmuposams, umo Oendem 6dc XOpoulum KAHOUOAMOM HA My
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nO3UYUTO.

XOoTs y MEHS HET OMbITa padOTHI B..., 5 OBLIL...

Bien que je n'ai pas d'expérience en..., j'ai eu...

Hcnonvsyemcs, eciu y 6ac He 6vi10 waunca pabomams 6 HOO0OHOU chepe, HO bl Xomume
NOOYEepKHYmb, umo obnadaeme Kauyecmeamu, NPUOOPEmMeHHbIMU U3 Opy2020 Onvlma pabombi,
KOmopbwle MO2ym Oblmb NOJIe3Hbl

Hymaro, Mou mpodecCHOHAbHBIC HABBIKM B OOJIACTH... OTIMYHO IMOAXOISAT K TPEeOOBaHUSM,
BBIJIBUT'a€MbBIM Ballleil KOMITAaHUEH.

Mes qualifications / compétences professionnelles semblent trés adaptées aux exigences de votre
entreprise.

Hcnonvzyemcs, umobvl onucams, KAKUKUe HABLIKU O0earom 8ac XOpOowum KaHOUOamom Ha
pabouee mecmo

3a BpeMs paOOTHL... s yIy4IIni/pa3Buil/IpruoOpes 3HaHU/yMEHUS. ..

Durant mon expérience en tant que..., j'ai développé mes connaissances en...

HUcnonvzyemes, umobbl onucams 8aui Onvim 6 KOHKPEMHOU 001acmu U CnocooHocmv u
20MOBHOCHb K NPUOOPEMEHUIO HOBLIX HABIKOG

Sl cnenmanu3upyrocs Ha...

Mon domaine d'expertise est...

Hcnonvzyemcs, umobwi onucams 8 Kakou 001acmu 6vl 1yyuie 6ce2o pazoupaemecs

3a BpeMst palbOTHI B ... 51 pa3BHJI CBOU HABBIKHU...

Pendant que je travaillais a... j'ai développé des compétences en...

Hcnonvzyemes, umobvl onucame 8aui Onvlm 6 KOHKPEMHOU O001acmu U CnocoOHOCMb U
20MOBHOCMb K NPUOOPEMenUI0 HOBbIX HABLIKOB

BeIcTphIii TemMIT pabOThl HE CKA3bIBACTCS HA KAYECTBE BBITIOJIHICMbIX MHOW 3a/IaHUI, IO3TOMY S5
MOTY COOTBETCTBOBATH BBICOKUM TPEOOBAHUSAM paOOTHI, HAIPHMED, ...

Méme en travaillant sous pression, je fournis un travail précis et rigoureux. C'est pourquoi je
pense que je serais tout a fait adapté(e) a ce poste et ses exigences en matiere de...

Hcnonvzyemces, umobvl 00vbAcHUmMb, nouemy 6vl OblIU Obl XOPOWUM KAHOUOAMOM HA
00JIHCHOCMb 01A200apsi ONbIMY, NPUOOPEMEHHOMY 3a 8peMsi pabomvl 8 NPeoblOYUWUX KOMNAHUSX

Jlaxxe o1 AaBJIEHHUEM 51 MOTY COOCTBETCTBOBATh BBICOKMM CTaHIapTaM

Meéme sous pression, je produis toujours un travail de haute qualité.

Hcnonvzyemcst, umobwvl nokazams, 4mo vl Modceme pabomamsv 6 mpebosamenvHol pabouerl
cpeoe

Jymaro, 3aHuUMasi 3Ty AOJDKHOCTb, S OBl C YJOBOJBCTBHUEM BBHIMOJHSI CBOM OOS3aHHOCTH,
MIOCKOJIBKY 3Ta paboTa HaXOAUTCS B cpepe MOMX JIMYHBIX HHTEPECOB

Je voudrais donc avoir l'opportunité de d'investir mes centres d'intéréts dans cet emploi.

Hcnonvzyemcs, umobvi noKazame auly TUYHYIO 3AUHMEPECO8AHHOCMb 8 pabome

Sl KMBO 3aWHTEPECOBAH B ... M OIEHIO BO3MOXKHOCTH/IIAHC MPUMEHUTh MOW 3HAHUS Ha JTOU
pabore

J'ai un intérét tout particulier pour... et je serais ravi de pouvoir étendre mes connaissances en...
en travaillant avec vous.

Hcnonvzyemcs, umobbi nokazame auly TUUHYIO 3AUHMEPECOBAHHOCMb 8 pabome

Kak BBl MOXeTe BHICTh B NPHIOXKEHHOM K THUCBMY pe3foMe, MOH ONIBIT pabdoThl W
CIEINAIBHOCTh COOTBETCTBBYIOT TPEOOBAHHSIM HA JOKHOCTh

Comme vous pouvez le voir sur mon CV, mon expérience et mes qualifications correspondent
aux exigences de ce poste.

Hcnonvzyemcs, umobvl cociamvcs Ha pestome U noKazams, KAk XOpouwo 8am HoOX00um 3ma
paboma

Most HacTosImasi JTOJDKHOCTb... B... Jlajja MHE IIAHC MMOpadoOTaTh IMOJ BBICOKHUM JIABICHUEM, B
KOMaHie, TJie ObUIO BaXKHO TECHO COTPYIHUYATh C MOUMHU KOJUIETaMU, YTOOBI BBITIOIHATE paboOTy BO
BpEMHL.

Mon emploi actuel en tant que... pour... m'a permis de pouvoir travailler sous pression, en
équipe, ou il est essentiel d'étre capable de travailler étroitement avec ses collégues pour honorer les
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délais.

Hcnonvzyemcs, umobvl npounniocmpupoéams, Kakue HABbIKU 6bl Npuobperu Ha eauiel
ceco0HAuHel pabome

B nononHenne Kk MOUM OOSI3aHHOCTSIM ... 1 Pa3BHJI B ce0e TaKue KauecTBa Kak...

En plus de mes responsabilités en tant que..., j'ai aussi développer des compétences en...

Hcnonvsyemes, umodbl npouniocmpuposamns, Kakue HABbIKU 6bl Npuobpenu Ha eaulell
cecoousunel pabome. Hasviku, Komopwvie 603MOINCHO OObIYHO He ACCOYUUPYIOMCS C HA3BAHUEM
sauietl 00IHCHOCMU

YMeHnus

Moii poaHOM S3BIK..., Sl TAKYKE TOBOPIO TI0...

Ma langue maternelle est..., mais je parle aussi...

Baw poonoti azvik u Opyaue A3viKu, Ha KOMOPLIX bl Oe210 paz2osapueaeme

S oTn4HO BRAACKO. ..

J'ai une excellente maitrise du...

A3viKu, HeasAOWUEeCs 8AUUUMU POOHBIMBL, HO KOMOPLIMU 8bl C60O00HO ladeeme

51 cB0OOIHO TOBOPIO TIO...

J'al une connaissance pratique de...

A3viKu, HeasnAOWUeCs 8AUUUM POOHBIM, HO KOMOPbLIMU 8bl CB0O00HO lladeeme

Sl umero ...-THIIETHUM ONIBIT PaOOTHI B...

J'ai travaillé pendant ... ans en tant que...

Baw onvim pabomoi 6 KonkpemHou cgepe

S ABASIOCH MPOABUHYTHIM IOJIB30BATETIEM. ..

Je suis un utilisateur confirmé de...

Hasvixu pabomol ¢ komnviomepom

[Tonarato, s 00121210 OTIIMYHBIM COUYETAHHUEM ... H ...

Je pense que je possede un bon équilibre de... et de...

Hcnonvzyemcst, umobbi noKazamy, HACKOILKO COALIAHCUPOBANBI BAUU HABBIKU

OTnuyHbIE KOMMYHUKATHUBHBIE HABBIKU

Excellentes techniques de communication

Cnocobrnocms denumocs ungopmayueli u 00bACHAMb YMO-mMo aAuUM KOJLIe2am

Jlornueckast aprymeHTanus

Capacité de déduction

CnocobHocmv noHumams u 00bACHAMb e OLICMPO U IhhekmueHo

Jlorudeckoe MBbIIIUICHNE

Esprit de logique

Cnocobrocms moyHo gopmynuposams uoeu, 8 Xopouio NPOOYMAHHOU MaHepe

AHaJIUTHYECKHE CIOCOOHOCTH

Esprit analytique

Cnocobrnocms 0emanbHO oyeHUusams e

Bricokue TMYHOCTHBIE KauecTBa

Compétences relationnelles

Cnocobnocme ynpasnamo u 9¢h@exmusHo 0ouamscs ¢ Koiiecamu

[TeperoBopueckrie HaBBIKU

Compétences en négociation

Cnocobrocmo 2¢hghexkmueHo 3axnrouams COeIKU ¢ OpyuMu upmamu

[Tpe3eHTaIOHHBIE HABBIKU

Capacités d'exposition

Cnocobrnocmb 3¢hpexmueno npezenmosams udeu neped 601bwol 2pynnotl ooell

3aKroueHne

Sl necTBUTENBHO XO04Uy MONY4YUTh pabOTy B Balleld KOMIAHWHM Ha TMO3HUIHU, KOTOPYIO BBI
CMOJKETE MPEATIOKUTD

Je suis trés motivé(e) par la perspective du poste aux taches variées que m'offrirait votre
compagnie.
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Hcnonvzyemcst, umobwi 6 3aKi0UeHUU NOBMOPUMb O CB0EM JHCELAHUU PAOOMAms 8 KOMIAHUU

51 paccmarpuBai0 HOBbIE OOSI3aHHOCTH/HOBYIO JOJDKHOCTH KaK BBI30B, KOTOPBIMA 51 XOTeN OBl
NPUHSTH.

J'attends avec impatience ce nouveau poste / ces nouvelles taches, que je percois comme un défi.

Hcnonvzyemcst, umobwl 8 3aKi0UeHUU NOBMOPUMb O CB0EM JHCENAHUU PAOOMAmsd 8 KOMIAHUU

51 GBI ¢ YJIOBOJILCTBUEM JIMYHO OOCY/IHII C BAMH OAPOOHOCTH JIOJDKHOCTHBIX 00SI3aHHOCTEH

Je me tiens a votre disposition pour vous apporter plus de détails sur mon parcours ou discuter
du poste.

Hcnonv3yemcst 6 3axki0ueHuu KaKk HAMeK Ha 803MONCHOCHb UHMEPBLIO

[TpukperuieHHBIM (QaiijIoM s TAK)KE BBICHUIAI0 CBOE PE3IOME

Veuillez trouver mon CV ci-joint.

51 cBOOOEH. ..

Je suis disponible pour un entretien le...

Hcnonvzyemcs, umobdwvl ykazamo epems, Koeod bl byoeme c60000HbI 0l UHMEPBLIO

Crnacu6o 3a yneneHHoe BaMH Bpems. Sl HaJeOCh Ha BO3MOXKHOCTH JIMYHOW O€celbl O TOM,
MOYeMY MMEHHO s TIOJIX0KY Ha 3Ty JIOJDKHOCTB. [loxkanyiicTa CBSKUTECh CO MHOIA TI10...

Merci pour votre temps et considération. J'attends avec impatience la possibilité de pouvoir
discuter avec vous personnellement et de pouvoir vous expliquer pourquoi mon profil correspond
particuliérement a ce poste. Veuillez, s'il vous plait, me contacter par...

Hcnonvzyemcst, umobvl npedocmasums npeonoymumenbHole 0isi 64C KOHMAKMHble OaHHble U
nobaazooapums pabomooamelisi 364 NPOCMOMP pe3rome

C yBakKeHHEM...

Veuillez agréer mes 1'expression de mes salutations distinguées,

Oduyuanvro, ums adpecama Heus8eCmHo

C yBaxeHHEM Balll...

Salutations distinguées,

OguyuanbHo, WUPOKO UCNONb3YEMC A, UMSL NOLYYAMes U36ECIHO

C yBakxeHHMEM Balll...

Veuillez agréer I'expression de mes sentiments respectueux,

OguyuanvHo, pedKo UCNOIb3YeMCs, UMSL NOJYUAMENsl U36ECHHO

Pa3nen 3 nynkr 3.2
Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’aprés le grec vévog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme 1’ensemble des études et des procédés de fabrication et de manipulation
de structures (€lectroniques, chimiques...), de dispositifs et de systémes matériels a 1’échelle du
nanometre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune discipline.
En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines telles que
I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail frangais
officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de
nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans I’environnement est sujette
a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des
années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de 1’ordre de
1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National Science Foundation en
2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences
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A I’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique. Il s’agit bien slir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du
comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-
particule est particulierement visible dans I’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules
(lumiere, électrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et crée une figure
d’interférences, caractéristique d’un phénoméne ondulatoire. Cette dualité onde-particule de la
matiere, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers
phénomenes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de I’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
électrique n’est plus constitué¢ d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que
les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de maniére quantifice.

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premicre fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on
veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutot en
termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutét qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénoménes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

Pa3nen 3 mynkr 3.3

L'ingénieur résout des problémes de nature technique en s'appuyant sur des compétences
scientifiques, économiques, humaines qu'il a acquises durant sa formation. Innovation, curiosite,
créativité, golit du travail en équipe sont les qualités demandées a l'ingénieur.

Le métier de I’ingénieur comporte une ou plusieurs des fonctions suivantes:

Les fonctions directes: dans ces fonctions I’ingénieur assure la conception, la réalisation,
I’exploitation, la maintenance d’équipements, de produits, de procédés, de systemes logiques ou de
services a dominante technique.

Les fonctions d’appui: dans ces fonctions, I’ingénieur assure le conseil, le contrdle, I’expertise et/ou
I’évaluation portant sur les équipements, produits, procédés, systeémes logiques ou services a
dominante technique qu’elles réalisent.

Les fonctions contribuant au progres des sciences et des techniques: dans ces fonctions, 1’ingénieur
participe a la recherche portant sur les sciences et les techniques ou utilise les nouvelles connaissances
acquises dans ces domaines pour la recherche et pour le développement de nouveaux équipements,
produits ou services.

Les fonctions de transmission des connaissances: dans ces fonctions, 1’ingénieur transmet ses
connaissances a d’autres personnes et les aide a utiliser leurs capacités pour mieux exercer leurs
fonctions professionnelles ou civiques, et leur permettre d’accéder aux fonctions correspondant le
mieux a leur potentiel et aux besoins de la société.

L’ingénieur acquiert, entretient et perfectionne les compétences nécessaires a ses missions
pour la formation initiale, la formation continue et les enseignements de 1’expérience.

Ces compétences comprennent notamment :
la connaissance des outils scientifiques et techniques nécessaires a sa mission,
la connaissance des données essentielles caractérisant son domaine d’intervention, les domaines
Voisins et la préservation de 1’environnement.
la maitrise des systemes logiques traduisant la dynamique d’évolution de ces domaines,
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la maitrise des éléments techniques et non techniques nécessaires au bon exercice de ses fonctions, a
I’animation et a la motivation de ses collaborateurs et a la coopération avec les différents partenaires
professionnels,

la capacité de déceler les signes annonciateurs d’une dérive dans la poursuite des objectifs ou I’emploi
des moyens, de définir les actions correctives nécessaires et de les mettre en ceuvre,

la capacité d’adapter ses compétences, ses méthodes et ses critéres d’action a 1’évolution du contexte
dans lequel il opére, et des préoccupations de la société.

Oo0pa3sen 3asiBjieHHsI 0 IPUeMe HA padoTy

Anna IVANOVA

12 rue Lénine

420047 Kazan

Russie

Département LEA, Centre Censier

13, rue de Santeuil

75005 Paris

Kazan, le 12 février 2014

Objet : demande d’admission au Master 1 Langues et Affaires Economiques Internationales (LAEI)
Sorbonne-Nouvelle Paris 3

Madame, Monsieur,

Je vous soumets ma candidature pour le Masterl LAEI qui m’a attirée par la richesse de
I’enseignement proposé, orienté vers le monde professionnel avec de nombreuses possibilités de
débouchés a I’international. Au cours de mon parcours personnel, j’ai toujours été passionnée par les
cultures et langues étrangeres. J’ai ainsi choisi de faire mes études a la faculté des langues étrangeres a
I’université linguistique de Nijni Novgorod en Russie. Apres avoir obtenu un diplome de spécialiste
en langues et civilisations (anglais / frangais), j’ai voulu approfondir mes connaissances en frangais
dans le but de travailler dans une entreprise a I’international.

Dans le cadre du Master 2 a I’Université de Nijni Novgorod, j’ai eu I’opportunité de faire un
stage de 2 mois a la Chambre de Commerce et d’industrie a Kazan (Russie). Durant mon stage, les
missions suivantes m’ont ét¢ confiées : assistance administrative, édition de factures, gestion du
courrier et traduction de documents en russe et en anglais.

Mes motivations pour poursuivre mes études en Master 1 a la Sorbonne-Nouvelle reposent sur
ma volonté de réaliser une carriere a I’international. Je considere que la formation proposée par votre
université correspond bien a mes attentes. Les disciplines proposées par le programme du Master 1 —
entre autres, stratégie de 1’entreprise, gestion financiére et marketing international — enrichiront mes
connaissances universitaires trés recherchées dans le monde professionnel, en particulier dans le
commerce international.

Dans Dl’attente d’une réponse de votre part, veuillez agréer, Madame, Monsieur, I’expression de
mes salutations distinguées.
Anna IVANOVA

IIpnioxenne 3
IIpuMepbl KOHTPOJILHBIX PadoT

AHIIMACKUHA A3BIK
KourpoJsbHnas padora Ne 4

MY WORKING PLACE
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I. Read the text about health and safety at work place and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provide employees with proper instructions and training so that they will
be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate
with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

II. Remember the words and use them in sentences of your own.

Nouns CyuwiecmeumenbHole
Employer paboTojiaTesnnb
building site CCTPOUTEIbHAS IJIONIAIKA
carelessness HEOCTOPOKHOCTh
chemicals XUMUKATHI
debris MyCOp
employee pabOTHUK
evacuation drill TPEHUPOBKA IO HBaKyaI[luH
fire extinguisher OTHETYIIUTENb
injury TpaBMa
lens 00BEKTHB
record 3aIKCh
safety 0€30MMacHOCTh
sign 3HAK
spark UCKpa
supplier MOCTABIIHK
varnish JaK
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Verbs 211420101

to assemble cobuparb

to cope with CrpaBuThCS C

to enable BKJIFOUHUTD

to flip up [TepeBepHyThH
Adjectives npuiazamesibHole

harmful BpEITHBIN

long-sleeved C JUIMHHBIMU PyKaBaMH

loud IPOMKHIA

precautionary peaynpeIUuTeIbHbIN

I11. Remember the definitions of the word

7. precautionary measure
happening

8. carelessness

action taken in order to prevent something dangerous from

poor attention to an activity, which results in harm or errors

9. welfare the health, comfort and well-being of a person or group
10. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job
11. premises the buildings and land occupied by a business

12. to cope with

to deal effectively with a difficult situation

IVV. Match the terms with their Russian equivalents

12. noise |. 3ammra
13. protection M. HECYACTHBIE CIIydau
14. drowsiness N. STOBUTBIN
15. dust 0. PHUCKH
16. accidents P. COHJIMBOCTb
17. smoke (. OYKH 3alIUTHHIC
18. poisonous r. TBUIb
19. fumes S. myM
20. risks t. wanm
21. burns U. OXOTH
22. goggles V. JIbIM
12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22,

V. Match the terms with their definitions

7. precautionary measure g. aresponsibility or task that you have to do
as part of your job

8. carelessness h. to deal effectively with a difficult situation

9. welfare i. the buildings and land occupied by a
business

10. duty J. poor attention to an activity, which results in
harm or errors

11. premises k. action taken in order to prevent something

dangerous from happening

12. to cope with

the health, comfort and well-being of a
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person or group

7. 8. 9. 10. 11. 12.

VI. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and
complete it with the words in the box

operate tidy fire gloves concentration protection brush

MACHINERY
X Be sure to understand how to operate every machine you are going to use.
<> Never use machinery when you are in a room alone.
X Use all the required in the place of work.
<> Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired

immediately.

<> Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
X Turn off the electricity before cleaning a machine.

TOOLS
X Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.

DRESS
X Before starting work, wear protective clothing.
<> Always wear safety glasses, and boots when using a machine.

WORKSHOP

<> Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette
ends

<> or ashes into the rubbish bin .
X3 The area around machines must be kept clear to avoid falling.
<> Tools and protective clothing should be put away when not in use.

X Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
X Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are

located and where the emergency

X Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be
able to use them in case of fire.

X Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any
accident occurs.

VII. Translate into Russian

7. The average person finds it difficult to assess risks.
8. For this reason, work practices need to be regulated.
Q. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a

construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs and
with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective clothing;
smoking near hazardous substances.
10.  Without regulation some employees will take risks.
11. Health and safety is a part of employment (labor) law.
12. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such as
poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers arising
from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.

VIII. Translate into English.
1. YenoBeK MOKET MOJIBEPraThCsl CIAECTYIOIUM OMACHOCTAM Ha paboyeM MecTe.
2. OcneruieHre BOJbTOBOM JTYTOM.
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3.

Osxor pacIiIaBJICHHBIM MCTAJIJIOM.

4. [TopakeHue 3ICKTPUYCCKUM TOKOM B CJIy4ae OTCYTCTBUS WJIM HEUCIPABHOCTH 3a3E€MJICHUS
TpaHnchopmaropa.
5. Jlo Havana paboThl paboYHii TOJIKEH:

6. Hagets cneniofexay U roJoBHOW yOop, IPUTrOTOBBTE 3ALIUTHYIO MAaCKY, IIUTOK MU OYKH.
7. Y nanutk ¢ pabouero Mecra MOCTOPOHHUE M HEHY)KHBIE [T pabOThI IPEIMETHI.
8. Y6enutncs, yTo BOJIU3U MecTa pabOThI HET JIETKOBOCIIAMEHSIOIUXCSL MAaTEPHUAJIOB.

IX. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones.

T/F RULES
19. Use machinery only when other people are in the workplace.
20. People mustn't talk in the workplace.
21. Turn off electricity after a machine has been cleaned.
22, Wear safety boots before arriving in a workplace.
23. Always wear sunglasses when using a machine.
24. Damaged tools can be dangerous.
25. Report to the supervisor about damaged equipment.
26. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.
27. In case of fire shout to catch other people's attention.
28. Anyone can give first aid in case of an accident.

X. Match the instructions with the pictures

slippery when wet / high voltage/ first aid station/ cafeteria/ no smoking area head protection
must be worn

AWARNING

A

HIGH VOLTAGE

4 FIRST AID

NO SMOKING
IN THIS AREA

STATION
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Part 11
Test
Choose the correct answers.

1. An emergency signal has to all ships in the area.
a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a) need to be b) has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c¢) do not ever d) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear
¢) should worn d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants  c)likes d) should never

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR; c) artificial respiration,

b) fire evacuation, d) recovery

2. Safety hazards:

a)ignition source, c)assembly point,
b) chemical spill, d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:
a) aisle

b) shelves,

c) ramp,

d)gantry

4. Places on a motorway:
a)flyover, c)underpass,
b)U-turn, d) sliproad

5. Fire extinguishers:

position
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a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

I11.  Underline the correct word or phrase.

6. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

7. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

8. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

9. Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
10. If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 | Tow help by shouting or sounding an alarm

2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy
above him.

3 | Locate the building immediately through this exit if the fire
alarm sounds.

4 Mark your car to the garage if you can’t start it.

5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.

Evacuate the trapped diver by swimming below his boat and
looking for him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction /turning/ crossroads/ exit/ left \

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout,

take the third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go
straight through the next . Next you will pass a large building on your

. After this building, take the first on your right. Our department is
straight ahead.
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KonTpoabHas padora Ne 5
Use this abstract plan or make your own one with the help of Appendix 1 and write
an abstract to the text.

Plan
1. The title of the article(text) is ...
2. It is published (distributed, issued) in...
3. The purpose (aim, intention, reason,) of this article is to show...
4. The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) ...
5. Some parts of the article deal with ...

TEXT 1

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance program, from light to intermediate to
heavy checks. These checks are designated by letters, such as A, B, C, D, L, or Q. One 747-
200 took about eight years to accumulate some 36,000 hours of flying time.
When it did, it was time to head to the hangar for a heavy check, sometimes called a D check.
The goal is to, as much as possible, return an entire airframe to its original condition. A D
check takes between 15,000 and 35,000 hrs. of labor, and can putaplane out of
service for 15 to 30 days, or more. The total cost averages between $1 million
and $2 million. What a D Check Involves Once the aircraft is parked inside the hangar
- a huge complex of aircraft service areas, support shops, and warehouses - the
maintenance team goes to work. Worktables, platforms, and scaffolds are rolled into
position for access to otherwise unreachable areas of the plane. Seats, floors,
walls, ceiling panels, galleys, lavatories, and other equipment are opened or
removed from the aircraft to permit close inspection. The aircraft is essentially
gutted. Following step-by-step instructions, workers examine the aircraft for signs of metal
cracks and corrosion. Whole sections of the aircraft’s landing gear, hydraulic systems, and
engines may be replaced. Over time, in-flight vibrations, fuselage pressurization cycles
and the jolts of thousands of takeoffs and landings cause cracks in the metal structure of the
aircraft. To address this problem, aviation employs diagnostic principles similar to those used
in the field of medicine. Both use such tools as radiology, ultrasonics, and endoscopy to detect
what the human eye cannot see. A sheet of X-ray film is placed at a desired point on the engine
exterior. Next, a long metal tube is placed inside the hollow shaft that runs the length of the
engine. Finally, a pill of radioactive iridium 192— a powerful isotope—no bigger than a pencil
eraser, is cranked into the tube to expose the X-ray film. The developed film
helps to reveal cracks and other flaws that may require that the engine be repaired or
replaced. During the D check, samples of the aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are sent for
laboratory analysis. If microorganisms are found in the fuel sample, antibiotics are prescribed.
To kill jet-fuel bugs— fungi and bacteria that can get into fuel tanks through the air, water, and
fuel—the tanks are treated with a biocide, a form of antibiotic. This treatment is important
because the by-products of microbial growth can corrode the protective coatings
on the surface of the tanks. Fuel probes in the tanks can also be affected and
thus cause the pilots to receive inaccurate fuel gauge readings.

As aresult of normal wear, vibrations, and internal seal damage, fuel tanks
can develop leaks. Looking somewhat like a scuba diver without flippers, a specialist dons
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special cotton coveralls, puts on a respirator connected to a fresh-air supply, and takes tools,
sealant, and a safety light with him. Through a small opening in the bottom of the wing, he
squeezes his way into the defueled wing tank locates the source of the fuel- tank leak, and
seals it.

Built into the wings of the plane, the fuel tanks of a 747 are a maze of
walled compartments connected by small openings. Fuel tanks are no place
for the claustrophobic. BOING 747-400 can hold morethan 210,000 liters of fuel.
This fuel capacity makes it possible to fly extremely long routes nonstop, such
5 from San Francisco, California, U.S.A., to Sydney, Australia - a distance of 12,000
Kilometers.

Three stories above the ground on the flight deck, an avionics technician inspects a built-
in test-pattern display on the TV-like weather radar indicator screen. Pilots use this instrument
to detect and avoid thunderstorms and turbulence that may be as far 500
kilometers ahead of the airplane.

During the D check, safety equipment, such as life vests and emergency lighting, is
checked or replaced. When a check of the passenger emergency oxygen system is under way,
oxygen masks dangle like oranges on branches. Jet airplanes routinely cruise at
altitudes of 6 to 11 kilometers above the earth, where the oxygen content and
the atmospheric pressure are insufficient to sustain life. How is this problem solved? The
aircraft’s pressurization system draws in outside air and then compresses it. This air is finally
supplied to the cabin at an acceptable temperature. If the air pressure in the cabin falls below
safe levels, oxygen masks automatically drop from overhead compartments. The emergency
oxygen is supplied to the passengers until the aircraft descends to an altitude
where the emergency oxygen is no longer needed. On some airplanes, oxygen masks are
stowed in passenger seat-back compartments, not in overhead compartments.

A heavy maintenance check is also the time to install new cabin walls and ceiling
panels as well as to replace carpets, curtains and seat cushion covers. Galley equipment is
disassembled, cleaned, and sanitized.

TEXT 2
HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPE R

14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd today announced the eagerly awaited
new Civic Type R, the successor to a model whose unique blend of affordability,
exhilarating driving characteristics and everyday usability resulted in sales that exceeded
all expectations.

Given the outstanding performance credentials of its predecessor, Honda saw little
purpose in increasing engine output. The new Type R therefore continues to be powered by a
naturally-aspirated 2.0 litre DOHC i-VTEC  engine with similar output, but
reworked for greater refinement and responsiveness thanks to a new balancer shaft and a drive-
by-wire throttle. The 201 PS maximum power output is now reached at 8,000 rpm (previously
200 PS at 7,400 rpm). VTEC variable valve timing and VTC variable inlet camshaft
technology continue to underpin the engine architecture. Its exhilarating, high revving nature is
retained, but the switch to high lift, long duration valve timing now takes place at a lower
5,200 rpm, and continues all the way to the 8,000 rpm red line. There is a new i-VTEC
indicator just to the right of the digital speedometer which is illuminated within this rev range.

TEXT 3
AUTOMOBILE
By name auto, also called motorcar, or car is a usually four-wheeled vehicle designed
primarily for passenger transportation and commonly propelled by an internal- combustion
engine using a volatile fuel. The modern automobile is a complex technical system employing
subsystems with specific design functions. Some of these consist of thousands of component
parts that
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have evolved from breakthroughs in existing technology or from new discoveries such as
electronic computers, high-strength plastics, and new alloys of steel and nonferrous metals, as
well as from factors such as air pollution, safety legislation, and foreign
competition.

Passenger cars have emerged as the primary means of family transportation, with the
total number in use worldwide expected to reach half a billion in the 1990s, One-third of these
are in the United States, where more than 1.5 trillion miles are traveled each vyear.
Approximately 500 different models have been offered annually to U.S. car buyers,
about half domestic and half foreign in origin. New designs have been brought into the market
more quickly in recent years than in the past to permit manufacturers to capitalize on
their proprietary technological advances. With more than 30 million new units built each year
worldwide, manufacturers have been able to split up the total into many very small segments
that nonetheless remained economical to market.

New technical developments are recognized to be the key to successful competition,
Research and development engineers and scientists have been employed by all automobile
manufacturers and suppliers to improve the car body, chassis, engine, drive train, vehicle
control systems, occupant safety, and environmental emissions, and further work by
the industry is necessary to meet the needs of the 21st century.

Vehicle design depends to a large extent on its intended use. Automobiles for off- road
use in countries that lack service facilities must be durable, simple systems with high
resistance to severe overloads and extremes in operating conditions. Conversely, the
customers for products that are intended fir the high-speed, limited-access road systems
in Europe and North America expect more  passenger comfort options, increased
engine performance, and optimized high-speed handling and vehicle stability.

Stability depends principally on the distribution of weight between the front
and  rear wheels, the height of the centre of gravity and its position relative to the
aerodynamic centre of pressure of the vehicle, suspension characteristics, and whether front or
rear wheels are used for propulsion. Weight distribution depends principally on the location
and size of the engine. The common practice of front-mounted engines exploits
the stability that is more readily achieved with this layout. The development of aluminum
engines and new manufacturing processes have, however, made it possible to locate the engine
at the rear without necessarily compromising stability.

SAFETY SYSTEMS

From its beginnings, the automobile posed serious hazards to public safety. Vehicle
speed and weight provided an impact capacity for occupants and pedestrians that
produced great numbers of fatalities (13,000 in 1920) and serious injuries. During the 20th
century, the rates of death and injury declined significantly in terms of vehicle miles (in the
United States, for example, the rate of fatalities declined from 5.7 to 2.2 per 100,000,000
vehicle miles between 1966 and 1990). Because of the increased number of
vehicles on the road, however, total fatalities have declined only slightly (from
53,000 down to 47,000 in the same example period). Most fatal accidents occur on either
city streets or secondary roads. Federal expressway systems are relatively safer.
Driver training, vehicle maintenance, highway improvement, and law enforcement were
identified as key areaswith potential for improving safety, but the basic design of
the wvehicle itself and the addition of special safety features received increased
attention. Safety features of automobiles come under two distinct headings: accident avoidance
and occupant protection.

TEXT 4

STEEL
Steel is an alloy consisting mostly of iron, with a carbon content between 0.2 and 1.7 or
2.04% by weight (C:1000-10,8.67Fe), depending on grade. Carbon is the most cost- effective
alloying material for iron, but various other alloying elements are used such as manganese,
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chromium, vanadium, and tungsten. Carbon and other elements act as a hardening
agent, preventing dislocations in the iron atom crystal lattice from sliding past one
another. Varying the amount of alloying elements and form of their presence in the steel
(solute elements, precipitated phase) controls qualities such as the hardness,
ductility and tensile strength of the resulting steel. Steel with increased carbon content can be
made harder and stronger than iron, but is also more brittle. The maximum
solubility of carbon in iron (in austenite region) is 2.14% by weight, occurring
at 1149 °C; higher concentrations of carbon or lower temperatures will produce cementite.
Alloys with higher carbon content than this are known as cast iron because of
their lower melting point. Steel is also to be distinguished from wrought iron containing only a
very small amount of other elements, but containing 1-3% by weight of slag in the form of
particles elongated in one direction, giving the iron a characteristic grain. It is more rust-
resistant than steel and welds more easily. It is common today to talk about 'the iron and
steel industry’ as if it were a single entity, but historically they were separate
products.

Though steel had been produced by various inefficient methods long
before the Renaissance, its wuse became more common after more efficient
production methods were devised in the 17th century. With the invention of the
Bessemer process in the mid-19th century, steel became a relatively inexpensive
mass-produced good. Further refinements in the process, such as basic oxygen steelmaking,
further lowered the cost of production while increasing the quality of the metal. Today, steel is
one of the most common materials in the world and is amajor component in
buildings, tools, automobiles, and appliances. Modern steel is generally identified by various
grades of steel defined by various standards organizations.

MATERIAL PROPERTIES

Iron, like most metals, is not usually found in the Earth's crust in an elemental state. Iron
can be found in the crust only in combination with oxygen or sulfur. Typical iron- containing
minerals include Fe O —the form of iron oxide foundas the mineral hematite, and
FeS2—pyrite (fool's gold). Iron is extracted from ore by removing the oxygen by
combining it with a preferred chemical partner such as carbon. This process, known as
smelting, was first applied to metals with lower melting points. Copper melts at just over
1000 °C, while tin melts around 250 °C. Cast iron—iron alloyed with greater than
1.7% carbon—melts at around 1370 °C. All of these temperatures could be reached with
ancient methods that have been used for at least 6000 years (since the Bronze
Age). Since the oxidation rate itself increases rapidly beyond 800 °C, it is
important that smelting take place in a low-oxygen environment. Unlike copper and tin, liquid
iron dissolves carbon quite readily, so that smelting results in an alloy containing too much
carbon to be called steel.

Other materials are often added to the iron/carbon mixture to tailor the resulting
properties. Nickel and manganese in steel add to its tensile strength and make austenite more
chemically stable, chromium increases hardness and melting temperature and
vanadium also increases hardness while reducing the effects of metal fatigue.
Large amount of chromium and nickel (often 18% and 8%, respectively) are added to
stainless steel so that a hard oxide forms on the metal surface to inhibit
corrosion.

Tungsten interferes with the formation of cementite, allowing martensite to form with
slower quench rates, resulting in high speed steel. On the other hand sulfur, nitrogen, and
phosphorus make steel more brittle, sothese commonly found elements must be
removed from the ore during processing.

When iron is smelted from its ore by commercial processes, it contains more carbon
than is desirable. To become steel, it must be melted and reprocessed to
remove the correct amount of carbon, at which point other elements can be added. Once this
liquid is cast into ingots, it usually must be "worked" at high temperature to remove any cracks
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or poorly mixed regions from the solidification process, and to produce shapes such as plate,
sheet, wire, etc. It is then heat-treated to produce a desirable crystal structure, and often "cold
worked" to produce the final shape. In modern steel making these processes are often
combined, with ore going in one end of the assembly line and finished steel coming out the
other. These can be streamlined by a deft control of the interaction between work
hardening and tempering.

TEXT5
SAFETY PLAN

A fire safety plan is required in all public buildings, from schools, hospitals,
supermarkets to workplaces. Generally, the owner of the building is responsible for the
preparation of a fire safety plan. Once the plan has been approved by the Chief Fire Official, the
owner is responsible for training all staff in their duties. Evacuation drills are a very important
part of the staff training associated with emergency evacuation procedures. Drills should be
carried out in all buildings at least once a year. The drill should be checked, recording the time
required to complete the evacuation , and noting any problems and deficiencies. After each drill
a meeting should be held to evaluate the success of the drill and to solve any problems that may
have arisen. What to do in case of fire ...

* If you see fire or smoke, do not panic. Remain calm and move quickly, but do not run.

« Alert the responsible staff and telephone the correct national emergency number.

Have someone meet the firefighters to tell them where the fire is. They can lose valuable
minutes if they have to find it themselves.

* Rescue any people in immediate danger only if it is safe to do so.

« If practicable, close all doors and windows to contain the fire.

* Try to extinguish the fire using appropriate firefighting equipment only if you are

trained and it is safe to do so.

+ Follow the instructions of your supervisor and prepare to evacuate if necessary.

« Save records if possible.

 Evacuate your area and check all rooms, especially changing rooms, toilets, storage
areas , etc.

* Do a head count of all staff and report any people unaccounted for to the supervisor.

Safety signs and colors are useful tools to help protect the health and safety of employees
and workplace visitors. Safety signs are used to draw attention to health and safety hazards, to
point out hazards which may not be obvious and to remind employees where personal protective
equipment must be worn. Color attracts attention and can be used extensively for safety
purposes. For example, color can be used as an additional safety measure to identify the contents
of pipes and the nature of the hazard. Different combinations of colors are used to indicate the
various types of hazards. For example, the color red is used to indicate a definite hazard, while a
potential hazard is communicated by the color yellow.

When employees are aware of the hazards around them and take the necessary
precautions, the possibility of an injury, illness or other loss is minimized.

As shown in the table below, there are three basic sign categories used in the workplace:

* warning, to indicate definite or potential hazards;

» regulatory, to indicate which actions are prohibited or mandatory;

« information, to provide general information and directions.

Each category is distinguished by its shape and can be divided into subcategories having
different colors.

Appendix 1

ITpu 00y4YeHHUH YTEHHIO HEJOCTATOYHO YCBOMTH MH()OPMAIIMIO OPUTHHAA B I[EIOM HJIH
M0 YacTsM, HEOOXOMMMO TaK)Ke HAyYMThCS BBIICIATH TIIABHOE COJEp)KaHWE, KPAaTKo €ro
c(hopMynupOBaTh U MPEICTABUTH B JIOTHYECKON MOCIIEIOBATEIIHHOCTH.

AnnorupoBanue (ot jar. annotatio — sameuanue) u pedepupoBanue (ot mar. refero —
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€000111a10) — 3TO CIOCO0BI 00paboTKH HHPOPMAITUU U KOMIIPECCHH TEKCTa. B UX OCHOBE Jiexkar
JIBA METOJIa MBIIUICHUS: aHAIW3 U CUHTE3. AHaIu3 HeoOXOAMM, YTOOBI BBIICIUTH Hauboee
LICHHYI0 MH(OpPMAIHIO, OTAEIUTh BTOPOCTEIICHHBIE CBEIECHUS WU JaHHBIE, U3BJIE€Yb OCHOBHOE
cofepxanue opuruHaia. OJHOBPEMEHHO C aHAJIM30M TEKCTa CJIELYET OCYILECTBIATh IIPoLEece
€ro CHHTE3a, T.€. COEAMHATh B JIOTMUYECKOE 1I€J0€ Ty OCHOBHYK HH(OpPMALMIO, KOTOpas
[I0JIyY€Ha B PE3YNbTaTe AHAIMTUYECKUX onepaunid. Tak IpOUCXOIUT CMBICIIOBOE CBEPTHIBAHNE
TEKCTa W CO3JAETCs BTOPUYHBIM TEKCT, COAEp)KAIUMi OCHOBHYKO CYTh IEpPBUYHOMN
uHpOpMaLUH.

Kak anHoTanms, Tak u pedepar mpu3BaHbl IepefaTb OCHOBHOE COJEp)KaHHE
UH(pOpMaLIUY, UMEIOLIEHCS B UNTAEMOM TEKCTE, B MAKCUMAJIbHO 000OIIEHHOM U CKaTOM BUJIE.
[lpy anHOTHMpOBaHMM ®  pedepupoBaHUM  COOOIICHHE OCBOOOXKIAETCI OT  BCEro
BTOPOCTENEHHOI0, HWJUIIOCTPATUBHOIO, JIOMOJHUTEIBHOIO, COXPAHAETCS JIMIIb camMa CYTh
comepkaHus. OJIHAKO CyYIIECTBYET MPUHLUIMAIBHAS pa3HULA MEXIy aHHOTaUUeHd W
pedepaTom.

AHHOTAIUS JIUIIb [IEPEUUCIISIET T€ BOIPOCHI, KOTOPHIE OCBEILEHBI B NEPBOMCTOYHUKE,
HE pacKpbIBasi UX COJEPKAHMSL.

PedepaTr He TONBKO TEpEUUCIIIET BCE ITH BOIPOCHI, HO M COOOMIAET CYIIECTBEHHOE
COJepXKaHHWE KaXAOro M3 HUX. Takum oOpa3oM, aHHOTalMs JaeT TOJbKO oOIee
IpeJICTaBICHUE 00 UCTOYHHMKE U SBJIAETCS yKazaTeleM IpU OTOOpE NEPBOMCTOUYHUKOB JUIS
YTEHUS M JaJbHEHIIel HaydHOM paloThbl, pedepaT k€ BO MHOTUX CIy4asX MOXET BIIOJIHE
3aMEHUTh CaM HCTOYHHMK, TaK KakK COOOILaeT CYILIECTBEHHOE COJIepKaHue Marepuala,
OCHOBHBIE BBIBOJIBI.

[Iponiecc anHOTUpOBaHUA U pedepUpPOBAHUS TEKCTAa MEPBUYHOTO JOKYMEHTa (KHHIH,
CTaThH, IaTEHTA U T.I1.) B Y4EOHBIX LIEJSIX CIEAyeT IPOBOIUTH B TPU ATara:

1-i 3Tam — 3TO YTEHUE UCXOAHOIO TEKCTa M €ro aHalIu3 — OOBIYHO HECKOJBKO Pa3 — C
LEJBI0 JETaJbHOIO IOHMMAaHMS OCHOBHOTO COJIEPXKaHHMsSI TEKCTa, OCMBICIEHUS €ro
¢dakTryeckoil nHGopManny (03HAKOMUTEIBHOE U U3yYalollee YTCHHE).

2-¥ 3Tan — 3TO ONepaIlK ¢ TEKCTOM NEPBOUCTOYHMKA: TEKCT pa30MBaeTCs Ha OT/AEIbHbIE
CMBICIIOBBIE ()parMeHThl C LEJIbI0 H3BJIIEYEHHUS] OCHOBHOM M HEOOXOIMMON HHOpMaiuu
KaX/I0T0 U3 HUX.

3-ii 3Tam — 3TO CBEpTHIBAHHE, COKpalleHHe, 0000IIEeHUE, KOMIPECCHS BBIICICHHOM
OCHOBHOMH (hakToJ0rHueckoi nHpopmanuu u oopmieHue Tekcra pedepara B COOTBETCTBUHU C
MIPUHSATOMN MoJienbI0 pedepara.

CTpyKTypa aHHOTAallMU U pedepaTa

W3noxxenne Marepuana B aHHOTAIMK U pedepaTe JOIKHO MPOBOAUTHCS B CIEIYIOIIEM
HOpsIIKE:

IIpenmernasi pyOpuka. B 3ToM nmyHKTE Ha3bIBaeTCsl 00JaCTh WM pa3zesl 3HaHHS, K
KOTOPOMY OTHOCHTCS] aHHOTHPYEMBIN WU pedeprupyeMblii HCTOUHHK.

Tema ucrounHuka. OOBIYHO Tema ONpeeNseTcs HAaUMEHOBAHHWEM HCTOYHHKA JIMOO
bopmynupyeTcst caMuM pedepeHTOoM.

Bbubauorpaguyeckoe onucanue NepBOMCTOYHMKA. B 3TON yacTu 3anuceIBaeTcs Ha
WHOCTPAaHHOM $I3bIKE€ aBTOp, 3arjlaBU€ KHWUTM WM JKypHajla, U3 KOTOPOrO B3SIT TEKCT,
U3JIaTENIbCTBO, MECTO M BpeMsl M3JaHMs. 3aTeM 3TH JK€ JIaHHBIE JAl0TCsl B MEpeBOje Ha
PYCCKHH S3BIK.

I'maBHast MbIc/Ib aHHOTHPYEMOTI'0 MaTepHaJia.

Cxarasi XapaKkTepuCTHKa MaTepHaja B BHJe IUIaHAa. 37eCh I0OCIENOBATEIbHO
MEPEYUCIIAIOTCS BCE 3aTPOHYThIE B HMCTOYHMKE BOMPOCH! (IJIaBbI, pa3zeiibl, maparpadsl,
a03arbl).

Kpurnueckasi oneHka nmepBOMCTOYHHMKA. DTa pyOpHKa MOXKET COJEpP’KaThCs HE B
KaX/1011 aHHOTAINH.

OObeM aHHOTAIUH 3aBUCUT OT 00BbEMa NEPBOMCTOUYHUKA U OT TOT0, CKOJIBKO OCHOBHBIX
INYHKTOB IJIaHA MOTYT OBITh B HeM BbIAeneHbl. [lpu sToM 6-8 mpeanoxkeHuii B y4eOHOM
aHHOTAllUM, XapaKTepU3yIOIMe MPEeIMETHYI0 pPYOpHKY, TeMy MCTOYHHKA, €ro
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oubimorpadguieckoe OMUCAaHWE W TJIABHYIO MBICb, SBISIIOTCA €€ 00sS3aTelbHBIMU
KOMIIOHCHTaMH, a CaM TCKCT aHHOTAIlUW HC NOJIKCH MPCBLINIATH, KaK IIPAaBUJIO, 500 3HaKOB.

Crpykrypa pedepara B 3HAUUTEIBHON CTENEHU HAIIOMUHAET CTPYKTYPY aHHOTAIWU.
Pedepar coxpansier Bce myHKTHI aHHOTanuu. OgHAKO aBTOp pedepara HE OrpaHUINBACTCS
MPOCTBHIM MEPEUUCICHUEM 3aTPOHYTHIX B UICTOYHHKE BOIIPOCOB, a U3JIaraeT ero cojiep kaHue
(paxTomorndyeckyro WHGOPMAIIMIO) B TOCICIOBATEIBHOCTH TEPBOMCTOYHUKA IO TJIaBaM,
pa3nenaMm, maparpadam, ab3amam, COMPOBOXAas WX BBIBOJAAMU aBTopa pedepupyemMoro
UCTOYHHKA ¥ CBOMMHU KOMMeHTapusiMu. B pedepar BkiIrodaroTcs, Kak npaBuiio, (parMeHThIl
U3 TEpPBOUCTOYHUKA. DTO 00001IeHUs U (QOPMYIUPOBKH M3 TMEPBUYHOIO JOKYMEHTA,
KOTOpBIE B TOTOBOM BHJI€ TIEpeHOCSTCS B pedepat (IUTHUPYIOTCS).

Taxum 06pa3zom, pedepat cCoAePKUT cJIeyIONINE TONOJTHUTEIbHbIE IYHKTHI:

KpaTkoe u3jioxeHue coaep:kaHus.

BoiBoabI aBTOpa 10 pepepupyeMoMy MaTepHally.

KommenTapuu pedepenra (He Bceraa).

CocraBneHHBIN 10 J@aHHOW CTPYKType pedepar CBUACTEIBCTBYET O TIIATEIHHOM
W3YYCHUU TEPBOMCTOYHMKA M MOMKET 3aMEHHUTh €ro Npu H3yYEeHUH OMHCAHHONW B HEM
npoOsieMbl. O0beM pedepara He ToJpKeH npeBbimarth 10-15% pedepupyemoro Tekcra.

Kparkas xapakTepucTuka si3blka aHHOTALMH, pedepaTa

AHHOTanMs U pedepaT NpeAcTaBiIA0T co00i HOBBIA, CAMOCTOSTENBHBIA JOKYMEHT U
UMEIOT CBOM CHEHU(PHUYECKHE JIEKCHYECKHEe W T'PaMMATHKO-CTHJIMCTHYECKHE CpEICTBA
u3noxeHuss. OHU  JOJMKHBI  OTJIMYATBCS TOYHOCTBIO, KPAaTKOCTBIO, SICHOCTBIO U
noctynHocTeio. [lpemtoskenuss anHOTauMu W pedepara CTPOSTCI B COOTBETCTBHH C HX
CTHJIEM, KOTOpBIH XapaKTepu3yeTcs OJHO3HAUYHBIM YIOTPeOJEeHHEM TEPMHUHOB, MPOCTHIX
3aKOHYEHHBIX TPEIIOKCHHA, UMEIOINX MPaBHWIbHYIO rpammarndeckyto (opmy. Iupoko
UCTIOJIb3YIOTCS HEOIpeIeJIEHHO-INYHbIE IPEUI0KEHUS oe3 0JyIeKAlIlero,
KOHIUEHTPUPYIOIIME BHUMAHHE UHUTAIOUIETO TOJBKO Ha (aKkTe, ycuiIuBas TEM CaMbIM
UH(POPMALIMOHHO-CIIPABOYHYIO 3HAUUMOCTh aHHOTAIMKM WM pedepara. HacTo BcTpeyaroTcs
TaK)K€ aCCUBHbIE KOHCTPYKIUU.

ITpu cocTaBneHMH aHHOTALUHU WK pedepaTa yIOoTpeOSIOTCs ONpeleIeHHbIe peueBble
KJTUIIIE.

Kuaumie — 310 peueBoii cTepeoTuIr, TOTOBbIH 000pOT, UCIOIB3YEMBIH B KAUECTBE JIETKO
BOCIPOM3BOJAMMOIO B OINPENEICHHBIX YCIOBHUSIX U KOHTEKCTax cTaHaaprta. OHM oOnerdyaroT
npolecc KOMMYHUKAIIUHU, S3KOHOMSAT YCHJIUS, MBICJIIUTEIIbHYIO SHEPTUIO U BpeMs pedepeHTa-
NepeBOUMKA U €ro ajpecara.

Appendix 2
Dpa3zvl 014 AHHOMUPOBAHUA
3aronoBo The article is headlined...
K CTaTbH The headline of the article is...
The title of the article(text) is
HNudopma The author of the article is...
s o0 aBTOpe The author’s name is ...
CTaTbu, TN€ U The article is written by...
KOTJa  CTaThd It was published in ... (on the Internet).
ObLTa It is published (distributed, issued) in...
OMmyOJIMKOBaHA. It is a newspaper (scientific) article (published on March 10, 2013 / in
2014).
['maBHast wunes The main idea of the article is...
CTaThH. The article is about...
The article is devoted to...
The article deals (is concerned) with. ..
The article touches upon the issue of...
The purpose of the article is to give the reader some information on...

103




The aim (intention, reason,) of this article is to show...
The aim of the article is to provide the reader with some material on...

Coneprxanue
cTaTtbu: (PaKThl,
UMeHa, IudpHI.

The author starts by telling (the reader) that...

The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) .

Some parts of the article deal with ...
The author points out ...

The author (of the article) writes (reports, states, stresses, thinks, note
believes, analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention

Much attention is given to...

According to the article...

The article goes on to say that...

It is reported (shown, stressed) that ...

It is spoken in detail about...

From what the author says it becomes clear that...

The fact that ... is stressed.

The article gives a detailed analysis of...

S, CONSi
to...

Further the author reports (writes, states, stresses, thinks, notes, considers, beli

analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

In conclusion the author writes (reports, states, stresses, thinks, notes, consi

believes, analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention|
The author comes to the conclusion that...The following conclusions are

Muenne
0 CTaThe

It is aimed at ...(increasing students’ knowledge and understanding
of...)

| found the article (rather) interesting (important, useful) as / because...

I think / In my opinion the article is (rather) interesting (important,
useful) as / because. ..

| found the article too hard to understand / rather boring as / because...

to...
drawn:
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HeMmeuxuii 361K
KonTtpoabsnas padora Ne 4

MODERNE TECHNOLOGIEN

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JICUCTBYIOLIU;

CTUMYJIMPOBAHHOC HU3JIyYCHUE,

TOHKAa,

OT/IaBaTh MPEIIOYTCHHCE,

IMOXXWHATh JIaBPHI,

KaCCOBBII alrrapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfahigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin {iber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstirken
lieBen. Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstarker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,,Maser®, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow
und Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
dem sich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunichst galt es
ein Medium zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlidge, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters® ein. Doch dort lehnte man die
Veroffentlichung ab. Maiman liel sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei
,Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spéter,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature® erschienen
war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die
Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten
gehorten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen
selbstindig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill
einen Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie
wurde durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus
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Helium und Neon. Wenig spéter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im
Jahr 1962 schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-
Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die
Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfdltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf
dem Markt sind. Wahrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die
leistungsfahigsten Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgédnge in den Elektronenhiillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorginge in der Atmosphére. Die Liste liel sich noch beliebig weiterfiihren.
Keiner von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche
Anwendungsmdglichkeiten sich fiir den Laser er6ffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spiter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

10 die Blitzlampe J) TIOBBIIIICHHUE MEXaHUYECKOM POYHOCTH;
YIPOYHEHHE

11 die Lichtquelle K) TBEPJI0€ TEIIO

17 die Verstirkung ) (OTOBCTIBINIKA, UMITYJIbCHAS JIAMIIa

13 der Festkorper m) HMCTOYHHK CBETA

14 elektrische n) uHpakpacHble Jydd; WH(QpaKpacHas dYacTh
Entladung CIIeKTpa

15 das Infrarot 0) SIBJICHHE

16 der Halbleiter 9)] CBETOBAs BOJIHA

17 der VVorgang q) DJIEKTPUUECKUI pa3psiz

1§ die Lichtwelle r MIOJTYTTPOBOTHUK

10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?

R AUSSAGEN
/F

29. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfahigen Laser gebaut, indem er
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

30. Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

31. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

32. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wiahlte Maiman ein

Gas aus Atomen.

schnell veroffentlichen.

Nobelpreis ausgezeichnet.

35. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

106

33. Wegen seiner Konkurrenten liel Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst

34. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem




36. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und
wissenschaftlichen Probleme gelost werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
Riickschlédge, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lief} sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature*, wo sein
Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

5. Ergiinzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,
4. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
5. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

6. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
7. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet.

8. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

9. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie

10. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

6. Geben Sie den Inhalt des Textes kurz wieder. Nehmen Sie den folgenden Plan zur
Hilfe.

1. Eine innovative Entdeckung.

2. Eine Erfindung liegt in der Luft.

3. Der Maser wird geboren.

4. Wettlauf mit Sowjetforschern.

5. Der Siegeszug des Lasers beginnt.

6. Eine Losung fiir viele Probleme.

7. Ubersetzen Sie ins Deutsch

Bce 3HaT, 4TO COBpEeMEHHBIE TEXHOJIOTMH CErOAHS HE TOJIBKO JENAaloT Hally >XU3Hb
jerde, mnpusiTHee, Oe3omacHee M KOMQOPTHEE, HO TaKXKe ONPEAESIOT SKOHOMHYECKOE,
MOJIMTUYECKOE, COLMANbHOE pa3BUTHE cTpaHbl. Kaxnas nuaupyromas CTpaHa IIBITAeTCs
n300pecTu HeYTO aOCOIIOTHO HOBOE MIJIM IpeoOpa3oBaTh cTapoe, YTOObI MPOJEMOHCTPUPOBATS,
YTO 3Ta CTpaHa 00JIaJJaeT TIOCTATOUYHBIM KOJIMYECTBOM MaTepUabHBIX CPEICTB, 00pa30BaHUS U
yueHbIX. CeroHs Mbl HE MOXKEM IPEJICTaBUTh ce0e Hally *U3Hb 0€3 COBPEMEHHBIX NMPHUOOPOB,
KOTOPbIE MBI UCIIOJIb3YeM, KK/ JeHb. MBI HCHOIB3yeM UX JUIS TOTO, YTOOBI O0IIATHCS, €CTh,
MyTEIIEeCTBOBATh OBITh 370POBBIMH M Tak jaanee. OgHako, B cepe HOBBIX TEXHOJOTMH MBI
JOJDKHBI TIPUIEPKHUBATHCA 30JI0TOM CEepelMHbl, MHAYe€ BCE ATH HOBMHKM MOTYT OOEpHYThCS

IIPOTHB HAC CaMUX.
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Ilepas npuuMHa O5TOMY — OTO 3allUTa OKpyKaroumeu cpensl. IIpousBoactso u
UCIOJIb30BAaHUE HEKOTOPBIX HOBBIX TEXHOJOTHWH, KOTOpbIe HE HampaBJeHbl Ha 3alluTy
OKpY’Karollel Cpefibl, MOT'YT BbI3bIBATh TAKHE NPOOJIEMBI, TAKME KaK HCTOLIEHUE 030HOBOT'O CII0S
3eMJIM, BBIpYOKY Jieca, pasjIMyHble 3arpsi3HEHHs, MCTOLIEHHE 3Hepropecypcos. s mpumepa
MOXHO B35Thb (PaOpUKy MO HPOM3BOJICTBY CHUHTETHYECKHX MAaTEpUATOB JJISI COBPEMEHHBIX
rajoketoB. Takas (aOpuka MoxkeT BbIOpachiBaTh B aTMOC(epy TOHHBI BPEIHBIX BEIIECTB,

BbI3bIBasd KHUCJIIOTHBIC JOXIH.

Bropas npuunna — 6e3padoruna. CeroHs MHOTHE JIIOAM HE MOTYT YCTPOUTHCS Ha padory,
HO C u300peTeHHeM poOOTOB, KOTOPHIE CHOCOOHBI 3aMEHUTh TPYA JIOACH, KOJMYECTBO
0e3paboTHBIX pPe3KO yBenuuwmioch. Jlemo B Tom, 4yTo uisi paboTonaTesis HCIOJb30BaHUE
ABTOMATHKH HAaMHOTO BBITOJHEH; OHHM BBINOJHSAIOT CBOIO paboTy TodHee, HE TpeOyIoT
3apaboTHON MJIaThl, OTIIyCKa, COLMANIbHBIX JBIOT U Apyroro. BeaencTBue 3Toro, MHOTUE JIOIU

OCTaroTCsl 0€3padOTHBIMU.

B-TpGTI)I/IX, HE KaXAO0C roCyaapCTBO HCIIOJIL3YIOT HOBBIC TCXHOJIOTMW B MHUPHBIX LCIIAX.
HaHpHMep, HCKOTOPBIC CTpaHbl 3aHUMAIOTCSA PAa3BUTUCM SAACPHOI'O0 OPYXKUSA, UYTO ABJIACTCA
yrp030171 JJI1 BCEX JxuTtenen 3emnu. S YBEpPCHHA, YTO TAKUC HCﬁCTBHH JOJIZKHBI OBITE CTpOoro

3aIperieHbl.

Eme ogHa npuunHa 3aki04aeTcs B TOM, YTO C HOBBIMHM TE€XHOJIOTUSIMU JIFOJU CTAHOBSITCS
Oonee neHuBbIMHU. Celfuac Mbl BCE PEKE YUTAEM T'a3eThl, YTOOBI y3HATh 0 HOBOCTsIX. HaMm mpoiie
BKJIIOYUTh KOMITBIOTED M HAWTH HEOOXOAMMBbIE HOBOCTHU B ceTu MHTepHeT. Mbl 3BOHUM JApyr
Jpyry no MoOWIBHOMY TenedoHy, HO pexke BUIUMCS. BOT TOibKO 4TO ¢ HaMU OyzeT, eciiu Bce

9TH OJylara ucue3HyT?

Her HUKakux COMHEHUH, YTO COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTMM IIOMOTarOT HaM pa3BUBATh,
NOBBILIATh YPOBEHb JKU3HHU, IMpOJUIeBaThb XH3Hb U Tak janee. OJHAKO JIOOU JOJDKHBI
HCIIOJIB30BaTh HOBBIE TEXHOJIOTUU B MUPHBIX LIEJISAX, HE pa3pyllas OKPYKAIOIIYI0 Cpeay U Hally

KH3Hb.
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Text nach: http://www.studieren-im-netz.org/
TECHNIK UND INGENIEURWISSENSCHAFTEN

2.Lesen Sie den Text
noch einmal und
unterstreichen Sie die
Antworten auf diese Fragen

3. Erginzen Sie

bitte folgende Siitze.

In der Studienrichtung Technik- und Ingenieurwissenschaften wird vornehmlich die
Forschung und Konstruktion von Technik behandelt. Die einzelnen Fachrichtungen setzen dabei
unterschiedliche Forschungsschwerpunkte. Zu den gingigen Einzeldisziplinen dieser
Studienrichtung gehdéren zum Beispiel die Architektur, das Bauingenieurwesen, die
Informationstechnik, die Produktionstechnik, um nur einige zu nennen.

Die Fachrichtung der Architektur setzt sich mit dem Planen, dem Gestalten und dem Bau
von Gebduden auseinander. AuB3erdem beschreibt sie das Zusammenspiel vom Mensch und dem
bebauten Raum, so dass man seine eigene Umgebung besser versteht.

Die Studienrichtung aus dem Bereich Elektro- und Informationstechnik beschiftigt sich
iiberwiegend mit der Informations- und Datenverarbeitung, die bei vielen technischen Endgeréten
zum  Einsatz  kommen. Entsprechende  Bereiche konnen zum  Beispiel die
Kommunikationstechnik oder die Unterhaltungselektronik sein.

In der Fahrzeug- und Verkehrstechnik geht es um die Funktionsweise von Fahrzeugen
und die Wissenschaft des Verkehrsablaufs. Dabei werden auch Konzeption, Konstruktion und
Simulation der einzelnen Komponenten veranschaulicht.

Die Studienrichtung Lebensmitteltechnologie befasst sich mit dem Produktionprozess von
Lebensmitteln und deren stoffliche Zusammensetzung. Dabei wird darauf gelegt, dass die
okonomischen und 6kologischen Ressourcen schonend genutzt werden.

Der Fokus der Studienrichtung Luft- und Raumfahrttechnik liegt auf der Entwicklung und
dem Betreiben von Flugzeugen, Raumfahrzeugen, Satelliten usw. Dabei werden technische,
wissenschaftliche und 6kologische Aspekte stets beriicksichtigt und stetig weiterentwickelt. Die
Studienrichtung Maschinenbau gilt als Ingenieurdisziplin und findet auch in der Industrie grof3en
Anklang. Die Grundlage bildet die klassische Physik, welche auch in den Bereichen der
technischen Mechanik, der Thermodynamik und der Werkstoffwissenschaften als Basis dient.

Die Studienrichtung Schiffstechnik, Meerestechnik beinhaltet das Entwerfen,
Konstruieren und Bauen von Schiffen, zugehorigen Schiffsteilen und sonstiger Ausriistung fiir
die Meerestechnik. Als Schwerpunkte werden jedoch der Schiffsbau und der
Schiffsmaschinenbau gesehen.

Die Studienrichtung Technisches Gesundheitswesen und Medizintechnik befasst sich mit

1. Welche Studiengénge
fallen unter die Technik- und
Ingenieurwissenschaften?

2. Welche fachlichen
Neigungen sollte man fiir ein
Ingenieur-Studium besitzen?

3. Welche weiteren
Féhigkeiten sollte man fiir ein
Ingenieur-Studiumbeibringen?
4, Welche Tipps fiir ein
erfolgreiches Studium gibt es?
5. Wie sehen die
Tatigkeitsfelder eines
Ingenieurwissenschaftlers aus?
6. Wie sieht die
Arbeitsmarktlage im Bereich
der Technik- und
Ingenieurwissenschaften aus?

7. Wie sind die Chancen
fiir Ingenieure in der Zukunft?

1.Die  Architektur
und das
Bauingenieurwesen
befassen sich
mit

Die

Lebensmitteltechnologie
beschiftigt sich mit die

Erfindung von
Dynamit
In der Luft- und

Raumfahrttechnik geht es
umgeben
Nobelpreis

Die
Informationstechnik
untersucht
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der fortschreitenden Technisierung im Gesundheitswesen und baut auf eine intensive
Zusammenarbeit von Medizin und dem Ingenieurwesen auf.

Wihrend sich die Textiltechnik mit der Aufbereitung und Weiterverabeitung von Fasern
zu Textilflichen auseinandersetzt, befasst sich die Bekleidungstechnik mit der
Weiterverarbeitung dieser Textilflichen zu Wasche und Bekleidung.

Ziel der Studienrichtung Umweltschutz, Okologie und Entsorgung ist es, dass Ressourcen
schonend genutzt werden und Schédden an der Umwelt vermieden werden sollen. Dabei ldsst sich
dieser Bereich in vier Ausrichtungen einteilen:  Naturwissenschaftlich-analytisch,
Bodenkundlich-pflanzenbaulich,  Planerisch-gestalterisch  und  Ingenieurwissenschaftlich-
technisch.

Das Wirtschaftsingenieurwesen beschreibt die Wechselwirkungen von Wirtschaft und
Technik und optimiert anfallende Prozesse in den Betrieben. Im Studium werden sowohl
Ingenieur- als auch Wirtschaftswissenschaften gelehrt und es gibt zusétzlich diverse
Spezialsierungsmoglichkeiten.

Die Auswahl an Studiengédngen im Bereich der Technik- und Ingenieurwissenschaften ist
sehr umfangreich. Typische Ficher, die mit den Ingenieurwissenschaften direkt in Verbindung
stehen, sind Maschinenbau, Mechatronik, Elektrotechnik und Wirtschaftsingenieurwesen. Aber
auch der Bergbau, die Schiffstechnik oder Raumplanung fallen unter den Oberbegriff
Ingenieurwissenschaften.

Je nachdem in welche Richtung man gehen mochte, variieren die Voraussetzungen von
Studiengang zu Studiengang. Fiir das Studium Wirtschaftsingenieurwesen sollte man zum einen
ein technisches Verstindnis sowie die Fahigkeit zum logischen Denken mitbringen. Auch
umfangreiche Kenntnisse in der Mathematik und Physik und Gefallen an produktionstechnischen
Abldufen sind fiir dieses Studium von Vorteil.

Das Maschinenbau-Studium  gehort  ebenfalls zu  einer der  wichtigsten
Ingenieurdisziplinen. Fiir das Grundstudium wird auch hier mathematisches und physikalisches
Wissen von den Studierenden verlangt. Dariiber hinaus sollte man daran interessiert sein,
Technik umweltgerecht einzusetzen sowie vorhandene Ressourcen verantwortungsvoll zu
nutzen.

Die Titigkeitsfelder sind von Studienrichtung und Studienschwerpunkt abhingig.
Generell besteht der Arbeitsalltag eines Ingenieurs aus der Planung und Organisation von
Betriebsabldufen und der Entwicklung und Berechnung neuer Produkte sowie wirtschaftlicher
Herstellungsverfahren.  Dariiber hinaus planen und iberwachen Absolventen der

Die Schiffstechnik

beinhaltet

Die Textiltechnik

beschreibt

Der  Fokus  der
Studienrichtungen
Umweltschutz und
Okologie
liegt
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Ingenieurswissenschaften die Montage und den Betrieb von Maschinen und Anlagen.

Sie projektieren, berechnen und iiberwachen die Errichtung von Bauwerken, kalkulieren
Kosten und iibernehmen Titigkeiten im Einkauf, Materialwesen, Vertricb und in der
Kundenberatung. Die Absolventen konnen in der Verwaltung des offentlichen Sektors, in
Verbianden und Organisationen arbeiten. Wer sich fiir ein Studium der Ingenieurwissenschaften
entscheidet, muss sich keine Gedanken iiber spitere Arbeitslosigkeit machen. Aufgrund der
demographischen Entwicklung gibt es seit 2010 mehr Ingenieure iiber 50 als unter 35 Jahren. Die
Nachfrage nach jungen Absolventen der Ingenieurwissenschaften ist daher sehr hoch. Eine
Vollbeschiftigung fiir Berufe in den Bereichen Naturwissenschaften, Technik und
Ingenieurwissenschaften ist realistisch.

Text nach: http://www.zeit.de/

2.Lesen Sie den Text

DAS WELTBILD IM WANDEL

noch einmal und
unterstreichen Sie die
Antworten auf diese Fragen

3. Wie verstehen
Sie die Satze? Erklaren
Sie.

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltéglichen Leben haben, kaum
denkbar. Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitdt geworden. Die ersten technischen Erfindungen,
die das Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor,
Lampen, oder auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den
Anfangsjahren {iber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast
wochentlich neue technische Errungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der Luft
trocknen, sondern werden mit teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr {iber dem Feuer
erwiarmt, sondern auf hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr hei3 werden, um
Wasser zum Kochen zu bringen. Der womdglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist
die Informationstechnologie. In fast jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden
am Tag lauft. Ein PC oder Laptop darf nicht fehlen und auch das Smartphone ist der stindige
Begleiter der meisten Menschen. Und die Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner.
Anrufen ist heutzutage nur noch eine nebenséichliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen
auch Smartphone zdhlen. SMS-Nachrichten versenden geht natiirlich auch, viel haufiger werden
aber Whatsapp Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann

das Gerét aber auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle
Termine und erinnert an wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente kénnen auf dem

1. Nennen Sie die ersten
technischen Erfindungen des 20.
Jahrhunderts?

2. Konnen Sie sich ein

Leben ohne Waschmaschine

oder ohne Kiihlschrank
vorstellen?

3. Welche
Haushaltsgerdite = haben  das

Leben Threr Eltern/GrofBleltern
wesentlich erleichtert?

4, Welche
Haushaltsgeréte erleichtern
heute unsere Hausarbeit?

5. Was hat das 21.
Jahrhundert in unserem

1. Die Entwicklung
der Technik ist allerdings
exponentiell.

2. Hat man sich in
den Anfangsjahren iiber
einige Neuheiten in jedem
Jahrzehnt gefreut, so

gibt es mittlerweile
fast wochentlich neue
technische
Errungenschaften.
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Smartphone iiberarbeitet werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann
angelegt werden.

Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino-
Plan kdnnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr beliebt.
Auch Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich nicht
nur die aktuellsten Videos ansehen sondern auch Musik horen. Die technische Entwicklung
schreitet sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die Branche wird fiir
die Nutzer garantiert nie langweilig.

alltdglichen Leben verdndert?

6. Was hat sich in den
letzten Jahren auf dem Gebiet
der Informationstechnologie
verdandert?

7. Was assoziieren Sie
mit dem Wort
., Handykommunikation‘

Und die Smartphone
sind mittlerweile wahre
Alleskonner.

Die technische
Entwicklung schreitet sehr
schnell voran und bringt
immer neue
Uberraschungen  hervor.
Die Branche wird fiir die
Nutzer  garantiert nie
langweilig.

112




KonTtpoabsHnas padora Ne §

Verwenden Sie diesen Plan oder machen Sie Ihren eigenen mit Hilfe von Anhang 1 und
schreiben Sie eine Zusammenfassung zum Text

1. Der Titel des Artikels (Text) ist ...
2. Es wird veroffentlicht (verteilt, ausgestellt) in
3. Der Zweck (Ziel, Absicht, Grund,) dieses Artikels ist zu zeigen
4, Der Autor analysiert (erklart, charakterisiert, schdtzt ein, interpretiert,
untersucht) ...
5. Einige Teile des Artikels befassen sich mit...
TEXT1

Automatisierung

Was heilit eigentlich ,,Automatisierung™? Zunichst konnte man auf diese Frage einfach
antworten: ,,Automatisierung hei3t, Automaten, technische automatische Gerdte aufzustellen, sie
zu verwenden®. Was ist aber ein ,,Automat“? Richten wir unsere Aufmerksamkeit zunichst auf
die Gerite, die wir gewdhnlich als Automaten bezeichnen: automatische Werkzeugmaschinen,
Rechenautomaten usw. Alle derartigen technischen Geréte weisen einige Besonderheiten auf, die
sie von anderen technischen Gerdten unterscheiden: Immer dient ein Automat dem Ersatz
bestimmter menschlicher Tétigkeit. Er ist eine Einrichtung, die zwar von Menschenkonstruiert
und von ithm gebaut wird, die aber nicht seinen stindigen und unmittelbaren Eingriff verlangt.
Mindestens iiber ldngere Zeit arbeitet der Automat selbstindig und reagiert auf ,duBere
Einwirkungen® entsprechend dem Zweck, fiir den er gebaut ist. Schon lange vor der Entdeckung
der Kybernetik war es iiblich und moglich, korperliche Tatigkeiten des Menschen durch
Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch die geistige Tétigkeit, insbesondere gleichférmige,
mechanische geistige Arbeit ersetzt. Automatische Einrichtungen konnen auf sehr verschiedenen
Ebenen der menschlichen Tétigkeit verwendet werden, in der Produktion ebenso wie im Handel,

fiir Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der Verwaltungstétigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man unterscheidet zum Beispiel nach
dem Ausmal, in dem menschliche Tatigkeit ersetzt wird. Es konnen einzelne Phasen eines
Produktionsprozesses automatisiert sein, wahrend die iibrigen Phasen nach wie vor den
unmittelbaren Eingriff der Menschen verlangen. Dementsprechend unterscheidet man teil- oder
halbautomatisierten und vollautomatisierten Anlagen. Andere mogliche
Unterscheidungsmerkmale sind der Grad der Zuverléssigkeit des automatischen Systems und die
mehr oder weniger gro3e Universalitét in der Einsetzbarkeit fiir verschiedene Tétigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, konnen wir sagen: in Automat ist ein kiinstliches
dynamisches System, das ohne unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Solche Anlagen
konnen den Menschen teilweise oder vollig von der

korperlichen Arbeit befreien und einige Arten seiner geistigen Arbeit iibernehmen.

Unter Automatisierung versteht man den historischen gesellschaftlichen Prozess, in dem
derartige kiinstliche Systeme in die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen Lebens, vor
allem aber auf den verschiedenen Gebieten der Wirtschaft eingefiihrt werden.

TEXT 2
Errungenschaften der Technik
Unter ,,Schall® versteht man mechanische Schwingungen in Festkorpern, Fliissigkeiten
und Gasen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen horbaren Frequenzbereich von 16 bis
16000 Hertz (das heilit Schwingungen pro Sekunden). Was {iber 16000 oder auch 20000 Hertz
liegt, bezeichnet man als Ultraschall. Mit der Definition von Schall und Ultraschall, die auf den




Menschen bezogen ist, wiren manche Tiere nicht einverstanden, unter anderem Hunde, Katze,
Delphine und Flederméuse. Sie horen bis weit in unseren Ultraschallbereich hinein.
Fledermduse navigieren und jagen in absoluter Dunkelheit, ohne ja anzustoBen: Sie verfiigen
iiber eine Art akustischen Radar, dessen obere Frequenzgrenze bei 100000 Hertz liegt. Die
Entwicklung der Ultraschalltechnik wurde durch den Zweiten Weltkrieg stark beschleunigt,
denn Schiffe und Unterseeboote mussten feindliche Unterseeboote orten und unter sich
kommunizieren konnen. Fiir die Erzeugung und den Empfang von Ultraschallwellen erwiesen
sich piezoelektrische Materialien wie Bariumtitanat oder Bleizirkonat als ideal. Sie setzen
elektronische Signale mit hohem Wirkungsgrad in mechanische Schwingungen derselben
Frequenz um — und umgekehrt. Die Anwendungen des Ultraschalls in der Technik sind sehr
zahlreich. Mit Ultraschall kann man schweiflen, bohren, polieren, lappen, reinigen, zerstauben,
dispergieren, entkeimen sowie Einschliisse und Risse in Werkstoffen nachweisen. Auch in der
Medizin gibt es viele nicht mehr wegzudenkende Anwendungen des Ultraschalls. Jedermann
hat schon mit dem Ultraschallgerdt der Zahnsanierung Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht
besonders angenehm, aber viel rascher und griindlicher als die manuelle Entfernung von
Zahnstein. Nach Knochenbriichen und Verrenkungen wirkt die Ultraschalltherapie
schmerzlindernd und muskelrelaxierend. Bei der Operation des grauen Stars wird die triib
gewordene natiirliche Augenlinse mit Ultraschall verfliissigt und abgesaugt, bevor man eine
Kunststofflinse einsetzt. Mit fokussiertem Ultraschall gelingt es, Nieren- und Blasensteine so
weit zu zertrimmern, dass sie auf natiirliche Weise ausgeschieden werden. Spektakuldr sind die
bildgebenden Verfahren der Sonographie. Sie verwenden Ultraschall mit einer Frequenz von 2
bis 20 Mill. Hertz. Mit den dazu entwickelten Gerdten kann der Arzt auf nichtinvasive Weise
praktisch iiberall in den Korper «hineinsehen». Nach umfassender, in Echtzeit erfolgender
Computerverarbeitung von Intensitit und Laufzeit des reflektierten Signals erhélt man auf dem
Bildschirm eine zweidimensionale Darstellung (ein Schnittbild) des untersuchten Korperteils.

TEXT 3

Industrieroboter

ROBOTER (vom Tschechischen Robot). Der Terminus wurde zum ersten Mal vom
tschechischen Schriftsteller K. Tschapek 1920 in seinem Drama RUR (Rossums Universal
Robots) verwendet. Mit diesem Terminus bezeichnet man Maschinen, die menschenéhnlich
handeln konnen. Solche Maschinen ersetzen den Menschen bei Arbeiten unter
lebensgefdhrlichen Bedingungen sowie bei Unzulidnglichkeiten des Arbeitsobjekts (z.B. unter
Wasser, im Weltraum u.a.). Die Roboter arbeiten nach einem bestimmten vorgegebenen
Programm mittels Fernsteuerung. Roboter erobern den Produktionsprozess. 1978 wurden
bereits weltweit rund 300 verschiedene Modelle automatischer

Manipulatoren bzw. Industrieroboter von mehr als 150 Herstellern produziert.
Gegenwirtig sind rund 30 000 Industrieroboter im Einsatz. Die Einsatzbereiche von
Industrierobotern werden stindig erweitert, so dass Roboterkonstrukteure stets neue Aufgaben
16sen werden. Die Anwendung von Robotern und Manipulatoren bietet sich gerade dort an, wo
viele technologische unkomplizierte Einzeloperationen noch manuell ausgefiihrt werden.
Weitere Schwerpunkte des Robotereinsatzes sind Bereiche schwerer korperlicher Arbeit und
besonders gefdhrdete  Arbeitsbereiche. Der notwendige praktische Einsatz von
Industrierobotern konzentriert sich besonders auf technologische Prozesse und Prozesse der
Werkstiickbewegung. Warum?

Technologische Prozesse, wie beispielsweise Schweillen, Farbspritzen, Gussputzen und
Montage werden noch hauptsidchlich manuell ausgefiihrt.

TEXT 4

Laser als Werkzeug

Licht kann mehr als nur die Dunkelheit vertreiben. In gebiindelter Form ist es aus
unserem Alltag kaum mehr wegzudenken. Es ist beim Einscannen an der Supermarktkasse oder
wenn wir sogar durchs Internet surfen. Uberall ist der Laserstrahl im Einsatz. Mediziner
arbeiten mit einem Laserskalpell. Auch in der Landvermessung hat er seinen festen Platz.
Kaum ein GrofBereignis kommt heute mehr ohne spektakuldre Lasershow aus. Und in der
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industriellen Produktion gibt es kein anderes Werkzeug, das so schnell und prizise schneidet
oder schweilit wie das gerichtete Licht. Sogar Kunststoff und Metall lassen sich mit
Laserstrahlen unzertrennlich verbinden. Als es Theodore Mai man gelungen war, mit einem
Rubinkristall und einer Blitzlampe Licht punktgenau zu fokussieren, wurde seine Erfindung in
der Wissenschaft anfangs belidchelt. Welchen Nutzen sollte sie bringen, wo sinnvoll eingesetzt
werden? Es hiell sogar, er habe die Losung zu einem Problem geliefert, das iiberhaupt nicht
existiere. Technische Verwendung fiir den Laser gab es bis dahin nicht. Das war im Jahre 1960.
Es dauerte, bis klar wurde, welche Mdglichkeiten in dieser konzentrierten Form des Lichts
liegen. Mittlerweile hat sich gezeigt, dass der Laser einer der bahnbrechendsten Einfille des 20.
Jahrhunderts ist. In den 80er Jahren gewann der Laser in die Material bearbeitende Industrie an
Bedeutung und ist dort zum unentbehrlichen Inventar geworden. Ob Schiffsbau oder
Autoindustrie samt Zuliefererbranche, die Vorteile liegen auf der Hand: Durch seine
unangefochtene Geschwindigkeit und Genauigkeit konnte die Produktionsmenge enorm
gesteigert werden. Die hergestellten Teile weichen kaum mehr voneinander ab. Eine

Nachbearbeitung ist so gut wie nicht nétig. So z. B. die Schweilndhte eines
Laserschwei3gerites: Sie sind diinner und gleichmiBiger als andere Schweiflndhte und miissen
kaum nachgeschliffen werden. Auflerdem ist das Schweilen nicht nur auf Metall beschrinkt.
Auch Edelmetalle oder Kunststoffe konnen verbunden werden.

Problemlos ldsst sich jeder beliebige Umriss programmieren. In einem weiteren
Arbeitsschritt konnen die Stiicke bei Bedarf beschriftet werden, indem zum Beispiel die
Intensitit des Lichtstrahls verdndert wird. Dabei werden nur wenige Nanogramm an der
Oberfliche des Werkstiicks verdampft. Innerhalb kiirzester Zeit konnen auch hier
kostengiinstig grof3e Stiickzahlen hergestellt werden.

TEXT5

Chemie iiberall

Die Chemie beschiftigt sich mit Stoffen. Jeder Stoff unterscheidet sich von anderen
Stoffen durch besondere Eigenschaften. Stahl ist beispielweise hart, elastisch, grau, metallisch
glanzend, bei Raumtemperatur fest, beim Erhitzen bilden sich Anlauffarben. Wasser ist
dagegen bei Raumtemperatur fliissig, farblos und wird bei 0 Grad C fest und sprode. Einige
wichtige Eigenschaften eines Stoffes sind Farbe, Geruch, seine Zustandsform bei
Raumtemperatur, Harte, Loslichkeit und Dichte. Hinzu kommen noch chemische Eigenschaften
der Stoffe, z.B. das Verhalten an der Luft, im Wasser und gegeniiber Sduren. Diese und noch
weitere Stoffeigenschaften werden von der Chemie untersucht.

Noch vor einigen Jahrhunderten war die Beschéftigung mit der Chemie eine
geheimnisvolle Tatigkeit. Als hochstes Ziel der Chemie galt die Umwandlung unedler Metalle
in Gold und die Herstellung des Wundersteins, des Steins der Weisen. Doch allméhlich
entfernte sich die Chemie im Zusammenhang mit der Entwicklung der Produktivkrifte von
dieser spekulativen Zielsetzung, und sie entwickelte sich zu einer Wissenschaft, die ein fester
Bestandteil unseres Lebens wurde. Mit groflter Selbstverstindlichkeit benutzen wir die
verschiedenartigsten Erzeugnisse, deren Existenz der unermiidlichen Tatigkeit von Chemikern,
Technikern und Arbeitern zu verdanken ist. Zu den Gegenstinden des tdglichen Lebens
gehoren Messer, Tassen, Zeitung, Werkzeuge usw. Jeder Gegenstand besitzt eine
charakteristische Form, das Merkmal eines Korpers, und er besteht aus einem bestimmten
Material. Das Messer besteht aus Stahl, die Tasse — aus Porzellan, die Zeitung — aus Papier und
ein Schraubenzieher — aus Holz und Stahl.

Im Haushalt bestehen die meisten Geréte aus Aluminium, aus Stahl und aus Plasten, als
Reinigungsmittel dienen Seife, Waschpulver und Fleckenwasser. Im Krankheitsfall verschaffen
Arzneimittel Heilung oder Linderung der Schmerzen. Die chemische Industrie liefert dem
Transport- und Verkehrswesen Kraftstoffe und Schmierstoffe, die Landwirtschaft erhilt von ihr
eine grofe Anzahl Diingemittel und Schadlingsbekdmpfungsmittel, der Leichtindustrie werden
Plaste, Chemiefasern und Lacke zur Verfiigung gestellt. Da chemische Erzeugnisse fiir die
Produktionsprozesse aller anderen Zweige der VVolkswirtschaft eine wesentliche Voraussetzung
sind, ist die Steigerung der Produktion besonders vom Stand der chemischen Industrie
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abhéngig. Die chemische Industrie gehdrt daher zu den fithrenden Zweigen der Wirtschaft und
sie wird vorrangig gefordert. Chemische Vorginge sind fiir die Produktion ganzer
Industriezweige, die nicht zur chemischen Industrie zihlen, ausschlaggebend. Dazu gehoren die
Metallurgie, die Baustoffindustrie, die Glas- und keramische Industrie sowie Teile der

Nahrungsmittel und Genussmittelindustrie.
Anhang 1

[Ipu 0OydeHHUH YTEHHIO HEIOCTAaTOYHO YCBOMTHh MH(OPMALIMIO OPUTHMHANA B LIEJIOM WIIH
M0 YacTsAM, HEOOXOAWMO TAaKXKe HAyYUThCS BBIIENATH IJIABHOE COJEpIKAHUE, KPAaTKO €ro
chopMyaupoBaTh U MPEICTaBUTh B JIOTUYECKOW IMOCIEN0BATEIbHOCTU. AHHOTHUpOBaHHUE (OT
nar. annotatio — 3ameuanue) u pedepupoBanue (ot jar. refero — coobmarw) — 3To crocoObI
00paboTKu MHPOPMALIMK U KOMIIPECCUU TeKCTa. B WX OCHOBE Jiexkar /1Ba METOAa MBIIIJICHHUS:
aHAM3 W CUHTE3. AHAIIM3 HEOOXOAWM, 4TOOBI BBIICIUTH HambOoliee NEHHYI0 HH(OPMAIHUIO,
OTJEJIUTh BTOPOCTEIICHHBIE CBEJCHUS U JIaHHBIE, U3BJIEYb OCHOBHOE COJIEp)KaHHWE OpUTHHANA.
OAHOBPEMEHHO C aHAJIU30M TEKCTa CIEAYET OCYLIECTBISITb HPOLECC €ro CHHTE3a, T.€.
COEIUHSATH B JIOTHUECKOE I[eJI0€ Ty OCHOBHYIO MH(OPMAIINIO, KOTOpas MOJlyuyeHa B Pe3ylbTare
AHAJIUTHYECKUX onepanuii. Tak MPOUCXOAUT CMBICIIOBOE CBEPTHIBAHME TEKCTa U CO3AETCs
BTOPUYHBIHN TEKCT, COAEpk AU OCHOBHYIO CYTh IEPBUYHOM MH(POpPMALIUU.

Kak anHoTanmms, Tak W pedepar mpu3BaHBl MepeAaTb OCHOBHOE COJEp)KaHHE
uH(pOpMaIIMU, UMEIOIIEHCS B YUTAEMOM TEKCTE, B MAKCUMAIIbHO 0000IIEHHOM U CKaTOM BHUJIE.
[lpu anHOTHMpOBaHMM ® pedepupoBaHUU  COOOIICHHE OCBOOOXKIAETCI OT  BCEro
BTOPOCTETIEHHOTO, WJUIIOCTPATHUBHOTO, JOIMOJHUTEIBHOIO, COXpaHSeTCs JHIb cama CyTh
comepxkanus. OIHAKO CYIIECTBYeT NpPUHLUUIHMAIbHAS pa3HHALA MEXKIy AaHHOTaUWeH u
pedepaTom.

AHHOTAUMSA JIMIIb TIEPEUUCIISIET T€ BOMPOCHI, KOTOPHIE OCBEIIEHBI B TIEPBOMCTOYHUKE,
HE pacKphIBasi X COJIEP>KaHUS.

Pedepar He TONBKO TEpEUMCIIIET BCE ITH BOIPOCHI, HO M COOOMIAET CYIIECTBEHHOE
CoJepKaHHWE KaXAOro M3 HUX. Takum oOpa3oM, aHHOTalMs JdaeT TOJbKO oOIee
npezcTaBieHne 00 MCTOYHHMKE W SIBIISICTCS yKaszaTeleM NpHu OTOOpe NMEpBOMCTOYHUKOB IS
YTeHHUS U JalbHeWell HaydHo paboThl, pedepaT e BO MHOTHX CIy4asX MOXKET BIIOJHE
3aMEHUTh CaM HCTOYHHK, TaK KakK COOOIIaeT CYyIIECTBEHHOE COJEp)KaHHe MaTrepuana,
OCHOBHBIE BBIBOJIBI.

[Iponiecc anHOTHpOBaHUA U pedepUpPOBAHHUS TEKCTAa MEPBUYHOTO JOKYMEHTa (KHHIH,
CTaThH, MATEHTA U T.1.) B y4EOHBIX LIETSAX CIEeIyeT MPOBOIUTH B TPH dTarla:

1-ii 3Tanm — 5TO YTEHHWE MCXOIHOTO TEKCTa M €r0 aHAJM3 — OOBIYHO HECKOJBKO pa3 — C
LENbI0  JEeTaJbHOrO TOHUMAaHMS OCHOBHOTO COJIEPXKAHHMsSI TEKCTa, OCMBICIEHUS €ro
¢dakTryeckoit nHGopManry (03HAKOMUTEITFHOE U U3YUaIOIEe UTEHUE).

2-¥ 3Tan — 3TO ONepaIiK ¢ TEKCTOM IEPBOUCTOYHHKA: TEKCT pa30MBaeTcsl Ha OT/IEIbHbIC
CMBICIIOBBIE ()ParMEHTHI C IENBI0 HW3BICUYEHUS OCHOBHOW M HEOOXOIMMOW WH(OpMAIUU
KaXK0T0 U3 HUX.

3-if 3Tam — 3TO CBEpPTHIBAHHE, COKpaIleHHEe, 0000IIeHHEe, KOMIPECCHS BBIICICHHOMN
OCHOBHOM (hakToJOrHuecKor nHpopManuu U oopmieHue Tekcta pedepara B COOTBETCTBUU C
MIPUHSATON MoJienbI0 pedepara.

CTpykTypa anHOTaUuu U pedepara

Wznoxenne MaTepuaia B aHHOTAIIMH U pedepaTe JTOIKHO MPOBOIUTHCS B CIEAYIOIIEM
HOpSi/IKE:

IIpeameTHas pyopuka. B 5ToM myHKTe Ha3pIBaeTCs 00JacTh WM pa3fiel 3HAHUS, K
KOTOPOMY OTHOCHUTCSI aHHOTHPYEMBIH W peepupyemMblii ICTOUHUK.

Tema ucrouHuka. OOBIYHO Tema OMpeeNseTcs HAaUuMEHOBAaHHWEM HCTOYHHKA JIMOO
bopmynupyeTcst caMuM pedepeHTOoM.

bubauorpaguyeckoe onucaHue MepBOMCTOYHMKA. B 3TOi yacTu 3anmuchIiBaeTcs Ha
WHOCTPAaHHOM sI3bIKE€ aBTOp, 3arjiaBue KHWUTU WX JKypHalla, U3 KOTOPOTO B3ST TEKCT,
U3JIaTENIbCTBO, MECTO M BpeMsl M3JaHMs. 3aTeM 3TH K€ JaHHBIE JAI0TCsl B MEpeBOje Ha
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PYCCKHH S3BIK.

I'1aBHasi MbIC/Ib aHHOTHPYEMOTI'0 MaTepHaJia.

CikaTasi XxapakTepuCTHMKAa MaTepuaja B BHJe IUIAHA. 3JeCh IOCJIEI0BATEIHLHO
NEPEYUCIIAIOTCS BCE 3aTPOHYThIE B HCTOYHUKE BOIMPOCH! (TJIaBbl, pa3/ieiibl, maparpadsl,
ab3arrel).

Kputnueckasi oneHka nepBOMCTOYHHMKA. DTa pyOpHKa MOXKET COJEpP’KAThCS HE B
KaXKI0M aHHOTAILUU.

OO0beM aHHOTALIUU 3aBUCHUT OT 00beMa MEPBOUCTOYHUKA U OT TOTO, CKOJIBKO OCHOBHBIX
NYHKTOB IJIaHA MOTYT OBITH B HeM BbIAeNeHbL. Ilpu 3TOM 6-8 mpeanoxxkeHuii B y4eOHOM
AQHHOTAlLlMM, XapaKTepU3YIOUIMe MpeIMETHYI0 pyOpHKy, TeMy HCTOYHHKA, €ro
Oubnmuorpaduueckoe ONMWCAHWE | TJIABHYI MBICIh, SIBISIOTCI €€ 00sA3aTeIbHBIMU
KOMIIOHEHTaMH, a caM TEeKCT aHHOTAIlUU HE JJOJKEH MPEBBIIIATh, Kak mpaBuiio, S00 3HaKOB.

Crpykrypa pedepara B 3HAUUTEIIBHOI CTENIEHU HAIOMUHAET CTPYKTYpPY aHHOTAILIUH.
Pedepar coxpanser Bce myHKThl aHHOTanuu. OnHako aBTop pedepara He OrpaHUYUBACTCS
IPOCTBHIM MEPEUHUCICHUEM 3aTPOHYTHIX B UICTOYHHUKE BOIIPOCOB, a U3JIaraeT €ro Cojep kaHue
(paxTonmornyeckyro MHGOPMAIMIO) B TMOCIEIOBATEILHOCTH MEPBOMCTOYHUKA IO TJIaBaM,
pasnenam, maparpadam, abzanam, CONMpPOBOXIAash WX BBIBOAAMHU aBTOpa pedepupyemMoro
MCTOYHUKA U CBOMMH KOMMeHTapusMu. B pedepar Birodarores, Kak npaBuiio, GpparMeHThI
U3 TIEPBOMCTOYHHKA. JTO 0000ImIEHUS W (OPMYIMPOBKH U3 TEPBUYHOTO JOKYMEHTA,
KOTOpBIE B TOTOBOM BHJI€ TIEpeHOCSTCS B pedepat (IUTHPYIOTCS).

Taxum o0pa3om, pedepat copep:KUT cieyOLIHe J0NOJTHATEIbHbIE IIYHKTHI:

KpaTkoe u3jioxxeHue coaep:kanus.

BoiBoabl aBTOpa no pedepupyemomy matepuay.

KommenTapuu pedepeHnTa (He Bceraa).

CocTaBieHHbIII 1O JaHHOW CTPYKType pedepaTr CBUAETENbCTBYET O TIIATEIbHOM
M3yYEHUU TEPBOMCTOYHUKA U MOXKET 3aMEHUTh €ro MNpU H3YYEHUU OINHUCAHHOW B HEM
npobnemel. O0BeM pedepaTa He 1oJpKeH npesbimath 10-15% pedepupyemoro Tekcra.

Kparkas xapaktepucTnka si3blka aHHOTaluM, pedgepara

AHHOTanMs U pedepaT NpeAcCTaBIA0T co00i HOBBIA, CAMOCTOSTENBHBIA JOKYMEHT U
UMEIOT CBOU cleuu(duyeckne JeKCUYECKHe U TpaMMaTHKO-CTUIIMCTHYECKHE CpeACTBa
n3noxkeHuss. OHM  JOJDKHBI  OTIMYATBhCA TOYHOCTBIO, KpPAaTKOCTBIO, SICHOCTBIO U
noctynHocTeio. [lpennoskeHus aHHOTalMM M pedepaTa CTPOSTCS B COOTBETCTBHM C MX
CTHJIEM, KOTOpBIH XapaKTepU3yeTcs OJHO3HAUYHBIM YIOTpeOJEeHHEM TEPMHUHOB, MPOCTHIX
3aKOHUYEHHBIX NPEJIOKEHHUH, UMEIOINX MpaBUIbHYI0 I'paMMaTH4ecKyto ¢opmy. Ilupoxo
UCIIOJIb3YIOTCS HEOIpeAEIEHHO-TUYHbIE MIPETIOKEHUS 6e3 MOJJIEXKAILETO,
KOHIEHTPUPYIOLIME BHUMAHUE UHUTAIOUIET0 TOJBKO Ha (akTe, ycuiMBas TEM CaMbIM
MH(POPMALIMOHHO-CIIPABOYHYIO 3HAUUMOCTh aHHOTAIMKM WK pedepara. Hacto BcTpeyaroTcs
TaK)Ke MaCCUBHbIE KOHCTPYKIUH.

IIpu cocTaBneHNM aHHOTALMHU WK pedepaTa yInoTpeOISIOTCs ONpeleIeHHbIe peueBble
KJIUIIIe

Kuume — 510 peueBoii cTepeoTI, roToBbIH 000POT, UCIOIB3yEMBIN B KaUECTBE JIETKO
BOCIPOM3BOJAMMOIO B OINPENEICHHBIX YCIOBHUSIX U KOHTEKCTax cTaHaapta. OHM oOierdaroT
npolecc KOMMYHUKAIIUHU, SKOHOMAT YCHUJIUS, MBICIIUTEIIbHYIO SHEPTUIO U BpeMsl pedepeHTa-
NepeBOI4YMKaA U €ro ajpecara.
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Dpa3zvl 01 AHHOMUPOBAHUSA

3aro0BoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populir-
CTaThbu wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
WNudopmanus Der Autor des Artikles ist ...

00 aBTOpE CTAaThH, IIE
A KOTJa CTarbs ObLIa

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) veroffentlicht.

OImyOJMKOBaHa. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.
['maBHass wmnes Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
CTaThH. Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.
Coneprxanue Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
CTaTbH. (axrel, Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

UMEHa, U QPBI.

Es wird festgestellt, dass ...

Muenne 0
CTaThe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes dirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information tiber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.
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POpaHny3cKHil A3bIK
KonTpoabHnasi padora Ne 4
|. IIpouTuTe U MUCHMEHHO MEPEBEIUTE CIECAYIOLUIUN TEKCT.

Pourquoi Les Sables Chantent

1. Marco Polo en entendit dans les déserts de Chine et ce n’était pas de son
imagination poétique: le phénoméne continue de faire 1’étonnement des contemporains, et
des laboratoires de physique I’étudient. Seulement, le respect de la vérité impose de dire que
les sables ne chantent pas toujours, ils grondent beaucoup plus souvent.

2. En gros, le grondement est dii au fait que le vent accumule le sable sur les crétes
des dunes jusqu’a un point d’instabilité. Les crétes s’effondrent alors, provoquant une
avalanche superficielle dont la friction engendre le bruit. L’Américain Lewis, qui étudia le
phénomeéne en 1936 dans le désert du Kalahari, postula “un facteur de résonance” li¢ au
degré d’humidité du sable, annulant la résonance.

3. Par la suite, on a constaté que la sécheresse n’est pas un facteur absolu de
résonance pour tous les sables; si elle est effectivenent nécessaire pour les sables quartziques,
elle ne ’est pas pour les sables calcaires, qui exigent au contraire une certaine humidité pour
étre sonore, comme les sables de Kauai dans les 1les Hawai.

4. Lewis, ayant fait chauffer du sable dans un poéle, nota qu’a son point le plus
chaud, le sable n’est pas trés sonore, mais que si on le remue avec une cuiller au fur et a
mesure de son refroidissement, il émet une grande variété de bruits, allant du soupir au
sifflement et changeant selon la rapidité de mouvement de la cuiller.

5. La recherche dans ce domaine n’a pas beaucoup avancé: on ne sait toujours pas
pourquoi certains sables sont sonores et d’autres pas. On a supposé un moment que ce
pouvait étre la forme des grains qui conditionnait la résonance, les grains ronds étant plus
“musicaux” que les autres, mais on a trouvé des grains anguleux qui “chantent”. Et, plus
étrange que tout, si on mélange des grains chanteurs avec des grains muets, les chanteurs se
taisent.

Mots et expressions:

imposer — 3aCTaBIIATh, O0SI3bIBATH

gronder — T'yIeTh, TPEMETh, POKOTATh

en gros — B 00IIMX YepTax

est da au fait, que — BBI3BAHO TEM, YTO

accumuler — coOuparb, HArPOMOXKIaTh

une créte — rpe0eHb, BepIInHa

un point d’instabilité — MOMEHT (IIpe/en) HeyCTOMYUBOCTH
s’effondrer — 00pyIIMBaThCs, 0OBATNBATHCS
une avalanche — JIaBHHA, MTOTOK

la friction — TpEeHHue

engendrer — BBI3BIBaTh, MOPOXKIAATH

le degré d’humidité  — cTemeHs BiIaKHOCTH

par la suite — BIIOCJICICTBHH, B JajJbHEHIIIEM
les sables quartziques — kBapieBbIE TECKU

les sables calcaires ~ — n3BecTkoBBIC ECKH

un poéle — TmeYka

remuer — BOPOIIUTH, IICPECCHIIIATh

au fur et a mesure — TI0 MEpe TOTO Kak

selon — B 3aBUCUMOCTH OT
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conditionner — 00yCcI0BNIMBATh, IPUBOJUTS K. ..

II. Bribeputre ¢paHIy3cKkHue SKBHUBAJICHTBHI pYycCKUx mnpuyactuii. [loBTopute
oOpazoBanue orraroibHbIX hopMm (Pazmen I, cTp. 7):

1. BBINIOJIHEHHBIH, 1. exécuté, exécutant
BBIITOJTHSTFO I

2. BBEIYUCIIAIOIINH, 2. calculé, calculant
BEIYMCIICHHBIN

3. yCTaHaBIMBAIOIIHA, 3. établissant, établi
YCTaHOBJICHHBIHN

4. 3aKaHYMBAIOIIMI, 4. fini, finissant
3aKOHYCHHBIN

I1l. TlepeBeauTe Ha pPYCCKHI S3BIK CIEAYIOMIME MPEMAJIOKEHUS C aOCOIIOTHBIM
IPUYACTHBIM 000POTOM (= MpPUYACTHOM KOHCTpykiuei). OOpaTuTe BHUMaHUE Ha INEPEBOJ
NPUYACTHON KOHCTPYKIIUU C (paHIy3CKOTO s3bIKa Ha pycckui s3biK (Pasgen III, ctp. 9):

1. L’eau étant rare dans cette région, tous les villages se sont groupés autour do ce lac.
2. Un service spécial de sécurité fonctionnant dans la central, la sécurité du personnel est
garantie. 3. Toutes les précautions prises, on peut étre tranquille. 4. Le train étant enfin
arrivé, les voyageurs précipitérent sur le quai.

IV. TlepeBenure Ha PpPYCCKUH S3BIK CICAYIONIUE MPEIJIOKEHUS C YCIOBHBIM
nakiaonenuem (Conditionnel). OOparure BHHMMaHue Ha yHOTpPeOJICHHWE  YCIOBHOTO
HakJIoHeHus BO (paniy3ckom si3bike (Pazgen XVIII, cTp. 22):

1. Je pourrais ajouter quelques exemples, si c¢’était nécessaire. 2. Cette ville
deviendrait le siege du gouvernement, si elle possédait un réseau des chemins de fer plus
développé. 3. Je ferais ce travail plus vite, si je n’étais pas si fatigué. 4. Si son ami ne lui
avait pas aid¢, il n’aurait pas fini si vite son travail. 5. Selon les journaux cet homme d’Etat
visiterait notre pays au mois de juin.

V. TloguepkHHUTe OAHO# depToil Tiaron, crosuuii B Subjonctif présent, u aByms
yepramu Tyaroi, crosimmii B Subjonctif passé. IToBropure 0Opa3oBaHHE COCIIAraTeIbHOTO
HakJIOHeHUs BO (panuy3ckoM s3bike (Pazmen XIX, crp. 23). Ilpennoxenus nepeBeauTe Ha
PYCCKHU SI3BIK:

1. Je ne suis pas sar, qu’il ait déja recu cette lettre. 2. La vie actuelle exige, que les
spécialistes soient hautement qualifiés. 3. Il faut que cette voiture ait une grande vitesse. 4. Il
est peu probable qu’il puisse le faire. 5. Pourvu qu’il tienne sa parole.

VI. ITocraBwre Tiaron B ckoOkax B Subjonctif présent, mepeseaure Ha pyccKuil sI3bIK.
[ToBropute oOpa3oBaHHME coOcCaraTeIbHOTO HAaKJIOHEHHS BO (QpaHiy3ckoM s3bike (Pazmen

XIX, ctp. 23):

1. Bien qu’il (étre) malade, il est venu au travail. 2. Qu’il (aller) voir cette exposition.
3. Il faut que tu (savoir) ces régles. 4. Je doute, qu’il (pouvoir) traduire ce texte difficile.

VII. IlepeBenute Ha pycCKUi A3BIK CIEAYIOIINE MPENIOKEHNs, 00palias BHUMaHUE Ha
HeonpeneneHuyo ¢opmy rnarona — Infinitif u uaduauTuBHeI 0oGopoTr —  Proposition
infinitive ( Pazmen XX, ctp. 25):

1. J’aime mieux lire. 2. Il veut faire ce travail lui-méme. 3. Aprés avoir fini son
travail, il est parti. 4. Il marchait sans avoir rien remarqué. 5. Je vois les étudiants prendre
des notes.

120



VIII.  Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions Ci-dessous:

Texte 1

Les fréres Montgolfier

La médaille frangaise représente les fréres Montgolfier ensemble, profil contre profil,
pourtant jamais les enfants n'ont montré de caracteére si dissemblables.

Joseph-Michel Montgolfier était né en 1740 ; I'enfant était destiné a succéder a son pére.
Pourtant étant capricieux, indomptable il désolait ses maitres par son indocilité. A seize ans il
s'évada de la maison et s'en alla vers 1'Ouest. On le chercha partout sans pouvoir retrouver. Ce
n'est que beaucoup plus tard que Joseph-Michel Montgolfier revint a Paris ou a force de curiosité
avide et de lectures rapides, il réussit a se refaire une éducation.

Etienne Montgolfier né en 1745 a été mis au collége Sainte-Barbe a Paris. Lui, qui a été
dés son enfance un brillant éléve, n'avait qu'une vocation — celle des sciences. Et pour soutenir
son ¢€lan et son enthousiasme dans cette vocation, il avait des maitres illustres, ingénieurs autant
que savants.

Leur pére qui était un riche fabricant de papier a Vidalon devenait vieux ; la manufacture
de papier est devenue pour lui une tache trop lourde, il appela ses fils a 1'aider.

Joseph et Etienne viennent s'installer a Vidalon. Ils s'adonnérent tous les deux au travail
scientifique. Joseph réussit a simplifier la fabrication du papier ordinaire. Etienne trouva le
secret du papier vélin.

La mort de leur pére rapprocha encore les deux fréres. Leur union apres les jeunesses les
plus opposées est toute dans la science. Mais 1a ils sont si bien unis que souvent nul ne peut
savoir dans leurs inventions diverses ce qui revient a I'un, plutdt qu'a 'autre.

Impossible de deviner a qui appartient 1'idée de 1'air chaud dans une sphére légere pour
monter dans le ciel. Cependant cette idée était a I'origine de leur grande invention qui était celle
de la montgolfiére. Il fallait construire une sphére. En quelle substance la construire ? Fabricants
de papier, Joseph et Etienne Montgolfier pensérent, tout naturellement, au papier.

Au mois de mai 1783 la grande sphére s'étalait gauchement sur ses piquants. Au-dessous
d'elle un feu de paille fut allumé, elle commenca a s'emplir, les plis se tendirent, le sommet se
souleva. Deux hommes s‘affairaient au feu. Huit ouvriers s'occupaient de retenir I'engin. Enfin
quand la premiére montgolfiére fut parfaitement gonflée Joseph lui-méme donna le signal.
L'engin s'éleva aux applaudissements enthousiastes du public. La machine resta en l'air dix
minutes.

Le récit de l'expérience envoyé a 1'Académie des sciences fut publié par les journaux. Il
produisit a Paris un effet considérable.

Texte 2
Pierre et Marie Curie

En 1859 un petit gargon naissait, un garcon comme tous les autres : Pierre Curie.

Mais a pine ses études terminées, il se montre déja comme un des plus grands savants,
savant n’ayant qu’un amour, I’amour de la science et de la recherche.

En méme temps une jeune étudiante, réfugiée de Pologne, Marie Sklodowska, elle aussi, se
donnait entiérement a ses recherches. Ils se rencontrérent chez des amis communs, parlérent tout
naturellement de leurs travaux. Du travail en commun naquit ’amour et les deux savants
s’unirent en 1897.

1897 est une pénible année. La mére de Pierre meurt lentement d’un cancer, mats il y a
aussi la joie au foyer : Marie mettra au monde son premier enfant : Iréne Mais il n’est pas
question pour la mére d’abandonner ses recherches, elle veut tout mener de front. Les deux
époux commencent leurs premiers travaux sur les rayons de nature inconnue émis par [’uranium.
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IIs isolérent cette substance radioactive qu’ils appelleront le radium.

La vie de Pierre et Marie Curie était pleine de soucis, les deux savants n’ayant pas
d’économies, et leur laboratoire étant tout a fait insuffisant.

Comme pour Pasteur, les maitres de la France n’auront pas un sou, pas un laboratoire a
mettre a leur disposition pour faciliter leur labeur. Mais rien n’arrétera la volonté des Curie
d’arriver dans leurs recherches. Pour vivre Pierre donnait un cours et Marie des conférences de
physique a I’Ecole Normale supérieure de jeunes filles. L’une de leurs éléves n’était autre qu
Eugénie Cotton, la future présidente de la Fédération Internationale des Femmes.

Une fois le radium isolé, les Curie pouvaient étre millionnaires, mais Pierre Curie a
toujours refusé de faire les démarches nécessaires. Il ne faisait méme aucun effort pour obtenir
des titres universitaires.

Pierre Curie a donné un exemple magnifique de I’héroisme de I’homme de science. Pour
mieux se rendre compte des particularités du radium il expose son bras a ses rayons. Il s’ensuivit
une blessure bien longue a guérir. Marie aussi se briile. C’est a la suite de ces expériences que la
médecine s’empare de leur découverte. Cette découverte vaut a Pierre et Marie Curie et a leur
collaborateur Henri Becquerel le prix Nobel.

1906 — Le bonheur, la joie de la recherche habitent la maison. Brusquement la mort en
1906 assombrit la demeure, un accident ridicule arrache Pierre Curie a la vie. Il périt sous la roue
d’une voiture qu’il n’avait pas vue perdu dans ses pensées.

L’homme de science, I’homme de génie n’est plus mais son oeuvre ne mourra jamais.
Marie d’abord accablée perd tout courage, mais elle reprendra rapidement le dessus en
continuant I’oeuvre inachevée de son mari. Ses travaux lui valent un deuxiéme prix Nobel en
1911. Elle en lait hommage a la mémoire de Pierre Curie.

KonTtpoabsnas padora Ne 5§
|. IIpouTHTE U MUCHMEHHO NEPEBEAUTE CIETYIOIINNA TEKCT.

Les Aides Mécaniques De L’homme

1. Le courant ininterrompu de découvertes scientifiques et de solutions techniques
sans lesquelles la progression de la société humaine serait inimaginable, constitut 1’un des
traits essentiels de 1’époque actuelle, celle de la révolution scientifique.

Le terme “robot” ne figurait tout récemment que dans les romans de science-fiction, il
existe a présent des millier de machines qu’on pourrait nommer robots. Sans ces machines il
serait impossible de manier des matériaux radioactifs, de travailler sous 1’océan et dans
I’espace. En un mot, elles sont nécessaires 1a, ou 1’acces est encore interdit aux hommes.

2. Mais le nucléaire, I’océan et 1’espace ne sont pas le seul champ d’application pour
les systemes automatiques. Le processus d’automatisation permet d’affranchir un nombre
toujours plus grand de travailleurs du devoir de servir les machines. Ce sont généralement
des automates a commande numériques, susceptibles de remplacer I’homme prés des
machines-outils, chaines et diverses machines. Ils accomplissent des opérations pénibles et
monotones.

3. Les robots de la premiére génération sont dépourvus de sens, ils ne peuvent
fonctionner que dans les conditions strictement déterminées. Les changements les plus
insignifiants les rendent immédiatement inaptes au travail.

4. Aussi les spécialistes de nombreux pays du monde cherchent-ils a perfectionner les
robots, a les faire réagir au milicu environnant. Si les robots “savaient” s’adopter aux
conditions changeantes du fonctionnement, cela, élargirait infiniment le champ de leur
application.

5. Les savants se penchent aussi sur la mise au point de nouveaux robots, dotés d’un
intellect artificiel. lls veulent que les robots puissent distinguer les couleurs, les volumes, les
formes, qu’ils aient “la mémoire” et “I’ouie” pour étre commandé a la voix.

Mots et expressions:
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le courant ininterrompu — HeNpEePBIBHBINA MOTOK

tout récemment — COBCEM HEJaBHO

manier — paboTarb, MAHUIYJIUPOBAThH
I’acceés — IOCTYII

interdit,-e — 3ampeiéHHbINA

affranchir — 0CBOOOINUTH

I’automate a commande numérique — aBTOMaT C JUC-
CKPETHBIM YIIPaBICHUEM

susceptible — CIIOCOOHBI

remplacer — 3aMEHHTH

la chaine — KOHBe#ep

dépourvu de sens — HE HaJICJICHHBII pa3yMoM
le milieu environnant — OKpyJKaroIas cpeaa

la mise au point — co3maHue, pa3paboTka
distinguer — pa3nu4arh

I’ouie — cIyX

la voix — TOJI0C

[I. BeiGepure ¢QpaHIy3cKue SKBHBAJIEGHTH pycckux mnpudactuii. [loBropure
o0pa3zoBaHue OTIIIArOJIBHBIX (OPM:

1. oCyIIeCTBIISIONUHT, 1. réalisé, réalisant
OCYILLECTBIEHHBIN

2. MOJIBEPKECHHBIH, 2. soumis, soumettant
IOJBEPTarOLINAMN

3. mpou3BenEHHBIN, 3. produisant, produit
MIPOU3BOASAIINAN

4. yuTarmuii, 4. lu, lisant
MIPOYUTAHHBIN

I1l. IlepeBenute Ha pyCcCKUN S3BIK CIEAYyIOLIUE MPEIJIOXKEHUSI € aOCOIIOTHBIM
IPUYACTHBIM 000POTOM (= MpPUYACTHOM KOHCTpykiueit). OOpaTuTe BHUMaHUE Ha INEPEBOJ
NPUYACTHON KOHCTPYKIUU C (PpaHIy3CKOTO SI3bIKa HA PYCCKUMN S3bIK:

1. Les difficultés surgissant dans leur travail, les hommes de science cherchent
toujours a trouver des moyens de les surmonter. 2. Sa santé étant fragile il ne pouvait plus
travailler dans ce domaine. 3. Une fois les expériences commencées, nous ne pouvons pas les
abandonner. 4. La conférence terminée, tout le monde se retira.

IV. TIlepeBemute Ha pPYCCKUH A3BIK CIEAYIOIIME TPEIIOKEHHS C  YCIOBHBIM
nakimonenuem (Conditionnel). OOpatuTe BHMMaHWe Ha YHOOTpeOJCHHE YCIOBHOTO
HAKJIOHEHHS BO ()PaHI[y3CKOM SI3BIKE:

1. S’il n’y avait pas de brouillard, on pourrait voir ce monument remarquable. 2. Si tu
parlais moins vite, on te comprendrait mieux. 3. Si elle n’habitait pas si loin de ses parents,
elle souffrirait moins. 4. Si les ouvriers n’avaient pas rétabli ce pont détruit par 1’orage, nous
ne serions pas arrivés a temps a notre usine. 5. Selon certaines informations les savants
auraient déja le volume et le poids de ces particules.

V. IMoguepkHuTe OAHOM dYepToit Timaroi, crosmuii B Subjonctif présent, u nByms
yepraMu Tiaroj, crosimuii B Subjonctif passé. IloBropure oOpa3oBaHHE COCIArareibHOTO
HaAKJIOHEHUS BO (ppaHIly3CKOM si3bike. [IpemiokeHus nepeBeuTe Ha PYyCCKUi A3bIK:

1. Je doute, qu’il fasse ce travail comme il faut. 2. Bien que la construction de la Tour
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Eiffel ait suscité une vive protestation, elle a connu un grand succes. 3. Il est nécessaire que
cet appareil ait une grande précision. 4. Qu’il prenne toutes les mesures qui lui semblent
nécessaires. 5. Pourvu qu’il vienne a temps.

V1. TlocraBsre miaron B ckoOkax B Subjonctif présent, mepeseanre Ha pyCCKHiA S3BIK.
[ToBTOpHTE 0Opa30BaHKE COCIATATEIHLHOIO HAKIOHEHHS BO (DPAHI[y3CKOM SI3BIKE:

1. I faut que tu (faire) ce travail le plus vite possible. 2. Qu’il (venir) ce soir a huit
heures! 3. Je veux, que tout (étre) en ordre. 4. II est nécessaire que les hommes du monde
entier (savoir) le danger de la guerre atomique.

VII. [lepeBenuTe Ha pyCcCKHil SI3BIK CIEAYIONINE MPEAIOKEHHS, 0Opalias BHUMaHUE Ha
HeomnpeneiaeHnyo ¢opmy miarona — Infinitif u uaduaMTHBHBEIE oGopor —  Proposition
infinitive:

1. Il faut tourner a gauche. 2. Il veut devenir ingénieur. 3. Elle est partie sans nous
avoir laissé son adresse. 4. Aprés avoir passé¢ bien les examens nous sommes partis en
vacances. 5. Nous avons écouté nos amis chanter.

VIII.  Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions Ci-dessous:

Texte 1
Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’apres le grec vavog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme [’ensemble des études et des procédés de fabrication et de
manipulation de structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systemes matériels a
I’échelle du nanomeétre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune
discipline. En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines
telles que I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le
portail frangais officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de
nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules
en culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est
sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au
début des années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait
étre de I’ordre de 1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National
Science Foundation en 2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A T’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent
justifier une approche spécifique. Il s’agit bien siir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets
de surface, de volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique
quantique, une particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux
dépens du comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette
dualité onde-particule est particulierement visible dans I’expérience des fentes de Young. Un
faisceau de particules (lumicre, électrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et
crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette dualité onde-
particule de la matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de 1’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le
courant électrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié,
c’est-a-dire que les €lectrons circulent par «paquets» dans le circuit;
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— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a
observé que la chaleur se propage de manicre quantifiée.

Ces phénomeénes, ont été constatés pour la premicre fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢lectricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique
quantique en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser:
lorsque I’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné,
mais plutot en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutot qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et
surtout d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux
laboratoires dans le monde travaillent sur ce sujet.

Texte 2
Les technologies
Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme
I’ordinateur, le téléphone mobile, la télé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces
technologies sont devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour
certain d’entre nous inimaginable.
La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons

I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour

laver ses vétements avant son invention. Mais, ¢’était du dur labeur! Presque toutes les
technologies populaires allant du téléphone a la voiture ont pour objectif final de réduire 1’effort
des humains.

Un deuxiéme avantage, c’estla communication et la mobilité. Les systémes de

communication _modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux

personnes. Aujourd’hui, la communication entre différents pays est presque instantanée. Ceci
aide énormément le développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est aussi
considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits et Iégumes frais qui hier encore
se trouvaient dans leurs vergers a I’autre bout du monde.

Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la

productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de

ressources et pour un plus grand nombre de personnes.
Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent 1I’environnement d’une fagcon ou d’une autre. La

voiture produit son lot de CO2 ; ’ordinateur est difficilement recyclable ; et ’industrie pollue la

nature. De plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ou on ne
peut s’en passer.

Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois
minutes ; dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation!

Plus de travail fait par les machines, cela veut dire moins de travail pour les

hommes. L’humain devient de plus en plus obsoleéte.
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